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చంరొకాన మన సోహారత్యము ఖం దింవారగాడయు త 
లి బావి ది ఆం అట్ట +. లో 
ల లొటమూ ర్తిని సన నా లఅబ్బుం అరం రబా ర్య ష YY 
laa) 


ఇ ww: ఇ »7 అం ఉత్‌ ౧,౬ ఏ ర ఏ 
ఒక జపరాలు మెల్లన మృుదూ లతో ధు వైరదోపు 


అ 


లౌ 
లిక అడుగుల్‌ గగుర్పులవి అనసముగా( జను లేతిసిగ్వపో 
చిక ఒక దివ్వవావ పరిరినము నా వనులంమిు సర్వథా 
ప)ికటముగా కనంబడుచు పాయదు నా ఎద యంత పుండుగాకా= 


క పనిపాప ఏ పసిడి యూహలలో తను పొంగిపోయి పొం 


ణ్‌ 


శే లీ ఆకా అవ శ్లో ఇ 
దికలు విలాసముల్‌ పరిగణించెనొ? నిర్జర, మొయిబారగా 
వికటములై న గుండెలను పెంచిన దచంపతులల నాచుధా 


1౧ 


వుక కరుణార్లరీతులను పోల్చగ, మెచ్చగలేరు సామ్యతజా 


33౯ 


(ల 


విళోం 


తిభ 


ఒర్‌ సంధ్యానవవేళ నా ఎడదలో ఉలాన మాయిర్యవీ 


na 


చిక యొక్క_ందు చకచ్చకచ్చకిత సకజ్టీిభూర జాత్యశ్వామె 


ఒక వర్షానది పొంగుగా వివిధ భావో దేకముల్‌ ఇర్చ నా 
సకొలంబు౯ భ్ర)మచెందు శాశ్వూతరిరంసా పేక్షతో కాారితి౯-_.._... 


నాటి రిరంస నా ఎడద నాట్యము చేసె వసంతదీ ప్రియె 
పాటలుపా చె పూర్ణిమ విధావరియె ఆపు డంతకంతకు౯ా 
పోటుగలట్రి సందమయి పొంగెను పో ఇకతాళలేక నా 
ఆటల పాటలకా విసిగినట్లిది లోకము విపతీపమె ___ 


ఈ సకలంబు నా మెడకు ఎత్తిన దీ ఉరికొయ్య నన్ను నా 
ఆశలువీడ నీంజలదావళి (క్రొ త్తమెబుంగపవీడె ఆ 
కాశము భర్భృహీనయటు కాంతి దొజంగను మర్లికాంబయు౯ా 


కోసిన లేతమొగల కనుంగొన రాల్చెను మౌనబాప్పమురొ_ 
ల 


ఈ సర్వస్వము నాదుకంటికి వృథా హటహయర్వరాదాంతగా 
0౦ ణు 
థా సిడాంతములందు కుంటువడి బాధ=zా మమూలు చున్నట్లుగా 
| అల ‘th 
నా సర్వస్వము నీవ యంచు తను పొందకావచ్చు కాంత౯ వృథా 


గా సాధించడు |కుదభ_ర్తగతిగా కారుణ్య నిరూతమె---- 
ఇ హాని (Ss యా 


మునుపొకనాడు నామనసు ముంగిట ఈసకలంబు సామ్యమె 
అనయము వేదము త్తయిదువై నను పెంచగ ఆహితాగ్ని నై 
అనువుగ ఆశిషస్త్రయము నె వివిధాశయ దివ్య దీప్తలకా 
పెనిచెదనంచు కోర్కెలను పెంచితి లోకము తుంచె రెక్క_లకా, 


ఒక జన్మాంతర పాపపుణ్యఫల హ్‌ ఒయ్యారిగా, తీ(వభా 

వుక భావాందర దీ _ప్తిగా (పబలసమ్మోహ (ప్రయూగంబుగా 
గికురించుణ వెరపించు నవ్వుల నధిక్షేపించు నా గుండెలో 
కకుబంతావృతయాతనాతమము వాకర్‌ యుంయర క్రమ్మగా-- 


స౦కా౦తి జ్వాలలు 


నను వెంటాడుచు జన్మజన్మముల నానాయాతనల్‌ పెట్టి పో 
యిన దారి మలి వచ్చుచుండెనిది నా ఇష్టాధముల్‌ తీర్చ గో 
రును గానీ నను అందుకో నియదు నిర్ముక్తార్హ ధర్మావలం 
బనయౌచు౯ నను మాహపెటి చెరచు౯ బాధించు ఎకాగిత = 


ఇది నా యొవనపేళ పర్వులిడి వచె చ్చె౯ా శారదజో రగా 
పద్దు) రాచిన కోర్కెగా విరహతాపథాంంతిరో ధా ధాాంతిగా 
ఎదలో పూచినపూవుగా పిణయ వాహిన్యామృత9ణిగా 
వదలె౯ా నన్నిక నాదు జీవితగ త [క్రాంతి౯ పరిశాంతిగా..... 


నా కిపుడీ (ప్రపంచ మొకనాడును నవ్వని నవ్వుగా ఎదో 
కటికొంపగా, విరహ చిందులు లౌందర ల[గతాపముల్‌ 

గా కొనుపించు నల్లనిది కాంత యుకద్రుక ఇన గజ్రైల౯ 

భీకర కీకరాకృతుల నృత్యమొనర్చెడి రీతి తోచెను౯__ 


ఒక సుడిగాలి రివ్వుమని పోయని పిల్చును నన్ను ఇంక వే 
రొకడు ఉషర్చువుండు తన యూహాంతో నను దాచివెట్టు నా 
కిక ఎడమింతయేని భిరియించని మతులు అస్మదాదు లీ 

సుకముల నేలపై తిరుగుచుండిరి ఎన్నుకు ఎగు ఎయుచుకాఎి 


ఒక పెనుభూత మీ పుడమి ఊఃర్షిత మై (గ౧యించి ని నింగిపె 
ఐక పిఏ ఎ(ర్రనప్వులను వేల్చును నాహృదయాన శాంతి కో 
రికలు మనోజ్ఞతావివిధరీతులు నల్లని పెద్ద మబ్బువై 
వికలమ్ములై తవంతర |ద్రవీపరిపాకము పఘ్నధావమై___ 


(మోడుగనై న నాఎడది మోసిన ధారము చింత చెట్టుగా 

పీడలు (గమ్మి కోరిక లనేకముల౯ చిగురించపోదు ఆ 
షాఢనవాంబుదం బగుదు ఆకస మొక్కట గ్రమ్ము దుఃఖ సం 
డ్రీడనమందు బాష ష్పపరికృష్టము లోకము బేలువోయెకికా-_ 


కిత్రం 


తిథ 


ఈ 


5౪.౨ 


ఎవరో గుండెలు చీల్చి చెత్తురురలక౯ా (క్రీడించుచున్నారు ఇం 
'కెవరో ముష్టిగదాభిభాతముల వాకిళ్లన్ని మార్మోగ పె 
దవడి౯ా పిల్చుచు ఎడ్చుచుండి రెట గదర్‌ కాకు అెచె తగా 
యలు యలు లా 
(తివిధార్థంబుల మూడు జన్మముల దార్మిద్యంబు రాపాడగా 


ఒక (ప్రత్య(గ విషాదరేఖ తరుమకా ఉళ్లాస ముల్లోలమె 
కకచంబై గునియింపగా హిజల వక [క్రీ డలోలాత్మల౯ా 
ముకుత్రాడైన వినాశన[క్రమము సమ్మూలంబుగా సంస్కియ 


పృకరంబుకా జరిగింప బూనె నిపు డీ ధారంబు ఎల్లోర్పురో-- 


నాకె రర్బణ లిచ్చువారెవరు! చిన్నాదచ్చిదాసందమో 
సాకారాంగ నిరాకరకిమమొ? విజ్ఞానాంత పూర్ణ త్వ మో 

లో కెకళ్ళుభ సాంఖ్యసూత9మొ? కటాః లోభపులోభంబుల౯ా 
చకాకెనది పాడులోక మిక ఛీ' ఛే! లేదు పో! నాకిటకా- 


శైనీ ర స్వ ప్నాలు 


శిశిరాలసమ్ములౌ 
శీగహృదయపుట లల 
కలలో 
తావి సరుకులపూల 
నావలే తెరలె త్తి 


ఎండిపోయిన తలపు 
టాపలన్నీ రాలి 
(మోడువారిన [బతుకు 
బరుపు 
చిన్ని సీతాకోక 
చిలుక లగిరొచ్చిసటు 
చిపురులే పురుడించు 
తీయగా ” 


క్‌ 


అలరువై, 
తలిరునై 
ఆడవిసాస 
ఉరవడుల 
మెలికలలొ 
బులమిలల 
కలసి పయ 
నా లౌచు 
శేరిపో 
తోన్నట్లు 


కలలు” 


రాగ రేఖ! 


చందమామ చల్లదనమొ 
మందానిల సోయగమ్మొ 
పూపులలో 
తావులలో 
ఛవులూ రే 
చీవురులలో 
విరటోసే పరువమ్మో 
సీ పాటల 


నిండి పొరలు! 


వీలగగన రాహస్య'మొ 

నీరధిహృదయాశ యమ్మొ 
గాలులలో 
ఈలలలో 
పతొంచల 
రొవళులలో 

తేలివచ్చు సందేశ మొ 
సీ యేలల 
నిధ్వనించు ! 


సంధ్యారుణ రాగ్యపభలౌ 
నిశామసృణ కై శ్యరుచులొ 
కడలి నురుగు 
కెరటాల 
యేటి సడల 
వేగాలై 
సుడులు సుట్టి పృవావాల్లు 
నీ రాగా 
లాప రేఖ! 


మొక్కపాటి కృష్ణమూ ద్వి 


3౮3 


“ Vibgyor’ 


౧ 


మీ చేలకు 
మీ చెరువులకూ 
మీ నదులకు 
మీ బుదుకులరూ 
జలదానం చేస్తూందని 
వలాహకొన్ని 
పూవించి 
అర్చించి 
(ప్రార్థించి 
బ్రహ్మరథం పట్టించి 
జగన్నాథరథం ఎక్కించి 
చె త్రరథం పంపించారంటే- 
అది - 
అప్పటి కప్పుడు 
అకటా వికటమై 
ఉకిగ్రారి బిక్కిరై 


వయనాచ్చిన పెడి కన్నెలా 
యెదిగిన దోరావుపెయ్యలా 
ఎర యెర్రని తలిరాకులతో, 
తొలిపూతల బంగరు సొమ్ముల 
తో కులికే మామిడిగున్నలు 
నలనల్లని నీలాకాళపు 
Back - ground తో అందం చందం ! 


5రరో 


ఏలక్కాయలు తిని 
నీళ్ళగారి 
పిండి పిందె 
రాజూ 
పిండీ మందై 
మంచు పిండ. 
సశించి 
కృసించి 
చచ్చి 
చయం గల విన్నపాలని 
మ్న్‌ వచ్చి 
మా మర! కమర!!! 


అంటుండేమో గఇండోయమ్‌ి. 


కొంపదీసి 
య ఆ 
తంపటెపి 
జాగ రః 
జ్‌ 
శ జ 
షా 
టొ 9.066 త ౭ ౪€ 8 is అవి శి ర్‌ 
ty ఆట 
బాబూ! 


వర్ణ యెరుపు సంధ్యాకాశపు 
Back - ground లో వెలవెల పోవూ! 
నా Sweet - heart నల్లని రూపుకి 
తెల్లపట్టు Saree నాగను ! 
ఆ గుండ్రని నల్లకలువ [Ace 
ఆ Face తో తెలకయివ Byes! 
అలా అలా వస్తూ వస్తూ 
కల కల కల నవ్విందం టే _ 


నా ముద్దుకి ముత్యాల్‌ హారార్‌ 
' నా Mystic beauty muse కి 
నా కవితకు చక్కిలిగింత ! 
నా అందం తెలిసిన కళ్ళకి 
Color -effect తెలిసిన కళ్లకి 
అసలు తనే నల్లనిది గదా- 


“ఆ Nasty నల్ల Saree ౨ 


ఆలిమబ్బుల దొన్నెలలో జారి 
వలిగాకుపు వడపో౭ల తేరి 
నిదురించిన నీర పజీవికలో 
వెన్నెలతుంపిళ్లు హెసించినవి; 
మృతళోణిత మిహికా నాళికలో 
విరబూసిన చెన్ని గులానీలో. 
దూరాన రుమారిలు పేయసిక్‌, 
ధృతిదూలి కృశించి నా యెదకూ, 
వలపారు తలంపుల వంతెనలన్‌ 
వలగొన్న పురాస్మృతి గీతులతో, 


వెన్నెల 


అస లెవ్య్వరికై నా ఇచ్చెయ్‌” 
అంపే - మా ఆవిడ వినదే 
ఆ మాగన నల్ల మనిష్టం 
లో తానే కసబడకుండా 
తయ్యారై వచ్చి మెల్టిగా 
గదిలో 77%6 ను తగ్గ 
ఎల్లాగుంటుండో ఇ! 
ఈ Beauty worshipper కి 


వ్‌: వ్‌, సింగరాచార్య, 


వెన్నల 


జలతారు సుమాళపు తీవలరో, 


అలవోక రచించును హస మెదో!! 
PR 4) 


సుధలారిని ఎక్ళంతర చులలో, 

సాగయిందె కరువలి చలువలలో, 
లీ అ వావ్‌ జ ద 

సరిగంగస్నాసము oS V0 


య 


కాం&ర్‌ 'వల్నిగక్కిన కాబరులూ, 


కన్నీ ఖ్లురలించిన కళ్మలతా 
బ్రాశనముల్‌ 


ఊసే 
పచరింతమ చ ? 


కొనకళ వేంకటరత్నం, 
aa) 
సాహిత్యమండ లి, ఏలూరు* 


3౪ 


విరోడ. 


కరుణగీతి 
వట్రికొ౦డ రంగయ్య 


తలిదండు)ర్‌ మరి చుట్లపక్క_ములు పంతందాడి మూఢాత్యు ,వృ 
ద్ధలలాముకా. విరసుకా, దయారహితు, విద్యాహీను నున్మీలదు 
జ్యలవన్లీ నవమోహనాంగి కకటా! పాోడెశుడం చెంతయో 

షన na) 

వలదం చేడ్చిన నంటగట్టిరిగదా! ప్రారద్దయోగంబున౯ా 
దనధానొ య. న పతికి కౌంతా! అమ్మి నట్లయ్యె నికా 
జనకుం డీగతి తద్విజ జము హింసాబీవి కర్పించులా 
గనుకంపారహితుం దొకందు; భువి సౌఖ్యం చమి నీజన్మమం 


అటి శౌ oan] అలీ సి కూ ఆక 
దున లేదంచు లిఖించెనేమొ విధి సంకుల మూడు నీమోమునక౯ా 


మృ మకింజల్కసుమప వాళమ2సాంద)భూత సౌందర్య సం 
పద్‌ శోభిల్లు లతాళి కాకయముర ప ర్తి ర. నాటు! 
= ఆ 
ఆమే ఆష్‌ 
పదునారేదులు వచ్చిరాని యువతీలావణ్యం భోదయా 


సృదమౌొ రూపము బూదిలో గయపు | నాజ్యందట్రు వ్యర్థందె కా! 
జ 


సరతసోంలుణడదుర- రోవమితపళా*రా పజబివిఘూ 
రిశచిశమ్ము తపించి, మూనమయి తనీ?, చేడు నానాటి కీ 
ణ్‌ ఆతని తం 


గతి రుష్కించిన నిన్ను గనొసిన నిదాారుణ్యచేతసు్యంలే 


ఇ ఆ ద ల జూ లో ణా న 
నతిడౌర్భాగ్యము సంస్కరించి అనుకంవా(ర్థాకువురి గార్చం! 


తగుభర్తకా వరియించి సంతతము కాంతపా) జనౌఖె కకని 
మృగ గోలాడు నదృష్టరేఖ లధియింపంబోవ దీ జన్మలో; 
జగదాశ్చర్యకర త్వదీయవికసత్సాందర్య మీకింప నళా 
స్వగతపళ్న గలంచు ఎందుకొర * సౌంద్యర మం చెప్పుడు౯ా 


చీరంజీవి పాటలు 


౧౦ 


పాత పాటే 
పాడుకోనా 
సీ కతలంపే 


పీడుకోనా ॥ 


గొంతులోనే 

కూలిపోనా 

గుండెలోన 

మండిపోనా 11,911 


సీటిలోనీ 
నీడలోనే 
మేడచేసీ 
ఆడుకోనా 114911 


ఎర్రి 


కొండమీదే 
వుండి నవ్వే 
చిన్నిచుక్కా 
చెప్పవా నా 
కెవరచో సీ 
వెవరవో॥ 


చీకటంతా 
చీల్చిపాడే 
చిన్నిగాంతాౌ 
చెప్పవా నా 


‘4 


ల 
పైని 
షి 
G 

ర 


లీ 
గ్రా 
Oo 
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ot 
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££ 
oa 


న్‌. ణీ r ళ్‌ ల్‌ 
యర శార్‌ వంత 
ఇలలో 


ip tug ఆన ది 
బఒహును నాం 


కొలనుతోపల తామి 


రలు జాూచెనంట ltl 


పగలుపోయెను చేయి 
వచ్చినది యన్నారు 
Pa 4 

రెయిం బవలు చేక 


ఒవ్‌ / 
రీతియ నాకు |, 11 


కనులనిండా నాకు 

కారుచీకటులేన 

నీవె చీకటివోలె 

నిలిచినా వేమొ (| 


3రోల్లె 


పతి ళీ 





జ్ర 
= అతడు = 


కాలాన 
త్‌ 
సనో 


బంగారు సం 
బందీని నేను 


& 
3 
గా 


<<... 
_పెడిసంకెలచూత 
* ఆమె = 
పెడిగందల[మోర 
జా 
= ఆఅతదు-ఆమె _ 
ఏ + 
తాండ ఎశ్వరపాద 
తాళనాదమ్ములో 
- అతడు 
కరగిసోయుగా 
క కం 


కలసి బతికేనా 


ర 


న్‌ లేవని యందుగా 
నాతోటి 
రావులె మ్మనుకొందునాక 


కెరోరా 


నాచుటు నానీడలే 
భూ 
ఇప 


గ అరా గా అట్లీ 
నడువ వేమని యడిగిలె tell 


దిక్కులన్నీ జాలిగా 


ఒకరా లెఎె 
ఎర్కొ_డికి సోమవం టీ On 
మొండరాయై గులో 
మేలా య 

౧సొంమి 

% 

ఇ a) స జ 
వుందెసిని లోక మంటె top 


ల టా 
నానే 
ఆనీ 
నలసలని ఎడ 
mS rv, 
ఆ అది CREP 
నొలయట్చై సం 
యూ 
ne స ఇ న! ర్‌ం సూరీ తావు అల గి 
wu డయ ఎఎనా౦దినా ఇ 
=] డం 


సడిచివ స దినిడ 
జ్‌ 
గాడెయి వడలే నాన్నా! 


నన్ను చూస్తూ నడువు గాన్నా 
నన్ను 

సీషృ చూడకపోతె 

సీడలు పిలుస్తాయి 

సన్ను చూస్తూ నడువు నాన్నా! 





౭ 


శా కేమి కొదువ లున్నాయిలే 


పీకు 
నాకం ఎవ్వ రున్నారువే!! 


జు ల జ ట్‌ి a ఆన్‌ 
నప్పులే ఎట్టు3 ict 1) 


ఇ 


చూపురే చెలిగించినానులే le 
ల 

శీ న్నెరుగరా uy 

నసేలంతకడుపు 

నేలంతకడుపులో 


ముబ్బంత ఆకరి 


చిరంజీవిపాటలు 





మబ్బంత ఆకట్లా 
మనసంత దుంట 


మనసంత మంటటి 


జీ న్పురుగరా టురు 


న న్నురుగరా॥ 


డె 


నన్ను నడ్రరపుచ్చి నవ్వుతున్నావా 
నానదం. లయగా 
గ్‌ నవ్వు లుగా 


నన్ను ఇడరపుచ్చి గవుతున్నావా? 


* ఆలీ 


సారా? సిం తమా 
కలలల ల) ట్ట చు మ గలి 
అలక 
£ 
గాక్‌లలు ఇడగా 
pa ప” 
నూకాండతి వాకా క 


కలలలోగే నీవు కానిపిసావా? 


ఏర్రోనా 


తోం 


డఐడబడబడటద 


లాడిసూ _ 
pon =] 


అల్ల అన్నా సల నాన్‌ 
ఉప్పర ows fh cd 
డప్పులమాతా, 
టుపటుపటుపటుప 
మోౌగినూ - 

Te) 
కీచురాళ్ళతో 
సేచీపడుతూ 
గింగురుగింగురు 

ఆం? 


Wr 0 
అణాల 


ఢొోంఢాంఢాంఢాం 
రాండోల్‌ మోతా, 
(టట్టర్‌ (ట్రట్టర్‌ 
నగార దెబ్బా, 


సాంతేడచ్చా 


పెదడివాట్‌ నుబ్బరామశొప్తి, 


చెవులో (డ్రమ్మును 
నే 

(దిదియిచస్తూ అ 

ఒక్క మినిట్టూ 

ఊపిరిసలపక, 

చెడుగుడుగుదముగుడు 

నగుడుగుడునగుడుగుడు 
అప్పం = క్‌ 

లాడే స్తున్నాద్‌ 

దంచే సున్నాద్‌ ల 
అనాతి 

జక్క. నున్నాద్‌ ల 


పొడిచే స్తున్నాద్‌ క 
అనివానయో 


చోటుమూర్చినా 
చుటు మార్చకా 
లా 

ఒక పే పూదర 
ఒకే పొదర 
సె్తేస్తున్నాద్‌ 


అష్‌ బృ. క్‌ 
కొడుస్తున్నాం ణా 
60 అని 


నవ్యం నవ్యం నవ్యం అంటూ 

బడబడలాడే 

పదజాలంతో 

లోకంకభూ 
౧ 


క్ర స్పేస్తావ్‌ ? 
చేడివేడిబల్‌ 
పెసరట్టంటూ 


తీసినఅ'స్టే 
తిరగేసావ్‌ ? 
ఆటీ 


పొంత డ బా? 


పాదరసం అరై పోయీ 
రూపాయ్‌ రూపూ రూపరిపోయీ 


ఆ ఎ 


అర్ధణాకా (ఆ అసహ్య గా 
ఇ 


ఆగపసుతోందిట ! అగపహురోండిట [| 


పాలు న ee 
ఆన్‌ 
ఊం _ చూళాొవా -_ అంట 


ఎలా - 
౧ 


(ఇది ఏ ఒక్కర్నీ ఉద్దేశించిందికాదు.) 
(ఆ 


2౫౧ 


రః ఖండ కావ్యాలు 


వావిలాల సోమయాజులు 


ఉరిన్న తనములో భారతము, భాగవతము, 
రామాయగణామూా (వాసన వారు చాలా 
గొప్పు కవుళసీ వారు (వాని నట్టుగానే 
చిుసాయిా ఉండే కావ్యం (తానుకూడా 
ఒకటి (వాయవలెననీ” నోరిలో ఒక అభి 
(పాయం పడిపోయింది. అప్పటి శా 
గ్రంథాలు చడవనుకూడా వేను. ఆచిన్న 
నాటి ఆశయాన్ని నెర వేర్చుకోటానికిచిన్న 
తనం, నుంచే పద్యరచన (ప్రారంభించాడు. 

అందుకు నారి నాన్నగారు చాలా సహో 
యం చేశారు. కుమూాకుడికి వ్యాకరణం 
నూకిపాయ్యాలని ఆయన (ప్రయత్నం, 
ఆయన బలవంతం౦వల్ల నే నోరి సంస్కృతము 
అభ సించ వ్రారంభించాడు, ఆయన సంస్కృ 
తాంధ పండితులు, చిన్నతనములో పాదు 
కాంతదిక్షుపుచ్చుకున్నారట, పెద్దన ములో 
సంధ్యావండ నముకూడా శ్రద్ధగా చేసీ వారు 
కాదు. భోజనముముందు నోటో ఉదకము 
మా(తీము (పాశనచేనేవారు. మివనరీలకు 
డాక్ట రూ టూ పనులు చెప్పటంవల్ల సయ 
న్సులమోద (పమాణబుద్ధిక లిగింది. అయినా 
పూర్వాచారపరాయణతీ ఉండక పోలేదు, 
వీనతం(డి గురులింగశా(స్ర్రిగారు. గొప్ప 
విద్వాంసులు. సాహిత్యములో నిధి.జ్యోతిష 
శాస్త్రము, "వేదాంతము, అవసాన దశలో 
వ్యాక రణమూ సంపూర్ణ ముగా అభ్యసిం 


వో 


చిననాకు. బళూకి త్యాగరాయ శాస్తులు 
వారు (పచురించిన (గంథాలు సమస్తమూ 
జారు (వాసిన వే అనవచ్చు. తండి వీన 
తంగడు లిసా లౌక్యులు. ఇ్వరికీ ఆ వ్యస 
నముకూడా లేకపోలేనని (పరీతి__9ఇది 
పవిశ్చుపత్ష ము, 

మాతృపక్షూనిక్షి వస్తే “మాతామహుకు 
కిమాంత స్వాధ్యాయపరుడు, వారి సోద 
రులూ పెద్దలూ న్యాధ్యయనము చేసిన 
అవధానులు, ఆయన ఆథానము చేసిన 
దీక్షితులు, చకువు రాదన్న మాపేగాని 
శని గారు. వినిక్రికివల్ల పురాణా లన్నిటి 
తాత్ప్సర్యమూా గహించేది. ఇంటిలో పను 
లన్నీ అయిన తర్వాత సక్క్‌ థా ఛవణము, 
పఠనము, మననము - ఇత్నొాది శాలన్నైెప 
ములతోనే పొద్దు పుచ్చేది. తెల్లవారు 
జామున పనిచేసుకుంటూ గజే౦ ద 
మోత్షుముపాట-ఇ త్యామలు పాడుకుంటూ 
ఉండేది, రా క్రిళ్ళు పని అయిన తీరువాత 
భజగోవిండము = ఇ త్యాది స్తోత్రాలు చదువు 
కుంటూ నిదపోయేది. డాంచికములేని 
శిష్ట తా, పదిమందితోకలసి భజనలు చేయని 
భకిశ్రద్ధలూ ఉండేవి, 

పర్వదినాలలో ఉపవాసాదులూ 'ేవదర్శ 
నమూ కార్తీక మాసములో ఏకో తర 
వృద్ధిగా దీపారాధన, ఆకాశదీపము ఇత్యా 


దులతో కాలము గడిపేఏ (శావణ శుడ్డ 
వకాదశినాడు న | లె నదీ 
“ఏకాదశి” అవే కావ్యం ఏతశ్చలితం. 


వీళ్భపతు ౦నుంచి కొన్ని గుణాలూ, మాత్భ 
పతుంనుంచి కొన్ని గుణాలు నోరి కబ్బాయి. 
ఆయన జీవితంలో కలిగిన సంఘర్గణంతా 
పితృపక్షల క్షణాలకూ, మాశ్చపత్ష లక్‌ 
ణాలకూ సంబంధించింది. మాళ్ళపశు మే 
బలవ తీరమైనది. మువట కొంతకాలము 
కవి హృదయంలో వీళ్ళ పక్ష లక్షణాలు 
పనిచేసినా సయస్సు వస్తున్న కొ: నూత్చ 
పక లతుణాలకు సంపూర్ణ విజయపాి న 
గలుగుతున్న ది, కొగి రోజుల కే)ంద జగ 
ద్గురువులనడ్ద స్వీకరించిన “పూర్ణ దీక్షతో 
ఈ విషయం కూ 7 పోయింది. ఈ పక్షుల 
"ఇంటి లతముణాలూ, వాటి సంయోగ వియోా 
గాలూ నిమ్న్మోన్నతాలూ కవి రచన 
లలో (ప్రతిఫలిస్తూనే వచ్చినవి. 
పురాణకవులన్యూ వారి కవి తా న్నీ 
అదర్శంగా పెట్టుగొ సె కవిత్యము చబుదా 
మనుకున్న యువకవిదీ క్ష: ఫో న క 
కొన్ని ప్రబంధాలు చెప్పాడు. 
నవలా ప్రబంధ నాటకాలు, చిల్లర మొల్ల 
రగా ఇంక నెన్నోకృతు లల్లాడు. 

(శ్రీ శివశంకరశా(న్ర్రీ నోరి అన్నగారికి తో 
డల్లుడు. పూర్ణం నోరి స es గుంటూ 
రు. ఆరోజుల్లో. ..ళంకర శాస్త్రీ గుంటూరు 
వచ్చినప్పుడు . స్పీవ్ట పద్యాలు (వాస్తావట, 
చూపించినుంచే సిగుతో చూపక తప్పూ 


న “తక 


నోరి: ఖం౦ండకొన్యాలరు 


కున్నాడు నోరి, కానీ ఆయనమోద హృద 
రంలో ఏదో అభిమానం ఏర్పడది. ఆ 
పాళంకములో నే ఒకటి పండు రాతలు 
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అస లా వచ్చింది. 
దానితొ నోరి వ్యాడయాన్ని స్రీ శివశంకర 
శాస్త్ర ఆకర్షించాడు, (పాచీన కవిత్వపు 
పోకడలకు సని, నవ్యక వి తాధోరణిక 
బజాంకు రము. 


కం రన్ద స 


న్‌ ల స్ట్‌. ) నా 
గక వాత కొన్నాళ్ళకు ఢ్రశాస్ర్రీతో జ్‌ 
చయము కొకిముందూ తీరువాతనూ 
(వా-న కా వ్యాలల్లో కొన్ని మా[తము 
అటాక్‌ మిగిలిననన్ని ఆయన నోరిచేత 

ల్లు 
డహపానం చేయించారు. నోరి కా పని అప్పు 
డిషము చేదు. కాని ఆయన (వోడ్చులంవల్ల 
వేశాడు అందులో ఓక? నవల పోయింది. 
కొన్ని (పబంధాలు లగ! ఒక్‌ నవలా 
(పబంధి నాటకము వోయింద్‌, 
కావ్యాలు లెక్కలేదు. అప్పుడే, 


ఇక ఖండ 


“రూపుమూా(తపుం బూ లెన్నొ రూపుమాసి 
పోయిననె కాని పిందెపూల్‌ పుట్టబోవు 
ఏందె లెస్నయొ నాశంబు నొందిగాని 
పూర్ణ ఇల మొండు నిలువగాబోను లతను- 
== లీని కొ త్రగొంతుకతో పాడాడు, 


ఆ రోజుల్లో ఉన్న కవిమి(త్రులు నలుగుఘా 
తరుచుగా కలవటమూ, ఎవరన్నా కొత్త 
కావ్యం (వాసే సే అందచూ వినటమూ, 
తోచిన మార్పులు సూచించటమూ -- 
అంతా ఎంతో కులాసాగా జరిగిపోయేది. 


ఏఏ 


ప్రతిభ 


(శీ నివవంఠరతాస్తి, సూచనలు పం కులు 
మార్చడముతోనూ, మాటలుతీసి మాటలు 
పెట్టడముతోనూ ఆగేదికాదు, కళావివ 
యంలో పొంకం (Artistic Unity) లేనిది 
నిర్ణయతో తీసివేయ మని ఆయన సలహో 
ఇచ్చే వాడట. దానితో వారి వారి కావ్యా 
లకు కూర్పులో ఒక బింకము (Finish) 
వచ్చేది. “ఆయన సహాయంవల్ల స్వయంకృషి. 
చే సేఎన్నాళ్లోతంటాలుపడి తే నేగానిసాఖ్యం 
కాకపోయే కళాభికుచి అబ్బిందనీ, ఆయ 
నతో పరిచయము కౌక ముందుండే ఆతి 
ధోరణి (Exuberance) కొంత తగ్గిందనీ, 
నోరి అంటుంటాడు. ఆయనతోపరిచయానికీ 
పూరం నోరి దృష్ట్‌ (పవహసనాలమిదికి 
విసారంగా (పసరించేది. ఆ స్య'భావం (క మేపి 
కవిత్వంలో చచ్చిపోయి మాటలో మాత్రం 
మిగిలింది, 
సాహీత్యంలో విప్లవం రావటానికి అప్పు 
డప్పుడే సూచనలు కనివి స్తున్నాయి, రాయ 
(పోలు “కావ్యావళి” (పచురించి 

“కాొమృులమోది కోయిలలు 

కుత్తుక లె త్తి స్వతంత్ర భావనూ 

శ్రమ్ముల "కట్టసాగి మమ 

త్‌న్‌ (పణయాంబర చిత్రశాలలున్‌ 

కమ్మని జీవి తానుభవ 

గాథలు స్వాదుకథాప దేశమా 

ర్షమ్గులు క ర్షిరంజక ము 

గా వినివీంచిడు నేడు భారతీ!“ 
అప్పటికే ఉచ్చక ౦ళంతో పినిపి స్తున్నా డు, 


కర 


అబ్బూరి, బసవరాజు నవ్వసాహీత్వ శత 
ములో నూతన పంథాలను తొక్కిన 
కవితాకర్ల కులు. 

ఇంతలో “సాహితీ సమితి” పుట్టింది. ప్రాచీన 
సాహి త్వ మార్గంలో నడు సున్నా ని 
చెప్పుకుంటూ, సాముగరిడీలు చేసే సీ అవధాన 
కవులమపూద, వారి కవితా పడ్దతులమోద 
తిరుగుబాటు చేసి నూతన వ్య క్షి త్వాన్ని 
తెలుగు సాహిత్యానికి కట్ట కోటి పెట్టాలనే ఉళత్చా 
వాంతో ఉన్న కవివి(త్రులు సభ్యులుగా 
చేరారు. వీ రందరిలో ఒక కట్టు బాటు 
ఉండేది. స్నేవాభావంలోని అర్ష్రత సభ్య 
త్యానికి (పథమ లవణం, శేవలమూ 
కవులే కాకుండా చిత కారులకు, కథకు 
లకు, విమర్శకులకూ సమితిలో స్తానం 
ఉండేది. వివిధ సాహిత్య భాండారాలను-- 
నూతన రచనలతో పాటు-ాకొల్లగొట్టి 
తమవశం చేసుకోవాలని సభ్యులు ఆశే 
యంగా పెట్టుకున్నారు. కొందరు కొందరు 
కలసి ఒకొక సాహి త్వాన్ని నేర్చు 
కున్నారు. సమితి పథమ సభ్యుల్లో నోరి 
ఒకడు, సమితిలో ఉన్న ఇప్పటి వా ళ్ళందరి 
లోకీ చిన్న నాడు. 

కవి మితుిల స్నేవాం వల్ల నోరిలో “కవి 
త్వపు విచ్చి వృద్ధి కాబొచ్చింది. ఆయన 
కవితాజీవితంలో అ రోజులు ఒక 
Impressionable Age, వ విషయం 
కవిలో ఉజే)కం కలిగి స్తే అదల్లా కావ్యమై 
కూర్చుందేదిం 


నోరి: ఖ౦ండకాద్యాలు 





నేటి ఆంధ సాహితీ లోకంలో సంస్కృ 
'తాంగ్లాంధ సాహి త్యాలను వీచ్చేవంగా 
జీర్ణించుకున్న వాళ్ళలో నోరి ఒకడు, కన్న 
డంలోకూడా కొంత కృషిచేశాడు. ఆయన 
కలం “కేవలము పద్యాలు (వాయటంతోనే 
ఆగిపోకుండా వివిధ సాహిత్య శాఖలను 
అనుసంధించుకున్న ది. 

తెలుగు నాహిక్యంలో చెప్పుకో తన కొన్ని 
కథలు [వాశొడు, ఆయన +*ఏరునికథిలోని 
బక్షి క్‌ లో పి ల్యే కత ఉన్నది. కథంతా 
స్వగత్‌ము స. Monologue) నడిచే 
పద్ధతిలో నడిచింది. వచన నాటికా రచ 
యితలలో తనకొక ఉన్నత స్థానాన్ని 
కల్పించుకున్నాడు, ఆయన పద్య కా వ్యాల 
కన్నా వచననాటికలు - సోమనాథ వజ 
యము - ఫేమాభిక్కుని - పతంగయానము 
పకికీలద్భస్టీని ఎక్కున గా ఆకరి ం౦ంచాయి, 
ఈ మధ్య “భాగవ తొనతరణము ' 
వంటి పద్యగీతి నాటికలు గూడా వాయ 
టము పాగీరంభించాడు. విమర్శనా విష, 
యంలో ఆయన లతీవవాది. ఉప దేశా రాత 
లేనిదే కవిత్వం చెప్పకూడదని ఆయన 
మతము. అంతమాతిముతో వచ్చే రచ 
నల నన్నిటినీ తోసిరాజనడు. వమ్యాత్రేము 
గుణ మున్నా (గహీంచి మెచ్చుకొని తీరు 
లౌదు, 


షణ్ణావతి' 


నోరిఖండ కా వ్యాలు కొన్ని క లిపిగీత మాలిక” 
అనే పేరుతో సాహిలీసమితివారు 
౧౯౨౧ ల్లో (పచురించారు. మొదట దీనికి 


ర్‌ 


కసాలిముని నావుకరణముచేసి తరువాతే 
వకారణమువల్ల నో మార్చాను. అందు 


వల్ల చే గీతమాలికలోని శివశంకరునకుి 
అచే స 
గ వనమ్ముస వోవాద నేవ నిన్ర 


సాడరమ్ను? జూచు రసాలశొఖుి 


అని కనబడుతున్న ది. నవ్యనాహిత్యంలో 


ఆ నాటికి (ప్రచురణ అయిన (గంథాలు : 
రాయ(పోలు కావ్యావళి ౧౯౧౩-౧౮; 
అబ్బూరి మల్లీ కాంబ ౧౯౧౫: బసవరాజు 
సెలయేరు ౧౯౧౭౬.; ఊహాగానము, పూర్వ 
(వేమ ౧౯౧౮ (౧౯-౨౩౦ సంనత్చీ రాలల్లో 
ఏమో (పచురణ కాలేదు. నోరి-శారిడ, 
సఖా భారతి, (అతిభ మొదలై న ప(తిక 
లల్లో గీతమాలికతరువాత (వానిన మరి 
కొన్ని Pers (పచురంచాడు, నీత్త 
మాలిక లోని కావ్యాలస్నీ కవికి pul 
దేంక్లు నిచడిక్ష పూరం (వానిన వె 

నోం ఖండకా వ్యాలన్న్‌ పికృతి, పేమ, 
భక్షి, మెలి”, జీవితాలకు సంబంధించినవి, 
ఫౌన్ని చ చరి తాక్ళక్ల న కథలు, 

ఖండ కావ్యాలుగా చెప్పిన కథలకు మూూము 
బౌద్ధ,[గ్రీకు చరిత్రలు. కవి అయిదో స్యాము 
చదువుతుండగా ‘Children of the Dawn’ 
అనే గీకుపురాణకొథల మీద అపేక్ష 
విస్తారంగా కలిగిందట. అప్పటినుంచి కొన 
పడ్డ గీకుక థళ్లూ చదివాడు. టోెజను 
యుదకథలు కవి మనస్సులతో బాగా నోటు 
కొన్నవి. తరువాత Derby హోమరు 
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ప్రతీఠళ 


భాపూంళీరీకరణము, 006 (వాసిన (గీకు 
కథలు చదవటము సంభవించింది, BUry 


మహాశయుకు (వాసిన నీకు దేశ చరిత్ర చదివిన 
రోజులలో ఎన్నో కథలు ఆయన కవిత్యాన్ని 
అకరించాయి. రోమను చర్నికకు గిబ్బను 
మహాశయుడు ఎటువంటివాడో, (గీకు దేశ 
చరిత్రకు బభ్యూరీ అటువంటి వాడు, ఆకెంకు 
చేశచక్షితలు సాహీత్న (శ్రేణిలో 
బకుతున్నవి, ఈ కృషికి ఫలితమే (గీకు 
చకకకు సంబంధించిన గీతమాలిక లోని, 
ఏయసు, ఈసను, జ సు కావ్వములు, అధునిక 
ఆంధకవ్రులలో (౮. కుక త్వాన్ని అవగాహాన 
చేసుళొని వారకి వ వ స్వవుతో 
నది ఈయన ఒక్క చే. మహాకవి హోమరు 
రచనాపడ్ధతిని తన కావ్యాలల్లోకి తీసుకు 
రావాలని త చేసి చాలావరకు; 
సఫలీకృతు డై డెనాడు నోరి మోది నీకు 
వాజ్మయ క్ట విషయాన్ని గ్‌ దొవ 
శంకరిశా (స్త్రీ 'నాలోమార్చులో? లీకు 
వాజ్ఞ్మయం చదువుతున్న రోజుల్లో నః 
నరసింవాకా స్త్రి అందులో కథావ స్తువులు 
కొన్ని స్వీకరించి ఖండకావ్యాలు చేసాడు. 
mwa స. కంకుే అనను గ (Spirit) 
బాగా (గహీించాడేమో ననిపించింది 
అని (వాశాకు, నోరి (గీకు కథలల్లో గ్రీకు 
పురాణక విత్వానికి ముఖ్య గుణాలు 
నసొలభ్యము,అవక్షత, వా స వికత (Realism) 
పట్టుకొని వచ్చాడు. బుడ్డ దేవుని సర్వసంగ 
పరిత్యాగానికి సంబంధించిన కథ “వినిర్ణమ 


పడి గ ణప 


కావ్యాలు చెప్పి 
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నముి. (గీకుకథలలో కన్నా దీనిలో 
కవి కళాతత్సేరత బాగా కనిపి స్తుంది. (పకృ 
తిని నేపథ్యరచనకు కవి రసోచితీముగా 
వాడుకొన్నాడు ఈ 'వినిర్లమనముిలో. 
(సకృతితో వవో ఒకవిధ మై మెన సంబంధం 
లేని కవి అకుదు. కొందరు (పక్చెతిని 
దర్శించి ఇసిపిబ్ణలు ఆనందించినట్లుగా ఆనం 
దించి ఉన్నది ఉన్నట్లుగా వన్లిస్తారు. (పకృతి 


లోని పదాస్థ్రజాలాన్ని కొందను కవులు 
ఇం(దియ సంబంథి మెన వ్యామోహాన్ని 


పాండి అమె "చొవ్యానౌంద ర్యాన్ని ఆభినం 
దొసాగు. వ స్తవ క్‌ నుగుణమైన (వక్యృతిస్థితిని 
తీసుకొని నేపథ్య చితణము. చేసారు కొంత 
మంది, ఉపమా రూకాలంకారాలకు ణప 
యోగించుళొని అంతతో అమెకు స్వస్తి 
3బు తారు కొంతమంది. [(పకృతిలోని అలీం 
(ద్రయమైన శక్షిని (గహించి జగబేక 
మాతగా వూజ్లూరు ఫొంతమంది. అమె 
చిశరూపాన్ని సా సర్యతా దగ్నిస్తారు. 
వాత్సల్య భావంతో * అవ శ్రీకి పాదా 
(కాంతులై అమె అపాంగావలోకనాన్ని 
అఆకాంవ్సీ సారుః 

నోరి మొదట (పక్ఫలతిని ఒక జవ్వని గా దర్శి 
పాడు, “ఫూర్ణచం(దుడు ఆమె ముఖము, 
నొండ చం డిక్‌ వాసము. లసిశజలధరులు 
చూస కుంతలాలు, శాలగగనము సుందరీ 
శెశీకము, దినమణీ వారు విస్తారమైన 
ఆమ శకేశవాశంలో సహన కాంతులతో 
(ప్రకాశించే దివ్యమణి. “కృష్ణ వేణి - 






“పక్ళతి రమణీయ హరితనస్ర్రంబు గట్టి 
య మంజీర మధుర నిస్వనముగ డొ 
(పియుని దర్శించువుతి (త పామంథరముగ , 
పోతూ ఉన్న ఒకముగ్గమాదిగిగా కనపడ్డది. 
ఇంకో తడవ-- | | 
“ప పకృతి కాంత వనంతేదర్శన ము కలుగ 
(బియుని సంప్రీతితో నాదరించుకొజుకు 
చిగుకుచీశె ధరించి విచ్చేసి నెడురు 

అని వాసకస స్వక మాదిరి రిగాకన నపడ్త వ, అం: 
ఆనాటికి కవి (పగృతిలోని శీవల' చావ్యా 
సౌందర్యాన్ని మామే కూాడగలిగాడ్త న. 
మాట. తగువాత 'మైమరపు (వాసేనాటికి 
ఆమె లల్లి గా కనిపంచింది. అప్పటికి కవి 
(పకృతిమాతముందు తనశ కి తానెరుంగని 
చాల్యానస్సలో ఉన్నట్లుగా కనబడు తౌడు 
“ఇపుడు నే నున్న చోటి వ స్తువుం నెల్ల 
జిన్ని నీ యూగ్కికరముల నెత్తిపట్టి 

లీన మొనరించి నీలోన నివు పోవు 
చోటులను జూవీ అందందు (తీప్పుచుందు 
అట్టు ననుగూడ. (దైవీ ముదంబు గూర్చు 
అని చిన్నపిల్లవాడు ర్చి తో ఎక్కొ-డీకో 
తీసుకు పొమ్మని గునిసి, తీనుకువో తానం'కే 
పట్టరాని సంతోవంతో గంతువేసి కేక 


వేపే టట్టుగా కృష్ణానదీ సై క తెలల్లో 
న్మెరిగా తిరిగాడు. ఈ సితితులు 'ఉద్చో 
ఫు 


ధము' నాటికి మారిపోయినవి, అప్పుకు 
యనజఒకకొ త్రసత్యాన్ని కనుక్కున్నా డు- 

శనం దమున నూర్యులో నాకనమున గాలి 

బొక్కలను చందమామలో జూడవచ్చి 







కానగావచ్చె - నాలోన శానవచ్చె 
(వత్యణువునంకు మై సె తేము (పకృతి యెల్ల 
నిమిడియుండుట ఇప్పుడే యెడిగినాడ 
ఇంతవరకును పుట్లంభు వట్టులుంటి” 
అని చెప్పాడు. ఈ పరిజ్ఞానము అండరికీ 
కలుగదని గీశలో 
లభ జే జ్ణానమ్‌' అని చెప్పీనట్టు- 
((పక్ళ ల్లి ప చాప మెలైడ ల కలదు 
కనులు గల వాకు మ్మాకము కాంచగలకు.) 
అని విశ వీకరించాకు. మహ+కవి గ.౫ (పకృ 
తడిలో ఇట్టి నై 
‘One Thing in all things have I seen 
One thought has haunted ఆడ and 
air, 
అని అన్నాడు. అంగ్ల సానస్మతంలో వర్ల్సు 
వర్తు కవికి ఈ అనుభూతి చిన్ననాడే కలి 
గింది, ావనంలో కవికి పకృతి సంబంధం 
తగ్గిపోయిఐది. దానికీ కారణము హరా 
వరా నవ్యభవ్య వివిధాశయముల్‌ మధో 
(పయనశన్నముల్‌”, కొంత కాలానికి చిత్త 
వృతిలో మామ్ను కలిగి మళీ (పక్సితి 
న క న స ఘిమామలి 
తిరిని వలుకోవలసిందని (పాథేయ పడ 
తాడు. (పక్ఫితీకీ తన జీవితానికీ ఉన్న 
సంబంధాన్ని (పకృతి కవిత్వాన్ని మాని 
నందుకు చౌధ పకుతూ చెప్పిన (వునరా 
వర్హిమనే ఖండ కావ్యంలో ఉట్టంకించాడు. 


పకమాత్శ కళా వాన్‌ 


నెచిత్నాన్న్ని జూచినపుడు-ా 


వెగ్మోం 


ష్ణ 
CX 
(% 
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0 
కో 
౮ 
ర్త 
?£ 
2m 


గాజా), 
ముదులపాటల నాంకింతు, సి 


వల్లన (శాంతీ జా న్‌న్‌= 
మందున చేనును విశమించెదన్‌ .* 


“ఈ వీధినెల్టకాలము గ 

తించిన మేలయి యుంకుగాని యిం 
కోవిధమయ్యె "దై వగతి 

యొయ్యన 'శెశవబాల్యముల్‌ చన 
యౌవన మంకురించై హృడ 
గ ' యంబున వెంటనె మొల్క_ లెగో వా 
రావ వహ నవ్యభవ వివి 

భధాశయముల్‌ మధురపయశ్న ముల్‌ .” 
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“తని, క9మంయబుగా స్మృతి ప 

Fs దూరిము "కాదొడంగె యు 
వృల్దలితామలాకృతి, (ప 

సన్నములై రుచిరంబు లై నుభా 
వేలితముల్‌ (పతిక్షణవి 

వృన్టములై నన సౌఖ్య రాజి ఛా 
సిలై తదాఖ్యయే నిరవ 

శ్లషము నామది విస్మృతింపగన్‌.” 


ఆ కలకంఠ కంఠ నిస 
తార్ష కుహు (ని నన్నినాళ్ళకున్‌ 


క్‌ క రుాస్యరంబు ప్‌స 


నేక్చెతి, నావ్‌ మల్నినాళ్ళుగా 
నాకయి కంఠ మె ల కను 
ణ౭౨బున శక తీవ అనూన వమా 
సీకాప సీమవ 
తంపదర(6 బె కృతీ ౫: బుద్దికిన్‌ ’ 
ఇ థి 


అని GO నిన్నవిస్తాడు. కొవిలోని 


(ప కృతీలో ని తశ్వాన్ని, మానవ జీవితం 
లోని అర ఆన్ని (గ్రహించాడు. “కృవ్ష 
వేణి కవీని చూచి “వడి నాతోవాటు 
కాస్త సాంగు మూతా మని అంశా 


“ఈ ఆపాఢ న వాంబు డార్భటులతో 
నేకళుతిం గల్పి త 


ల్లీ, ఈరీతిగ నిత్యయావననుధా 


(శ్రీరాగ మాలాపసల్‌ 


వేయంజూలితి వెన్ని మారు లిటులన్‌ 
జీర్తి ంచు నా బోంటుకుళా 

పాయం "వెంత వగ చే౭తివె అం 
బ్రో, కృప వేణి నదీ! 


“నిన్నా మొన్నటిదాక ఎండలను ఎం 
తే జాలిగా జూలుగా 

నున్నా వోవిక లేక నాకువలెనే 
ఒక్కు_మ్మడిన్‌ చేడు సం 

పన్నా త్మీయమహో(ప్ర ఇ వొవామున సి 
వ్యాలాడుచున్నావు, నే 

ని న్నీ నాడును పోలి పొంగణగల నం 
శు వలి! కొపాూాపగా! 

గళ) ఆ గ్గ 


న కూలంకపవా;[పఫూరమున నె 
న్నే బిందువుల్‌ గబ్లునో 

నీ క్రన్నేళి వయస్సు లేదటవె వ్‌ 
నిం జూడు వి శి 9ంక కుల 

వాకల్‌ కట్టుచు వొంగి పొంగి మకలన్‌ 
వర్ష ౦బు వర్ష ంబునన్‌ 

నీ కామారము వాశచ్చే ఇనడు ఓ 
ణించెంగ జే అప్పడే” 


అని ఆమెను చనకు శామారాన్ని త్రిగీ 
(పసాదింప వపలసిందని (పా? చాకు. 

థి జో 
పుష్పబాణ విలాసము, అమకుక శతకము, 
శృంగార శతికమిు అలంకార గింథా 
లలో నాయకులకు సంబంధించిన న్లోకా 
లూ చదవగా, అవి నోరిహృడయాన్ని 
ఆకర్షించాయి, నాటి అస్నహ్టప భావం 


రి'ఖం౦ండకావ్యాలు 


మనస్సులో ఉండిపోయి అంతస్సులో 
కరిగిన (పణయభా వాలు నాయికా 


భావంలోకి మాక (పథమరాగము రాగ 
భయము, జన్మనాప ల్యమ, గ ర్యార్పణము, 
రాశ్‌స( వేమ, నూతన (కడ, పరాజయము, 
అకాకే బంధము, విభాంతి, ఫూతుకి ప్రయ 
సమాగ మము-ఇ త్యాది కావ్యాలుగా పరిణ 
మించాయి. 

“(పఢథమ రాగిలో నాయిక అబల, సుకు 
మార. ఇకఃపూ “ము వేమభబాధ ఎకుగనిది, 
ఆమె హ్యాడయంభో రాగచింత కలిగిం 
చాకు గాని నాయకుకు తొపాన అమె 
మనస్సు కలనర పెళ కు. అపు చామె 
నాయకునితో, 


రాజిత విచికచిన నిర్మాణకకల 
హమ. 2. మగు నస్ట్రదీయహృదయ 
నౌ కవదళంబులం దీవు కరుణ మాలి 

శ శేఖుల గాఫత (వాయు కేల! 

భావి సుఖల్భ షర్టులు బాధపకుట 
అబల సుకుమార నాకు నాన్నంబె చెపుమి 
అని దీనాతివీనంగా తన అనస్థను వెల్ల 
డీ స్తుంది, 

మధుర మైన ల్వును రే ఇజించి నాయకునికి 
సంతుష్టి కూర్చటానికి. ఎంత్‌ (పయత్నిం 
చినా వాని మనస్సు ఆమె మోడికి 
(పసకించ లేదు. అప్పుకు గ ర్యాక్పణము? లో 


నాయిక - 


ళా 


వగా 


(పతీభ 


“గాథ చిరసంగతిని మమైక్యంబు గన్న 
విపులగర్భముకూడ నర్పింపవలెనె, 
హృదయవేదన కన్నీరు వదలనలెనె, 
(వేమకఠినాంతరంగ, నా హృదయనాథి. 
అని నాయకుని దూరుతుంది. కాని అమె 
హృదయంలోనుంచి అతనికి ఉదాంసన 
చెప్పలేక (నౌ హృడయనాథి అని సంబో 
ధించి చల్లబడి పోతుంది. “రాగభయంిలో 
నాయిక చిత్రమైనది. నాయకుడు ఆమె 
యెదుట నిలవబడినంత మాతాన్నే ఆమె 
ఎడద దడదడ మంటుంది. మనసు భయ 
వివాంలతతో మైకం (కమ్మి పోతుంది. 
అశడు నాలుక కదిల్చి తే అమె నాలుక 
తడియారి గొంతులోని స Soe కుంభించి 
పోతుంది. అతను కౌగిలిలో చేరి సే సివమె త్రి 
అరుస్తుంది. నాయకుని ఉ న్నత్‌కి తగిన 
దానిని కానేమోనని అమెభయము. నాయ 
కునిసుఖాని శే తేన సర్వన్యాన్ని అర్పించి 
అతని అనందంలోనే తన జన్మ కం సాఫల్య 
మున్న దని అరు (జన్మ 
సాఫల్య “రాత్షస్మవేమలో” 
నాయిక్‌ (ప్రమాదకరమెనది, 


నాయిక, 


“నన్ను (పేమి స్తీవా నావృదయ మమృతము 
కాదేని నాయెడద కరఠినవ(జము! 
నన్ను మమతం గన్న నాయాత్మ నీదాసి 
మోారుచో నీపాలి మృత్యు దేవతను’ 

అని నాయకుని బెదరించి అత్మసుఖాన్ని 
చూచుకుంటుండి. “నూతీన్మక్రీడ ” లోని 
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నాయిక (ప్రియుని అభిమతాన్ని అనుసరిం 
చేది. అందులో కలిగే తన బాధనుకూడా 
లెక్క. చెయ్యదు. 

(పెదవి కదపర, నవక (వ్రీతి గదుర 
అరయ కిటువైఫు ఫుల్ల నే(తాంబుజముల 
ఇపుడు సీ వాడు లీల ఛాధించె నన్ను 
ఇదియె పియమెన నటులె కానిమ్ము నాథ 12 
అని చెప్పుకుంటుంది. విరవాతాపాన్ని 
వీళ్ల బట్లిఉన్న నాయికను నాయకుడు వచ్చి 
లాలిసాడు. “కంఠ సంశ్లేషణముి శిధిలము 
కాగానే, 


“అరయక భవన్సుఖ్యా ఎంబు శిరము వాల్చి 
ఫాల భాగము నీభుజో పరి శయింప 
అశ్రుధారల సికు పుూజార్పణము 3 

చెయు నను గాంచుకొనుచును సిగ్గుపడీితి 
అని తీన చేప్టకు తానే సిగ్గుపడుతుంది, 
“వి భాంతిలో” నాయిక యౌవనంలో నాయ 
కుని భూపె%ెఖావిలాసాలను చూచి మోన 
పోయి తరువాత పూర్వస్థితి అంతా కలవర 
మని అనుకొంటుంది. “ఘాతుక(వియి లోని 
నాయిక నాయకుని దుష్ట త్యాన్ని (గ్రహించి 
J చిఆుత నవు (భాంతి నంధించి ఎదను 
లేనిపోనియాశలు చిగురింప జేయు 
మంచు తొలగును శశి యుదయించి తోచు 
అంతలో నీముఖంబు హీమా(ది యగును” 
'తీ వతృష్ణాతురుని మృగతృన్ష్న వోలె 
చపలమశ్చా టంగనల నామిషంబురీతి 


నోరి: ఖ౦ండకోవ్యాలు 





సీ సుషమ వేశలాకృతి నీ మవృదూూ క్స్‌ 
బలిమి కగ్గించి నాదు దర్పము హరించు 
“ఇాళ్వత విసర్టనేచ్చమెై సాగునంత 
అడుగు కదలక దారువె యు నిలుచు 
(పాణఘాతుక యను కొన్న ఫలిక మేమి 
(పాణనాయిక యనినోట వాక్కు. వెడలు.” 
అతను వసే ఏమో అన లేక తనహృదయాన్ని 
అతనికీ అర్చించి ఊరుకుంటుంది. 

| నా పము! 
'ఆత్నార్సణము” (శ్రీ, శివశంకర జాస్తి 
హృద యెశ్యరకి నాయికాపకుంగా నోరి 
డాహీంచిన కవికి సంయోగం 
కన్నా వియోగమంటి ఎక్కువ ఇష్టము, 
“ఎడబాటు అనే 'కావ్యంలో-- 
“వేమ! సీతోడ నై క్యమ్ము నాందుకంకు 
నధికమధురిమ గల దెడబెటునందు 


జవాబు, 


అని, పాడాడు, “(యును గీతము లు" (ప్రియాతి 
శయో క్కి” ఈ(ోణికి జెందిన గీతాలు. ఇలా 
కవి నాయికలోని మానసిక వై విధ్యాన్ని 
రకరకాలుగా జటోహించి చితించాడు. 

ఈ (పేమగీతా లన్నిటిలోనూ ఒక మూల 
సూత మున్నట్లు కనిపిస్తుంది. భ_క్రిరసము 
లోని పంచభావాలలో మధుర భావము 
ఉత్తమో_త్తమము, కవి హృదయంలో ఆ 
భక్తి రససంబంధమైెన మధురభావన నిలచి 
దాని సుస్పష్టరూపాన్నిి (పతిగీతలలోనూ 
ఒలక బోసుకుంటున్న ది. మైతి విషయంలో 
కని వ్యక్తిలోని ఉత్తమగుణాన్ని (గహి 


సాడు, లోక మే మనుకున్నా ఆయనకు 
లెక్క_ లేదు. 
నీచ కఠిన కూర నింద్య కర్ళుడవై న 
ఇంక చేమి యెన చేదు, నేడు? 
ఒక్క వేళ నీదు ను త్రమోదాకాక్శ 
నెరిగియున్న నేను మరువ దడాని-- 
అని నింద్యన ర్తనుడై న మిత్రునితో గూడ 
స్నేవాం చేస్తాడు, “విత్రుని స్ఫురణ) అనే 
'కావ్యంలో- 
కాల మేఘచ్చున్న త్రమస కే 
రాలమైన యమాస నిశకున్‌ 
(హోదిస్మీ పభ బోలు దృష్టికి 
నీదు దర్శనము = 
అని ఉప్పాంగి పోతాడు. స్నేహితుడు కోప 
గించి ఏమన్నా గాని సహి:ంచటానికి నంసిద్ధ 
పడతాడుగాని వెనుతిరగడు, అతని ఆర్ష) 
తకు అవతలి వాళ్ళ కరిగి పోతారు. ఏర 
పరిష్వంగంిలో- 
:జలజలని మోద బౌప్పముల్‌ జాలువార 
నిశ్చలకరమ్ముతోడ ఈ నిశిత ఖడ్డ 
మిచ్చుచున్నాడ నిదె వధియింపు నన్ను 
నెచ్చెలీ! శోధ మింక పో చేర చేని 1 


అని ధీకుడే 
లొంగిపో తె- 


నిలిచినప్పుకు స్నేహితుడు 


“పులకిత మదీయగా(త్ర ముప్పొాంగె, నకట, 
భాసురాయుధ మటు పారవేసె చేల! 
ఏల భరముగ నను శౌగిలించె దోయిి! 


౨౬౧ 


(ప్రతిభ 


'కదాదాలుననానాలలా. 





అని ఆదరిసాడు. “ఆశాకిరణము, భిన్న మైత్రి, 
మి(త్ర(పతిస్థ, మి త్రవి యోగము -మొద లై న 
కావ్యాలు మెడికి సంబంధించినవి. మెతి 
ఏర్పడే మొదటి రోజుల్లో నే మి(మ్రని 
రూపాన్ని వాదయంలో సృష్టించుకొని 
మిత్రుడు తప్పేదెనా వేసినా అతని నిజ 
స్వమాపాన్ని --హృదయంలో సృష్టించు 
కున్న చాన్నిామాచి వెనక్కు. తగ్గ 
తాడు. మితుగికి తనకూ ఛేద భావం కలిగి 
నప్పుడు సర్వజ్ఞ సా(మి'కి ని వేదిసాడు. 
బాల్యావస్థలో కవి (పతివ స్తువును కవితా 
చక్షువులతో చూచి ఆనందించే వాడు. 
ఆయనలో తాత్విక దృ అభివృద్ధి అవు) 
తున్న కొద్దీ (ప్రతివిషయమూ ఏదో గొప్ప 
ష్‌ ళీ వళ బ్య 
వ్య క్రీత్యంతి కగనప దేదిం చిన్నప్పుడు 
(వాసీిన (బూచి అనే కావ్యం ఉోహో 
(పథాన మైనది. అకు వత్సరాల కురవాడు, 


“ఎండుటాకులు (తొక్కుచు నెగిర యెగిరి 
చిన్ని వా డందు తనచేతి చిన్ని (వేళ్ళ 

జీటిమాటికి కురు లెగజిమ్ము కొనుచు 

కుప్పలుగ గాన్ని పర ముల్‌ కూర్పుచుం డె? 
తరువాత ఆపసిపిల్ల వాడు చిన్నపీట్ట మూకను 
చూచి దానిని నోటితో ఊది ఎగరవేసి, 
దాని వెంట నేళొంతదూరముపోయి అదివిచ్చి 
విచ్చని మొగ్గలో చిక్కుకుంశు రెంటినీ 
విడదీయలేక కలివి గాలిలో వదిలి పెట్టాడు. 
ఇంతలో తీవపవనుడు వచ్చి అతని కవి కన 
బడకుండా చేస్తాడు. పిల్ల వాని మనస్సు ఇం 
తలో వేశ్వేరు (క్రీడలమోదికి పోతుంది. 
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ఈ చిన్న కావ్యం మా*నవశజీవి తానికి సంబం 
ధించిన ఒక సత్యాన్ని (పకటించే శక్తిని 
(Revealing effect)తన లో దాచుకున్న ట్లు 
కనిపిస్తుంది. మహాకవి “పేక్సిషయరుఅన్న 
‘Life is but a walking shadow; 
a poor player, 
That struts and frets his hour upon 
the stage, 
And then is heard no more; itis 
a tale, 
Told by an idiot, full of sound 
and jury - 
Signifying nothing." 
అ నేసళ్యం ఈ కావ్యంలో గగ్భీకృత మైనట్లు 
(పస్తు మౌతుంది. *నిరాంణి మనే కా 
వీ ఇ ॥ 
వ్యంలో జీవితములోని ఒక వె చిత్యాన్ని 
కవి సూచించాడు. ఒక్కొక్కప్పుడు 
(పచండశ క్రి మంతు డై నమానవుడు (పకృతి! 
లొంగి పోవలసింబేనా ? విజయము అతనికి 
ఉందా లేదా)అనే ఛావపరంపరలో మునిగి 
పోయి అహంభావం న తిం 
“అలల వేగము తెడ్డ (శోయుము 
చండపవను వళీకరింపుము 
పడవ నడపు తృణీకరించుచు 
“అనీ యెంత గంభీరమైనను 
అందు తేల తెప్పయున్నంది 
పడవ యొరగదు, పడవ మునుగదు 
పడవ పగులనిది! 
అని (పబోధించటము కూడా కద్దు, కానీ ఈ 
అహంభావము సర్వకాల సర్యావస్థలలో నిలి 
చేదికాదు. (కాలధిక కాలిలో 


(ఏమా(త్రంబు భవ(త్ప్సతాపమహిమం 
బిచ్చాగతిం గాంచగా 
లేమింగాదు మదీయజృంభణము; స్య 
ల్వీయంబు నాశ క్రియా 
నామాటల్‌ శమియించుగాక నీల సం 
బారంబులో నింతలో 
శేమాయెన్‌ హృదయంబు నిండిన పవి 
(శేచ్భల్‌ సుహ్ఫృద్‌ భావ ముల్‌” 
అని పామిత్ర్యము, సుహృద్భా వోలతోనిండిన 
జీవితము ఏమెనా (పమాద రహిత మెన డని 
అన్నాడు. 
“జన్మముతోడనె జూతం బెనది 
జనులకు మృత్యువు జగతి౯ 
* * * ఖో 


ఒక్కముహూ ర్లం బెక్కువ (బతుకగ 
బిక్కు మొగం విడ నేలా? 
ఒక్కు-ముహూ ర్గం బెక్కు-వ మనుటకు 
టక్క_రమాట లవేలా? 
* * * x 
చిరకాలమ్మును జీవింపగ ధర 
జీవసిదులము కాము, 
క్రీ రి కాయముల కీడింతుము బవ 
(గేమ్మకాలముల మేము.’ 
అని చెబుతూ చావు తప్పదని ఎకిగినప్పుడు 
ఉన్నంత వరకూ అనుభవిర్దామని ఉమర్‌ 
ఖయ్య్యాము మతాన్ని సూచించలేదు. జీవి 
తానికి తరణోపాయాలు సత్యము, ధర్మము 
పామ్మిత్వము నని ఆయన (ప్రబోధము, 


నోరి: ఖండకావ్యాలు 


జన్మంతా ఒక పవిత్ర యజ్ఞం 
ఇబావందులభొ పూ ర్లాహుతి” 

అని ఆయన నిన్చితీము, పూర్గాహాతికి 
ఫలితము తప్పక రాబా య్యే జన్మలో 
నైనా వచ్చితీకుతుంది. అంకు మృత్యువు 
రాబాయ్యే జన్మసంస్కా-రానికి సహాయ 
కారి అన్నమాట. (బ్రౌనింగు మహాకవి 
కూడా మృన్యువు ; SE జనక మకంతే రాలలో 
దీవికను చూవించే సే (Death is a 


groom that brings taper into the 
outer world) ఆని చెప్పాకు, నోర జీవి 


ee నిరుత్సాహం ఎరుగని వాడు. ఎన్నటి 
కీస్‌ తేని వాడు, రౌని వాడు. ఇంకో కావ్యంలో- 


“పసి వేటి పాలనునుపు 
ఎల బౌాయప్త ఏటిపొంగు 
ఇంకి పో వేదీ 
ఎదలో నుసికముగ 
పదిల మెనా యోంర్‌ శ 
అని తీన నిత్యనూతన త్వాన్ని గురించి 
(వానుకున్నాకు. నోర కర్మ కాండతోపాటు 
భ కి భావాన్ని కూడా తీసలో పెంపొందించు 


కున్నాడు. 'జగ దేకమాత, , సర్వజ్ఞ స్వామి” 
ఇద్ద శే ఆయన కా రాధ్య దేవకేలు, వారి 
రూపాల నే వివిధ దేవతీలలో కవి 
చూస్తాడు, త స అజే 


కాన్న 0లో దీనంగా స్వామితో త్‌న అజ్ఞా 
నాన్ని మోహాంధతను చెప్పుకొని ఆయన 
వాత్సల్యము అపార మని, అజ్లేయము్ము 
అచింత్యేము నని పొగడ్షినాడు, 


౨౬.౨ 


సతిథ 


వతి 


బీ సేవార్థము నీ (పతిషృ సలుపన్‌ 
నిర్షించుకొన్నావు నీ 
(వాసాదంబుగ ఈ శరర మని నీ 
భావింపగా లేక్‌ పే 
రాస న్నాదని యెంచి ఆత్ననుఖ మే 
యాళభించి యత్నించి ఆ 
యానం బందితి చాన చేవా మపవి 
(తాత్భంబు గావించితిన్‌ ?- 
అని తన తప్పిదాన్ని దాచిపెట్టకుండా భగ 
వంతునితో వెళ్ళగక్కాడు. భగవల్సాన్ని 
ధ్యము ఒకప్పుడు సన్య స్వభావము కూడా 
ఆయనలో (పకోవించింది-- 
(నౌ యజ్ఞానము గర్వమున్‌ కలుపషమ'న్‌ 
నానాటిక్రి౯ వృదైయె 
మాయన్‌ లేక మదిన్‌ శిరోగ్రమున ని 
మ్మాడ్కిన్‌ ప్రసారించె నే 
మా యన్సించెకి దీర కేశముల నీ 
కర్పించితిన్‌ భక్తితో 
నా యాకారవికారచింతనము స 
న్యస్తంబుగా నాఠ్మేలోన్‌ 
అని పూర్యోదం తాన్ని కావ్యం చేశాడు, 
(పర మేళ్యరి “కామేశ్వరి? అని జగజేక 
మూతను సంబోధించి ఆయన ఛ్యానిస్తాడు. 
శామరహీతునిగా చేసి పరోపకారబుద్ధి 
(పసారింపవలసిం దని ఆమె ముందు 
(పాధేయపడు తాడు. 


(పగలు శేయును నపరాధబపహాశతమ్ము 
చేయు నను పుత్రబుద్ధి రశ్రీ ౦పు మంచు 


కతిఒర 


చావ్పగద్గది తాతుర పంక్తి తోడ 
విశజసని (పనన్న'=ాకావించు కొంటాడు. 


ఈలోకంలోకి ఒక్‌ యాత్రికుడుగా వచ్చిన 

తన్ను చేవు జా కేయవలనీందని, క పాలకి 
(కాగి వాయ్యానని 

ఓ నావ నడీపే పలైెకారీ 
రేవు చా కేయరా !_అని కరుణంగా 

యాచిసాడు ఆ జగచేకవికను. 
అనేకమంది కవులకు చోవాద నేవ చేసిన శే 
శ్రీ శివశంకరశా స్రీ ఈయనకూ చిన్న 
తనంలో చేశావు. కానీ క వితావిషయంలో 
ఆయన(పభావం నోరిమోద వమా[తమూ 
శేదు, కవితారచనవిషయంలో ఇద్దరూ 
రెండు (భువాలు. ఆవిషయం నోరి (శ్రీ 
నివశంకరశా(స్ర్రీకి (వాసిన ఒక ఉత్తీరంలో 
ఇలా వ్య కృకరంచాడ 
డీ విరోధి” చదివాను. బాౌగున్నది.క నీ 
అది భూలోకం దాటిపోలేదు. అది లోప 
మని నొ ఉ ద్దేశము కాదు. కాని నీరచన 
లన్ని ంటిలో ఆగుణ మున్న ట్లున్నది.దాన్ని 
ఏమనవలెనో తెలియదు. Realism అన 
వచ్చునేమో! అది[పధానముగా ఉంటుంది. 
నాకుమాత్రము రచనలు లోకౌతీతముగా 
ఉండకపోతే తృప్తి ఉండదు. నా కాశక్తి 
లేకపోవచ్చును. 


చేను కొత్త గా వాసిననాటిక terminology 
లో ఆలోచిస్తే మన భేదము జటాయువు, 
సంపాతిది ఉన్నట్టుగా ఉంటుంది, సంపాతి 


నోరి: ఖ౦ండకొవ్యాలు 





పెద్దవాడు ఎక్కువ సమస్థడు. అయితే 
భూలోకమువిడిచి పోవడానికి యత్నించడు. 
జటాయువు చిన్న వొడు, కొంచెము తక్కువ 
సమరుడు. కౌొనిడాహాలు సూర్యమండలా నికి 
పోతవి, జటాయువు బలవంతాన సంపాతి 
కూడా పతంగలోకయా[(తకు ఒప్పుకుం 
టాడు, జటూయువ్రు కాలి పోబోతూడం కు 
సంపాతి రక్షించి తనసెక్క.లు కాల్సుకుం 
టాడు. పడిపోతూ ఇద్దరూ తీనఅ పాయము 
సంగతి ఆలోచించుకోరు. మన ఇద్దరికీ 


స్వభా వాలలో వారితో పోలిక ఉన్నది” 


కొ త్తకావ్యాలు ఇప్పడంలోనూూ ఊహించ 
డంలోనూ నోం8౬క్షి ఉత్సాహం ఎక్కువః 
(పరకాయ(పవేశము” .గాలివాని (మహీ 
పాసురమ ర్‌ నము (పంచ బెౌణవము 
ఇత్యాది కవితావస్తువులు ఇదివరకే ఆలో 
చించి ఉంచినవి, ఇంకా రూపం తాల్ప లేదు, 
వాటిని చదివేభాగ్యం త్యరలో లభిస్తుందని 
విశ్వసి స్తున్నాను. 
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ంధ్రప్రభుత 


ఓ తెనుగమ్మ! : నీవు కొలుపున్న దినాల సధాంగణ ఎమ్ములన్‌ 
పూరగ పె పెడియున్‌ రతనముల్‌ కా నమర్చి, భూ 
నేతలు కొల్వవచ్చిరట నీ చరణమ్ముల; నికు స్వస్తి వా 

క్వాతురి పాడినార లట సామరవమ్ముల భూమి దేవతర్‌, 

నీ నిడువాలు కన్నుగవ నీడల జాడల రాష్ట హాంద) ఘూ 
జానియు రృిష్ట రాయ లును చల్లగ నేలిరి నేల చెల్ల; నీ 

తేనియ తీయనా పలుకురేఎల సత 


ట్‌ 
దాగగిధి కృష్ణ రాయలును హాయిగ పొడిరి దిన్యకావ్యమురి , 


బంగారమ్ములు పండె నీ బుభురలో; పాచి పితీచ కుభృర్‌ 
శృంగమ్మురి చెలుగొందె నీ యనముతో; భృంగీనినాదమ్ములో 
సంగీత మమ్ముల సీ ఎ గళస్వరము లశాాంతంబు మార్‌ మోగ; సీ 
సింగారము,లరో సపత్సు లకు నచ్చన్‌. కత నొ. తల. అచుల్‌? 
ఈ యం — అనా 


న ల పజస్సూర్తు జ న 3 


ళం 
క్‌ 
లగి 
3 
రగ 
వై 
గో 
ళ్‌ 
ల్‌ 
//1 
గ్‌ 
ఖ్‌ 
. 
| 
% 
ళా 
ర్త 


దొ దివ్యమ్ము తపఃప్రధావ మును; దాహోళ 
వె ద్య సమ్ము, ee 1 కామమును పృభ్యాత ధయు క్రియున్‌ 
మా దారిద్రయులే నశించినవి సుమ్మా నగేటికాలానకుగ్‌. 


శనిదశ 
అడుగుదీసి ముందు కిడినయంతలోన 
కఠినపొషాణములు దీర కంటక ములు; 
అడ మూసి కన్నులు విప్పుసంతిలోన 
"ఘోరజీమూరములు అంధకారములును, 


తలపు లేవేవొ మనసులోతుల. గలంప, 
ఆస లెన్నెన్నొ యెడదలో మోసు లెత్త, 
నేనుగూడ రెక్క_లుసాచి నింగి నెగుర 
బోదు; కాని వెంటనె (క్రుంగిపోదు నయ్యః 


చెలిమికోసమై దరిజేరి పలుకరింప 
అతిభయంకర సర్పదంజ్ఞాగ్ని ?ఖలు; 
వలపుటింటి ముంగిట నిల్చి రలుపుతట్ర 
ఉగృతర పిశాచి రంఠలహుంకృతులును. 


వెయగు కట్ల సంజలో కలరా నలత 

జ అ అ 
నిదురరాక తెల్చియు(గాక నిలుతునను; 
బరుపుడే గుండె మనసంత చెరపుచేత 


బడలి యడుగుసాగదు కన్నువిడదు నాకు. 


సౌఖ్య మన్నదిరేదు పృశాంతి లేడు 
పాడుపడిపోయినది నిండుబ్బతుకు గాది? 
చేవరేక చావగనై స చావలేక 
ఎంతవరకొ ? ఈ జీవిత మెందుకొరకొ ౩ 


శ్రీకివరామం, 


ఏ౬ ౭ 


5౬౮ 


కష్ణ వేణి 


జనమంచి కౌమెశ్యరరావు 


పర్యంకంబున 

కృష్ణ వేణితో, 

చేయి తలాడగ 
శయనించిన, నా 
ప్రేయసి చేరితి 
'పషే'మోత్సుక భా 


జ 


మెరస హాసం, 
ముగవయస్వీ 

6 
ముత్యపుముడియై 


దేహయపష్టిపె 
చూపె లేదు; 

మన మూరకూరకే 
వేణి వసించున్‌. 
నేతుద్వయ మొక 
భృంగరాజమై 
కుంతలాల మధు 
పానము సేయున్‌. 


అవళంటబై నా 

పాణిద్వయ మా 

కృషవర'మౌొ 
ణణ 

వేణిక నిమురుచు 

కేశబంధనము 

విదళించెన్‌. 


ఖః 


వేణి బంధములోని 
పాణిద్వయముపట్టి, 
నిదుర జోగే కండ్లు 
వాల్చుచూ నను. జూచె 
మందస్మితాస్య, నౌ 
సు పష్రేమరాజ్రిః 

ల 


* 


చివురించిన 
చిరునవ్వు మోముతో, 
జీరాడిన కె శక 
పొతముతో, 

నా మోము కప్పి 
తన మోము చేర్చే 
ననురాగరక్ష! 
నాశ్లేషవృష్టి! 


నంపూర్ణాహుతి 


పి గణపతిళాస్త్రీ 


అంకితం : పరమ మాహాళ్యరు లైన శ్రీ) ఇవటూరి నాగధూషణరాప్పగారికి: 
0౧ 


[అది కాంచీపురంలో సంపన్నుడూ పరమ మాహే 
శ్వరుడూ అయిన శళాంకమౌ€ (పాసాదము, 
హర్మ్యం ముందూ, వెనుక భాగంలోనూ ఉన్న 
తమూ సాందమూ ఆయిన ఒక ఉపవనము, ఆ 
వనంలో చలిస్తూ ఉన్న బిల్వ వృతి లమధ్యలో, 
సాయంకాల నీలకాంతులలో, చంద్ర బింబంలా 
మెరిసే ఆ ప్రాసాద శిఖరం, కొమ్మలలో మెదు 
లుతూ ఉంటుంది. సమీపంలో ఉన్న దు్హాళ్య 
రాలయంలో నుంచి ఘంటాధ్యనులు వినదిడుతూ 
ఉంటాయి. అప్పుడప్పుడు ఆ ఘంటా ధ్యనులలో 
మిళితములైన జంగమదేవరల గంభీర శంఖ 
ధ్వనులు, భవన లోహ కవాటాలరో ప్రతిధ్వనిస్తూ 
సన్నంగా మారుమోగుతూ ఉంటాయి. 

ఆ భవనం మండువాలో ముత్యాల డాలదల ఉయ్యా 
లలో సిరియాళుడ్ణి ఉంచి, తరి సర్వమంగళ జోల 
పాడుతూ ఉంటుంది. వెండి గొలుసులరో కదిలే 
ఆ ఉయ్యాలమందశ్వని, ఆమె పాటకు (శుతిలా 
వినబడుతుంది. 

దివ్య సౌందర్యంతో (పజ్వలించే ఆమె ముఖంలో 
వాత్సల్యమిళ€త మైన భక్తిభావం గోచరిస్తుంది. 
అప్పు డప్పుడు మృదుపుగా పాడుతూ ఆమె, 
సిరియాళుడు ని(దపోయినదీ లేనిదీ పరీక్షిస్తూ 
ఉంటుంది. [కమంగా చీకటులు క్రమ్ముకుంటు 
న్నాయి. ఆ చీకటిలో ఆ ఉయ్యాల గొలుసులు 
తెల్లని జ్వాలల విధంగా కనదిడతాయి. అప్పు 


* అల్‌ ఇండియా శేడియోవారి అనుమతిని, 


డప్పుడు ఉయ్యాల ఊపినప్పుడు ఆమె కరకంకో 
ణాలు మృదువుగా ధ్వనిస్తూ ఉంటాయి. ] 


౧పాట 

ఓ బాల నటరాజ' ఓ సుంద రేశ్వరా! జి రో జ్రో। 

ఓ మహాలీలా రచిత ఖేలనా! ప్రభు! బో జో! 
అరుణా సమయ se 
ఆకాశ లాన్యాంగణమున సంధ్యాయోష 
. దివ్య నృక్యావపాన నిద్రా వేళ 
సీ నృత్యగళిత ముక్తామారికల లీల 
కర్పూరవించితా ఖండదీపమ్ముల౯ా 
అర్చించె తారల దిశాంతాంతం 'మ్ముల౯ా 

ఓ బాల నటరాజ! ఓ సుందరేళ్వరా ! జో జో! 

ఓ మహాలీలా రచిత ఫలనా! పభూ! జో జో! 
[ఆమె నిదించిన సీరియాళుని ముర్గు పెట్టుకుని 
ఆతని వైపు చూస్తూ నిలబడుతుంది. “ఇంత 
ఖాశ+నే దాసీ మణి! ర్లిక, ఆ సమీపంలో దీపిక 
ఉంచి, వెళ్ల బోతూ ఉంటుంది. ఆ వీపశాంతీ 
ఆ ఉయ్యాల గొల సులమిన నూ, నిరియాళుని 
ఎర్రని పెదవుల మొదనూ (పసరించి, తళరళ 
మెరున్తూ౦టుంది. =] 

సర్వ - మణిక ర్లికా | 

దాసీ - ఆమ్మా! 


సర్వ - అయ్యగారు ఇంకా రాలేదు, ఎక్కడికి 
ఇళ్ళారో ! 


విగ౬ 


వతిళ 


చానీ - ఆశ్రమంలో అచాక్య స్వామి దర్శనం 
చేసుకుని, చేవాలయంవెపు వెళ్లారేమోనమ్మా! 
లవిగో మంత9ఫువృమం౦(తాల ఓంకారాలు విన 
బడుతున్నాయి! ఆయ్య గారు వచ్చేవేళ శెవ 
చ్చింద మా అ 

సర్వ - ఏమోగాని ఆబ్బాయి కలవరిస్తు న్నాడు 
ఈవేళ. కొంచెము తొందరగా బెల్లి వారిని 
తీసుకు రాగలవా శి 

దాసీ - చిక్తమమ్మా = [నిష్యూర్రమిన్తుంది.] 

సర్వ = జోలపాట, 

ఓ చాలనటరాజ! ఓ సుంద లేశ్వ రా! బో వోం 

6శాంక్‌ మాలి ప్రివేశిం చుక] 

కకాం౦క = సర్య మంగ భా, 

సర్వ = అఆ. కొంచెము సిమృుదిణగా మాట్లాడండి. 
నీరియాళుడు నిదపోతున్నాడు. 

శశాంక - ఇప్పు డేగదా, నూర్యా స్పమానమయింది, 
ఇప్పుడు నిదపోవడ మేమిటి ! 

సర్వ = ఏమోగాని, యీవేళ కొంచము జ్వరం 
తగిలినట్లుగా ఉంది. ఎప్పుడూ లేనిది, ఇవాళ, 
ము హేశ్వరాలయంలో శంఖధ్యనులు విని 
భయం వేన్తూంది అంటున్నాడు. 

శశాంక్‌ - ఎందుచేతనో? 

సర్వ - ఏమో మరి.........తేరవాతే నీను భయం 
లేదులే నాయనా అని చెప్పి బుజ్జగించి, జోల 
పాడి నిద పోగొడుతున్నాను. దాసీ కన 
బడిందా ? 

ఛళాంక - కనబడింది, * ****కెని......, ఎప్పుడూ 
లేనిడి. శంఖధ్వనులు వింటే ఇంత భయం ఎందు 
వేరనో P 

సర్వ - శేపు ఆభాగ్యస్వామి దర్శనానికి జెల్లి 
నప్పుడు ఈ విషయం విన్నవించండి, అన్నట్టు 
ఈవేళ వారి దర్శన మయిందా? 

కశాంక - +. ఆయిం౦ది, 

సర్వ - మన దీత మాట ఏమన్నారు? 

శశాంక -నీ అంతీట నీవే వచ్చి వారిని పారి స్తేనే 


విం 


గాని మన దీకూ న్వీకరణం వల్లపడ దన్నారు 
మనము ఇద్దరమూ, ఈవిషయం దృఢంగా నిశ్చ 
యం చేసుకుంకేశే గాని అది ఎంతేమా(త్రమా 
తల పెట్రనే వద్దన్నారు, 

సర్వ - నానిక్చయంకూ-డా వారికి విన్నవించారా ! 

శళాంక - అం. నీమాటగా, నీ నిఠకృయంగా గూడా 
వారికి విన్నవించాను. 

సర్వ - విని ఏమన్నారు? 

శళాంక -- నీ మనో క్రైగ్యంలో వారికి కొంత అను 
మూనం ఉన్నట్లుగా "సెలవిచ్చారు, 

సర్వ - నా ఛైక్యంలోచా P 

శశాంక _ అవును. నీ థైర్యంలో జ, 

సర్వ - చేను ఒకసార వారి దర్శనం చేసినప్పుడు 
నా నిక్చృయం కూడా కొంత నూచిం'చా నేం 

క్లశాంక = కెదు సర్యమం% ళా! ఈ దివ్య సత్యం 
అన్వేషించే దంపతులు తేమ సర్వ స్వమూ మహో 
సటరాజేళ్వరునికి ఫూర్ణాహుతిగా సమర్పించ 
డానికి సంసిద్దులెతే నే గాని, దీనీ కరణం 
ఎంతే మాత9మూ వల్లపడ దన్నారు, 

సర్వ - సర్వ స్యమూ పూర్ణా హుతిగా సమర్పించడం 
అంట? 

శశాంక - అంకే - థన సమస్త భన కనక వస్తు 
వావానాలూ మన భవనమూ, మన సర్వ స్యమూ 
విడిచి వెయ్యడానికి సిద్ధంగా ఉఊంచడాలన్నమాట! 
చివరికి మనకో ఎంతీపయ మైన వస్తువు సనా 
పరిళ్యజించ డానికీ మనం సంనీద్భల మై ఉండా 
లన్నారు ఆచార్యులు, 

సర్వ = ఆయితే, మన దీకూన్వీక రణం లేదన్న 
మాళేనా ? 

థ శాంక-ఇంకె నిశ్నయిం-చ లేదు. నా నునస్సులో 
నాశే కొంత ఛైర్యం చాలనప్పుడు ఎలా నిళ్ళ 
యించను ? 

సర్వ = ఆయితే ఆచార్యులతో ఏమి సమాధానం 
చెప్పారు ? 

శశాంక - తిరిగీ ఒక సారి నీతో అలోచించి నా తుడి 


నిశ్చయం వారికి విన్నవిస్తానని అన్నాను, నీ అఖి 
పాయం ఏమిటి ? 

= భవిష్యత్తుమూట ఏమి కాదలచి ఉందో, 
మనం వెంటనే దీక్ష న్వీకరిస్తేనే మంచిది. 


శశాంక - ఇది లేలికగా ఆలోచించవలనీన విషయం 
శాదు. నీవు నీలో బాగా విమర్శిందుకో, ఇది 

7 అత్యంత కనిన మైన దీయ సీకి గణం. ఆదేగాక 
మన మిద్దరిమూకూడా మిక్కిలి ధెగ్యంతో ఆచ 
రించవలసీన దీత్నీ యిది. ఎవరు మధ్యలో మనో 
ఛైర్యం విడచినా పృతధం౫ మే కాకుండా ఘోగ 
పాతీక్‌౦ చుట్టుకోంటుంది నీవు దృఢంగా అలో 
చించి నిశృయించుకో, తుదివగభూ నీవు 
ఖ్రగ్యంతో నిలజదగ లవా! 

నరం - ౨౨౨... పోనీ పీరియాళినికి నెమ్మదిగా 
ఉండేటంతవరకూ మనం అఆగటహాడదా ? నాకు 
అబ్బాయి కలవరింతలు వింటే భయంగా ఉంది 
కూడాను ! 

శఛళాంక = నాకూ కొంత కాలం నిగీశీంచాల నే 
ఆనిపించింది. కని ...... ఆలోచించగా - 
ఈ ఒజన్నలో నాకు దీమొర్హ్లతే లేబేమో నని 
పిసూంది. అచార్యస్వాములు కాలా వృద్నులె 
వారు, వారికి కొంచం దూరం నదవడాని శే నా 
కళకి చాలదు. ఏదో సందగ్నంలో ఒక సారి 
వారు తిరిగీ మవాశివరా[తివరకూ నేను జీవించ 
సమో అన్నారు రాబోయే ముహోశివర్యాతి 
దినమే ఈ మవాదీషకూ, ఫూ'ర్ధాహుతకీ ఉచిత 
మిన దినము, ఇది దాటిపోతే ..... ఏమోా,., 
“ఇంకి భవివ్యత్తుమాట ఎవరు చెప్పగలరు, 

సర్వ - అచాయ్యలు చిరంజీవులు, వారి విషయంలో 
ఆంత భయ  మెందుకు?...వోనీ ముందు సంవ 
త్సరం మవోళివరా(్రికి మనం దీక్ష స్వీకరించ 
గాడదా! ఈ విషయం ఇప్పటికి అపివేయ 
గాడదా P 


శళాంక - వారు అలా ఆన్న ప్పటినుండీ అయన 
ముందు సంవత్సరం వరకూ సద్ది పొందకుండా 


సంపూర్ణాహుతి 


ఉంటారని నాకు నిశ్చయం కలగడం లేదు, 
ఏమో, ఈ జన్నలో మనకు దీకస్వీకరణానికి 
అర్హ త లేదేమో. ఎవరు చెప్పగలరు? 

సర్వ - పోనీ ఆచార్య స్వామి ఆశ్రమానికి వెళ్లి 
ఈ విషయాలన్నీ వారితో సంపకించవచ్చును. 
ఆంతీవరకూ ఆండుమూడు రోబాలు ఆ౫ కూడదా? 

( సిరియాళుడు కలవరిస్తాడు-] 

సిరియాళుడు ఎందుచేతనో కలవరస్తు న్నాడు, 
మోకున్నూ ధ్యానానిక్కీ శివపూజకూ కెలం అతి 
కీమించిండి, ఈ విషయం తరవాత ఆలోచించ 
నాడదా ? 

శశాంక - పోనీ ఆల్లా? చేదాము, 

సర్వ = [పాస.కుంట 

_౨పొాట 
దాల నటరాజ! ఓ bo PE హో నో! 
మహాలీలా రచిత ఖేలనా! (పభూ! జోజో! 


నీ నీలినిదురను కొలని దెలికలువలై 
సీమహానందలీలా కందుకమ్బులై 
రజత గోళము లనవరతము లాస్యము సేయు 
రజని వేళ లవి నిశ్ళబ్దదానము సేయు 
నయనముల వెలుగు నల్లనల్లని పాప! జోజో 
హృదయ హో రేం నీలమాణిక్యమా! జోజో! 


జ 3 


చాల నటరాజ! ఓ సుంద రేశ్వరా 1! చోజో! 
మహారీలా రచిత ఫేలనా! పథూ! జోజో! 


(ఈ) 


= 
[౪ కాంక మౌళి (పాసాదం పేభాగంలో శయనా 
గారము. ప్రభాతవేళ,. శళాంకివకాళి ఒక 
ెపునా సర్వమంగళ ఇంకో వెపునా నెము 
దిగా నిదిన్తూ ఉంటారు. ఒక వైపున ఉయ్యా 
లలో నీరయాళుడు నిదంవపోతు న్నాడు, 
దూరంగా హీమమిళ 9 మెన అంధ కారంలో 
అశెళంలో కొ రక దీపం మినుకు మినుకుమని, 


గాలుల 


వి 


తీభ్‌ 


మిణుగురు ఫురుగులా, మెరుస్తూ ఉంటుంది, 
కీచురాళ్లు మంద్రంగా ధ్వనిచేన్తూ ఉంటాయి. 
న నం 

సమిపంగా ఉన్న సరస్సులో కా ర్టీక దీపికల 
వరుసలు చిన్నచిన్న వొన్నెలలో తారకిలవలె 
కిగులుతూ ఉంటాయి. మందంగా అ కీచు 
రాళ్ళు ధ్వని చేస్తూ ఉండిగా ఆ శు9ిత్రిలో ఒక 
పాట మధురంగా వినబడుతూంది, 


ఆపాటి 
ఓహో జీవన వన సహపథికా! 
ఓయీ మానస విహంగడు సభా! 


దూరారుణగగనమ్మున నే mag. 
తౌం విధాతాప హ్వానము అవిగో ! 
(దబితుకుము,రి యెర్రని చిపురులలో 
మృదుల కులాయమె 6చించితివొహో |! 
మరల మరల రెమ్మల గుబురులలో 
పరుపు బిడుదు పుడుతల బుడుతలలో! 
ఓహో జీవన వన సహపవికా । 
ఓయీ మానస విహం౦ంగమ సఖా! 
దూరారుణ గగనమ్మున నేవో! 
తారవిభాతాహ్వానము లవిగో ! 
మెంయు మిణుంగురుబురువు చెలుగులో 
మరి మరి మెకపుంగల గాంచెదదో'? 
ఆరుజోదయ సుందర వర్షములే 
మరచితివిగద 1 ఏలేమున్నదిరే ! 
ఓహో జీవన వన సహపథికా 
ఓయీ మానస విహం౦గమ నభా! 
దూరారుణ గగనముస నేచో! 
తారవిథాతాహ్వానము లవిగో ! 
శశాంక - ఓహో, ఏమి దివ్య గానము. ఎవరా 
పిలుపు? ఏమిటీ విచితుము. నేను కలలో 
ఉన్నానా? మేలుకొని ఉన్నానా? అ గానం 
నా వెవి సోకినజెంటశే ఈః స్వప్న మేదో, 
మంచులా విడిపోతూ ఉంది. ఎంత చితము, 
సర్వమంగళ, ,, =. +సర్వమంగ శె, 


వా 


సర్వ = ఆం అం ఏమిటి? ఎందుకు? 

శశాంక -_ ఎంత చిత మైన కొల! ఎంతే మధుర 
గానము. ఇడి స్వప్నంలో గానమా? 
ప్రపంచంలో గానమా? చేను నిజంగా మేలు 
కుని ఉన్నానా P 

సర్వ = మిరు మేలుకునే ఉన్నారు. ఎవరో ఫితు 
కులు తెల్లచా రీ వేళ ఫిషకోసం పొట పాడు 
కుంటున్నాను అఆ పాకే మనకు మధురంగా 
వినబడుతూ ఉంది, అంత చితింగా చెబు 
తున్నారు! మోకు వచ్చిన కల యీమిటి! 

శశాంక - నేను ఎంత పవిత్రమైన స్వప్నం చూప 
గనలిగాను, ఈ చేళ' ఏమి అదృష్టము ? 

సర్వ - అకల కొంచం నాకుకూడా 'చెపష్పగూాడదా? 

శశాంక - అయితే విను మరి, అది ఆత్యంత మహో 
న్నత మైన గిరి శిఖరము. ఆ శిఖరం జై ప్ర గోధుమ 
వన్నె త్రాచు మో_సగుశగా “మెలికలు తిరుగుతూ 
వెళ్ళీ ఒక దుర్గమ మైన ఆరణ్యమార్గము.ఆ పర్వత 
శిఖరము సెన ఒక మహోజ్వల జ్యోతి చెలు 
గుతూ ఉంది. ఆ జ్యోతి వెలుతురులో ప్రసన్న 
గంభీరమా ర ఒక దివ్య పురుషుడు నన్ను వీలు 
స్తున్నాడు, నేను ఆశిఖగంవై పు వేగంగా నడిచి 
పెడుతున్నాను. నీను నా అడుగుల్లో అడుగులు 
వేసి వెంటవెంటనే నన్ను అనుసరిసున్నావు, 
ఆదివ్య పు చుపుడు మనల నిద్దరినీ ఉచృస్స్వరంతో 
అవ్వోనిస్తూన్నట్టుగా ఉన్నాను, ఆయన ముఖ 
చివ్నోలవల్ల వారి భావం అవగతీవూాతూ ఉంది 
గాని, వారి కంఠస్వరం ఏమాత్రమూ కూడా 
వినబడడం లేదు. 

సర్వ - ఎంతీ చిత) మెన కొల. మనతో- మరి- నీ రి 
యాళుకుకూడా రావడం లేదా! 

శకాంక - ఇదిగో, ,, ,.. చెబుతున్నాను. నీరియా 
ళుడు భవనంలో నిదంపోతూ ఉండగా మరిచి 
పోయి మనం పంయాణమైనాము, ఇాలవరకూ 
మనం ఆవిషయమే మరిచిపోయి ప్రయాణం 
వేశాము, 


సర్వ - చితుంగాజింది. మనం సిరియాళుణ్ణి మరిచి 
పోయి కజెళ్ళడం అసంభవంగ దా? 
శశాంక - నేను చూనింది కలగదా! నాకథ 
సంవూర్శం గా వినవా మరి ? 
= జెనాను మరిచిపోయాను. తరువాత ఏమి 
జరిగిండిలి 
శశాంక _ తరవాత మన భవనంలో, హృదయ విచా 
రక మెన వీరియాగుని అక౭దనం 
మన డానీ నిరియాళుణ్ణి రకీంచండి, రకీంచండి 
ఆని ఏడుస్తూ పిలిచినట్టు వినబడిండి. 


వినబడింది. 


సర్వ - అచ్చా, ఏమిటీ సీడకల! తరవాత! 

ఛళాం - తరవాత ఆయ్యా సిరియాళుణ్తి మరిచిపోయి 
మనం ప్రయాణ మైనాము-అదు నో ఆ దూరంగా 
వినబడే ఏడుపు మన అబ్మాయిదే. అయ్యో, 
ఏమి జరిగిందో, నేను వెళ్ళిీసు సకవసాను అంటూ 
నువ్వు మ్‌ అ తరిగి పరుగు ఇెళ్ళబోయావు + 


సర్వ - = ఇది వింటూంకే నాకు హృదయం (కమం గా 
బరు జె *జప*తోంది. అబ్బా, ఏ మెంది ఆపిన P 


శశాంక్‌ = అపెన పర్వతీశిఖరంమిద తన్న దివ్య 
ఫుమషుడు మనకు చాలా సమిపంగా పరుగెత్తు 
కొని వచ్చి జలధరగంభీక స్వరంతో, సిరియా 
నుని కేమిభయంలేదు, తిరిగి వెళ్ళి పోకండి,రండి, 
రండి ఆని నిన్నూ నన్నూ మల్లీ ఆహ్వానించాము. 
నేను జెంటనే నీ హస్తం ఆదిమి పటుకున్నాను. 
అపైన నీవు చెయ్యి 'విదిలించుకుంటూ, నా సిరి 
యాళుడు, నా సిరియాళుడు, నేను వెన్గాలి, నన్ను 
వదలండి అంటూ ఆకిందనం చేశావు! 

సర్వ - నేనింక మో కథ వినలేను, నాకు భయంగా 
ఉంది! ఆగండి! 

శశాంక _ భయంలేదు, చివరకు కథ ఆంతా అనం 
దాంతంగాచే జరిగింది. ఆపిన నన్ను విడవండి, 
సిరియాళునిళోసం నేను వెళ్ళాలి ఆంటూ నన్ను 
పా) ధేయపడి పార్థించావు. 

సర్య - చాశేగాని, సిరియాళుని ఏడ్నువింకే మో 


సంపూర్ణాహుత్తి 


శీమీ మనసు కరగ వేలేడా ? తరువాక మో 
రేమి చేశారు? 


శశాంక = ఇడిగో ఇంకౌ పూ రికౌలేదుగద్యా, 
చెబుతున్నాను విను వోరి. అపెన నేను, ఆదుగో 
ఆ దివ్యఫునుషులు నతో భయంలేదని చెబు 
తున్నారు, ఆయన క ణకల్ల మన అ బ్బాంయి 
శేమి' ఆపద కలగదు. శిఖరంవైపు రా భయం 
లేదు ఆని నిన్ను బలవంతంగా శిఫరంమై పు 
నడిపీంచుకొంటూ కొంతదూరం వెళ్ళాను. 


సర్వ = వీకియాలుని సంగతి చూడకుండా నే వెళ్ళరా 
మర్‌? ఎంతే నిర్ణయ మీకు? ఆ పెన? 


శశాంక - దివ్యపురుషుడు మనకు భయం లేదు అన్న 
పిమ్మట ఇంక భయ మెందుకూ' అచెన నీవు, నా 
కిగయాలుని విడిచి శీను రాన, నాకు శిఖరం 
వద్దు. దివ్యజ్యోతి వర్గు. నన్న  జెళ్ళనిక్యండి, 
సీరియాలుని చూచి జెంటనే 85% వసాను, విడ 
వండీ విడవండి అని అంటూనే అ దుర్గమారణ్య 
మౌగ్గంలో మూగ పోయావు, నిన్ను నేను భుజా 


అతో ధరించి ఆ శిఖరంవై ఫు పియాణమె 
క 

వెళ్ళాను, 
సర్వ - ఎంతే భయంకరమైన స్వప్నము, మన 


శ అపద రాదలచి ఉందో కదా! 


శశాంక = భయములేకు., నేను నిన్ను ఆ దివ్య పురు 
షుని సన్నిధిని దింపి శీతలోపచారాలు చేశాను, 
నీకు స్సహ వచ్చిన తరువాతి దీనంగా విల 
ల ఇ Nie జ, (s @ 
వీస్తూ అదివ్య పుంపుని వెపు చూస్తూ *నా సీకి 
యాళుని చూడోనివ్యండి ....** నన్ను కరుణిం 
నండి” అని పాకిం'చాన్ర. 

జే] 
సర్వ = అ మాటలు 


ఏని ఆ దివ్య పురుషులు పీ 
మన్నారు? 

శశాంక - ఆయన నీవె సన్నీతీగ ంఫీకం గా చూచి 
అ జ్యోతివెపు చూడు,“ ,,ఆడునగో,. నీసిరి 
యాఘడు ఆ వెలుగులో అకుకుంటున్నాడు 


అన్నారు, 


వ్ర తి భ 


సర్వ కా మళీ నా తండి నాకు కనబగాడు౫ దాః 
(0 డి 
చివరి! అబ్బా | 


శశాంక - అప్పుడే కల సంపూ కాలేమ,..*** 
విను మరి, తీకువాత్‌ ఆ "పెద వెలుతురులో ఘల్లు 
ఘుల్లుమంటూన్న గ జైలతో అడుకొంటూన్న 
నీరియాళుడు నిన్నచూచి పరుగెగ్తుకొనివచ్చి 
నీ ఒడిలో కూర్చున్నాడు, అప్పటికీ - చివరికి, 
నీ విచారం మవహోనందం౦-గా పరిణమించింది. తరు 
'వాత మన మిద్దరమాకూణా ఆ మహాపురుషుని కి 
నమస్క-రించాము. ఆయన (పసన్న ముఖంతో 
ఇద్దరిని ఆశీర్వదించి మీ రింక ధన్యులు అన్న మ, 
తరువాత్‌ మనం అందరమూ చితిం0 గా అ బ్యో 
తిలో లీనవైపోయాము, 


సర్వ - ఎంతే చిక)ం గానూ భయంకరంగానూ ఉంది 
ఈకల! చివరికి అనందాంతేంగా పరిణమించినా, 
ఇది వింటే నా హృదయం భారంగా వుండి. 
ఏమి శాదలచి ఉందో కదా. 


ళశాంక - నీకు అట్లాంటి భయము ఏమో లేదు. ఇది 
మంగ శాంతమైన కల, ప్రభాత వేళలో రావడం 
వల్ల ఆచిరకాలంలో మనకు గొప్ప మేలు వేకూ 
రుతుందని అనుకోవలనీ ఉంది పపెగా మనకి 
అ మహాప్రకుషుని కరుణాబలంగా డా ఉన్నటు 
కనబడుతూ ఉందిగడా! 


సర్వ-అయినా, ప్రరోహీతులవల్ల ఈ స్వప్న ఫలితం 
మనం తెలుసుకోవాలి. తమరు దీక్షమాట తల 
ెట్టినప్ప టినుంచీ నాకు కొంచెం బెంగ శానే 
ఉంది, కొని ఇది ఈ కెరణంవల్ల అని వివరించి 
చెప్పలేకుండా ఉన్నాను. పోనీ...ఈ సారికి 
ఈదీశ మానివేయగాడదా? 


శళాంక - కౌదు శాదు, నీ శేమిభయంలేదు, చివరకు 
ఈ స్వప్నంవల్ల మనకి శుభఫల మే కలుగుతుంది. 
నాకు మాఠంం ఇది వింశే పూర్వంకంయేు ధైర్య 
మే కలుగుతూ ఉంది, ఇది మనకు మంచి శుభ 
2కునమా, "నేను ఈ శివర్మాతిశే దీక్ష స్వీకరిస్తాను. 


తోం 


ఈ శివరాత్రికి చేను దీక్ష న్వీకరిందకపోతే నాకీ 
అక మరి ఈ ష్‌ లేనశ్లే! 

సర్వ - ఏమో వరి! ఆపెన మో యిష్టము! నాకు 
మాతీ$౦ అకల తలుచుకుంకే భయంగా శేఉ ౦ది. 

శళాంక - ఇంత చెప్పినా, 'నామోద నీకు అపనమ్నక 
మేనా? నాకు వారము సీిరియాళుని మిద 
"పేమలేదా? 

సర్వ - నేనుమాతే9ం మో నూూటకి అడ్డు వెబుతు 
న్నానా? మో యిష్టము అన్నానుగదా।! 

శశాంక్‌ _ శాని...... నీలో ... ఏమోగాని అంత 
ఉత్సాహం కనబడడంలేదు. అచార్యలతో 
ఇల్లా మాటాడితే వారు దీక్ష ఇస్తారా మరి? 

[దూాన్నించి **యీి మానస ఓహంగమ నఖా' 
ఆకలి పొట వినంహతుంది] 

ఓవశో విను! విను! అదుగో మళ్లీ ఆపాట విన 
బకుతూండి ! ఆ పాట వింటే మళ్లీ చా వాద 
యం తరంగమై ఉప్పాంగుతూ ఉంది. ఎంత 
మధుర గానము'. ఇది కూడా మనస ఒక శుభ 
శకునమే సుమా ! ఏమి ఆలోచిస్తున్నావు, ఇంకా 
నీక్షః సంజీవానివ్భ ౧ కాలేదా?! 

సర్వ - ఎంళేనూట! “జీనూ స్స్‌గమైన నిశ్చితాఫి 
(పాయంతోనే చెబుతున్నాను, నాకు అధైర్యం 
తొలగిపోయింది. నామాట విశ్వసించండి ! 

శశాంక - నిజంగానే అంటున్నావా, సర్యమంగ ళా! 


సర్వ - "నేను దృథనిశ్చయంతో చెబుతున్నాను. 
మిరు విక్వసీంచక పోతే ఏమి చెయ్యగలను మరి! 

శశాంక - నిజంగా నేను ధశ్యుణ్ణి, సర్యమం౫ ళా, 
యో వేళ్‌, 


(ఇద్దరూ పొటవింటూ ఉంటాకు - సాట నెమదిగా 
అంధకారంలో లీనమై పోతుంది] 


3 
[ఆచార్యుని ఆశ్రదుము, సాంద్రమైన వృక్ష 
చాయలో ఒక వేదికపై ఉన్న వ్యాఘా సనం 
పైన ఆచార్యుడు ఉపవిష్ణుడై ఉంటాడు, వేది 


కకు సమీపంలో ఆచార్యుని పాదాలదగ్గర, 


సర్వమంగళా, శశాంకమౌళీ, నేలమీద 
కూర్చుని ఉంటారు. అప్పుడే కొంచెము 


మధ్యాహ్నసమయం దాటింది. ఉండి ఉండి 
విసిరే పిల్లగాలికి పచ్చని పండుటాకులు 
రాలుతూ ఉంటాయి. సమీప సరోవరంలో 
నిదిస్తూ ఉస్న హంసలూ, తామరపువ్వులూ, 
ఆ గారికి అటూ ఇటూ కదులుతూ ఉంటాయి. 
ఆ కదలికలకు చిన్నచిన్న మీనులు నీళ్లలో 
తళుక్కుమని మెరుస్తూ ఉంటాయి. అక్క 
డక్కడ ఆకులచాటునుండి తెల్లని సూర్య 
కాంతులు పుస్వుల్లా పడి డుదులుతూ ఉంటాయి. 
జననీ జసను ఆచార్యుని మాటలు 
గంభీర ముఖాలరో వింటూంటారు, ] 

ఆచార! - నాయనా, ఛ ళాంకమాలీ, ఆమా సర్వ 
మంగళా, ఇదిగో ఈ వైపున కొమ్మల్లో తళతళ 
మెరుస్తూ ఉన్న బంగా పీచ్చుకి ల గూళ్ళు 
కొంచం జాగ? రగా పరిశీలించండి ! 


సర్వ కాక చిత్తము...... 


రిదరూ 
ది 


== దర్భించాము. 

శశాంక -ఆవునౌను. అగ్య,అఆదిగో కనబడుతూంది, 
చూళాను. 

అభార్య - అ పతులు ఏమి చేస్తున్నాయో కొంచెం 
గమనించారా | 

శళొంక = కొంచెం దూరం ఎగిరి వెళ్ళి అహారం సం 
పౌదించుకుని తిరిగి గూళ్ళు చేరుకుంటున్నాయి. 

ఆచార్య - ఆంతేకదా ! 

సర్వ ణు బ్‌ొను; అంతే | 

అభాగ్య - అం అబే పరిశీలించవలనీన విషయం, 
చూడండీ. అ పతులు అశౌశంలో కొంతదూరం 
వరశీ ఎగిరి పోగ అవు. ఆ మహోన్నత నీలాశె 
ళంలో ఆపారదూరంలో ఉన్న సూర్యుని జై ఫు 
అని 'లేరిపొర చూడనైనా చూడలేవు, 

సర్వ - అవును ప్రభూ | 

అచార్య-ఆవిధం గా మానవు అందరూటాడా, సామా 


స౦ంపూర్త్తాహు 


న్యంగా ఆ వివాంగాల వంటివారు. మౌనన్సలం 
నివసీంచడానికి కూడా ఏవో చిన్నచిన్న 
కులాయము లుండాలి, వారు అశెశంలో 
నికి ఎప్పు డెనా కొంతదూరం ఎగిరినా తిరిగి ఆ 
గూళ్ళు చేరుకుంటూ ఉంటారు, మహోన్నత 
మైన సూర్యలోకం చేరవలెనని కాంశీంచడమే 
మౌనవుల్లో అరుదుగా ఉంటుంది! 

శశాంక -- ఆయితే మానవులందరూ భాస్క-రలోకం 
చేరలేమని నిరాశ చెంది ఊకుకోవలనీందేనా?ి 
వారికి సం పూగ్గసత్యా న్వేషణకమరఆ ర్యత లేదా? 

అభార్య-లేశేమో! తప్పుకుండా మానవు లందరికీ ఆ 
అర్హతే ఉడి. కాని, ఒక్కా సంపొతి తప్పు ఎవ 
రైనా సూర్యలా*క ౦ చేరణానకి ప్రయత్నించిన 
వాగున్నారా ? 

సర్వ = లేగన్న మాట నిజమే. 

అచార్న - అ సంపొరి కూడా, నూర్యమ౦డల సమో 
పంలోనే తనరెక్క-లు భీ భూత మె, నేల రాలి 
పోయిన విషయం మిరు ఎకుగుదురు కదా? 

శశాంక - అవును, శెపచ్చును. తేమరు సెలవిచ్చే 

విషయ మేమిటి? 

ఆచాక్య - ఆ విగంగాచే మానవులలోకూడా ఆశే 
కులు జాజ్యల్య మాన మైన ఆ నగ్న సత్యం 
యొక్క- స్వరూపం నందర్పించలేకు, వారు 
అటువైపు దృష పృసరించేసరికి, త త్రణమే 
వారి దృష్టి అంధీభూతమె పోతుంది * కాబట్టి 
సహస లక్ష లమానవులలో, ఎవరై నా ఒకరికి 
మాక)మే, ఆ నగ్నసత్యాన్ని సందర్శించే అధి 
శకాౌరం శా శ్ర, కాచులు పంసాదించారుం ఇంక 
మిగిలిన మానవు లండరూ,ఒక విస్ఫులింగ ములో 
భాస్కరుని ఫావించుకుంటూ సాధన చెయ్య 
వలనీ ఉంటుంది, వారికీ ఆ తీక్ష సత్యం సంద 
ర్భించే అధి కారం లేదు, 

శశాంక - అయితే మూకీ జనులో ఆ సంపూర 
దీక్ష న్వీకరించే యోగ్యత లేనేలేదా? ష్ట్ర 


ఆచార్య = లేశీమి? ఉన్నది, ఈ తణంలో నే అ 


రం 


ప్రతిభ 


మవోదీశ్న్‌ స్వీకరించవచ్చునుం శాని అ వీక 
తీసుకు నేవారికి పీమాల యన్థిర మెన వైర్యం 
ఉండాలి, అచంచలమైన దీక్ష కావాలి , అటు 
వంటి దీక్ష మిరు తీసుకోగలరా? 


శశాంక - నేను తేమ యెదుట పరమేశ్వర సాక్ష్నీగా 
పిమాణం చేసీ మనవి చేస్తున్నాను, తేమ శెటు 
వంటి అన్ని పరీక్ష వేసినా ఆపరకీక్షకు నిలబడి దీక్ష 
న్వీకరిస్తాను? 

అడి 

ఆచార్య - ఇది సౌ మాన్య మైన దీక్ష కాదు. ప్ఫిళ్ల 
యాగ్ని పరీక్ష, నీవు పాషాణ స్థిరమైన ధైర్యం 
తోనూ, విళ్వాసంతోనూ, నిలబదగలవా | 

ఛళొంక -- తేమ నిర్వా రజక రుణ ఉంటే ఎటు 
వంటి వజిపుహారమెనా భరించగలను, ,_..., 
6266644666 అభార్య పాదాలు స్పృశించి 
(పమాణం చేస్తున్నాను. నేను ఎంత కఠిన పరీక్ష 
"ఇనా నిలబడగలను , 
&.. 

అచార్య - నిస్సంజేవాంగా చెబుతున్నావా, ఈ 
మాట? 

శకాంక - ఆం నిస్ఫందేవాంగా చెబుతున్నాను, 

ఆచార్య - ఇది స్థిరమేనా ? 

భి 
ళళాంక - సీరమే, 
4% 

అభార్య అణా పటు టట నో. నీలో నాకు కొంత 
విశ్వాసం కలుగుతూ ఉంది. సరే కాని, మొ 
దంపతు లిద్దరూ న్వీకరించవలసిన దీక్ష గ చా 
యిది! సర్వమంగళ యీ మహోగ్ని పరీక్షకు 
తాళగలదా మరి? 

శశాంక - అ, ఆమె నా అంతే మవో ధెర్యంతోనూ 
ఈ దీక్ష న్వీక రించి నిలబడగలదు” 

ఆచార్య = అది నీవు చెప్పవలసిన సమాధానం కాదు 
సర్వమంగళ ముఖతేకి ఆమాట రావాలి. ఏ 
మమ్మా, ఏమిటి నీ ఆఫిపాగియం ? 

సర్వ- విన్న విస్తున్నాను* నేనున్నూ అదీక్ష (గహింద 
డానిశ్తే తమ సన్నిధికి వచ్చాను. తమ కరుణ 


రతి 


వల్ల నేనుగూ డా 
తాళుకోగలను 

ఆచార్య - (చిరునవ్వుతో) ణు అమ్మా ఇటు చూడ. 
కొంచెం నామాట విను, నీకీ వీర్వకెచ్రల ఆనీ 
ధారావ)తాల విషయం కొంచెమూ తేలియదు. 
చూడు, ఇంకౌ కొంత శొలం నేను ఉపచేళించిన 
విధంగా సీరియాళ కుమారుని పరమళివునిగా 
భావించి ఆరాధిన్తూ ఉండు. నేను ఇంతకు 
పూర్యం ఉపదేశించిన విధంగా ఆరాధనలూ,ఆవీ 
ఆచరిస్తూ ఉందు. కొంత హృదయ పరిణామం 
కలిగేవరకా గూడ ఈ మవోదీక్ష విషయం 
మిరు తలపెట్లశోవద్దు. ఇవి చిరకెలానుభవంతాోే 
చెబుతూన్నమాటలు, నా మాట వినండి, తొం 
దరపగక ౦డీ. 


ఎటువంటి క థినపరీత్షీ కె నొ 


శశాంక - మేము శీవలమూ, దీక్ష న్వీక రంచడం 
కోసము, ఇంకదూరమూ, శ్రమపడి తమ పొద 
సన్నిధికి వచ్చాముక దా. తము ఇలా అళాభం౦ం 
గము చెయ్యడం న్యాయ మేనా? తమకు మా 
ఛైర్యంమాద విశ్వాసం కొలగదా? మరి యింక? 

సర్వ - గుకుజీవులు మామోద కుణించరన్న మౌ 
శేనా మరి? 

అనార్య = అమ్మా, సర్వమంగ శా! నీవీ అనీ ధారా 
వతం అవలంబించ లేవు సుమా! నేను చిరశా 
లానుధవంతో చెబుతున్నాను, 

సర = తమకు ఎందుచేతనో నామిడ విశ్వాసం 
కలగడమే లేదు. తమకు నే నేవిధంగా మనవి 
చేసీ ఒప్పించగి లను? 

ఆచార్య - ఇదిగో జాగ రిక్త గా వినండి. *ీను తిరిగి 
తిరిగి అవిషయ మె వివరిస్తున్నాను, సామాన్య మౌ 
నవులు తమ కాంతలతోనూ, తమకు ఇంగకు 
ఫూర్వుం పరిచిక మైన పాాపంచిక దృష్టితోనూ 
మాత౦మే అ మహోజ్ఞ వల సత్యాన్ని (గహించ 
వలెనన పయశ్న స్తూ ఆంటారు. అటువంటి 
ప్రయత్నము ఎన్నటికీ ఫలవంతము శా నే కాదు. 
అటువంటి. ప్రయర్నము చేసినప్పటికీ ఆది 





ఆచార్యునికీ, శిష్యునిశీ అరిష్టకారణం అవు 
రుంది,....*....=...ఓక్కా- విషయం వినండి 
చేను తీవంగా పరీకీస్తున్నాను. కాంమూా లేశం 
గాని, మోహపరమాణునవుగాని, వాద యంలో 
నిలిచి ఉన్న మానవులు - ఈ చుహోజ్ఞ (ల 
సక్యంజెపు కళ్ళు తెతలిచి చూడనైనా చూడ 
శేరు, సత్య స్వరూపం సత్యదృష్టి షెతో చూడ 
నలిగినవాలే ఈ మవాదీత్నకు కు ఆరులు, మిగిలిన 
వారు ఆవిషయం సరం కాని = నో అనర్హులు, 


సర్వ - గుసుజేవులు మామోద  కొంచెను 


కరుణి సే, 5.999908 
జల 


ఆచార్య = ఈ మవోదీక్ష లో ఆభార్యకృప 'శీవల మూ 
నిమి త్తమాతంమే, సాధకుని ఆకుంరిత విశ్వా 
సమూ దీమో మౌతి9 మే ఫలఅనిద్ధిలో సహాయ 
శకాౌగులు. 

శ్లకాంక్‌ - 

సర్వ జూ 
తమరు విధించిన కఠిన నియమాలన్నీ నిర్విఘ్నం గా 
"నిరవేర్చగలము. మాకు దీమైపంసాదం దయ 
చేయించండి, 

ఆచార్య . సరే. మోకు దీక్ష ఇవ్యవలె నని అను 
కుంటున్నాను. కాని ఒక పళ +, మారుమి 
సమస్తమూ తృణ సాయంగా పరిక్య బొంచవలనీ 
వస్తే ఆలా పరిత్యజించ డానికి సిద్దంగా ఉన్నారా? 


(సవినయంగా మూక ] = మేమిద్దరమూ 


నర్వ హు ఉన్నాము. 

శశాంక - నేను ఈ క్షగణంలోచే నా సర్వస్వమూ 
అచార్యుల పాద సన్నిధిని విడిచిపెడుతున్నాను, 

సర్వ - మో కగుణాకటాక్షం ఉంళే తమరు ఏమి 
అడిగినా చేనున్నూ పరిక్యజించగ లను, 


ఆచార్య - ఆగండి. సర్వమంగ శా! "నేను శీవలం 
నిన్నే పిళ్నిస్తున్నాను. నీవు నీ భర్తనూ 
పుతుంట్తీ విడిచి సన్యానినివె అరణ్యవాసం 
చెయ్యగలవా ? 

సర్వ - తమకు నామీద ఏంత అవిళ్వాసమః! నేను 


స౦పూ రా హంతి 
నిర్భయం గానూ, నుహానందంతోనూ ఆవిధంగా 
నివనీంచగలను. 

అచార్య- సశకే, మరి ఒకపరీక్క, నీ చేతిఖడ్గంతో నీపతి 
శిరస్సు ఖండించి. ఆవసరమె తే, ఆగ్ని జ్యూలలో 


హోమం చెయ్యగలవా! 


సర్వ జ అబ్బా, లపల మాటు: పలాల టట 
(గనలోయి బగ్యవ్వ వు చూస్తుంది 
శశాంక సర్యమంగ శె, 496. = ఎందుకో సంఆలా 
నావెఫు చూస్తున్నావు? నీకు గురుజేవులమిద 
యింకెౌ ఆవిశ్యాసమే నా?! వాస మన కుటుంబం 
తరింపడే నుడానికీ అవతరించిన మహేశ్వరా 
వతారంగ దా! ఎంత వెరిదానవు నీవ్ట ? 


సర్వ = గులో ఉంటుం] 
శశాంక - ఏమి సర్వమంగ౫ శౌ, మాట్లాడవు, జీను 
నీకు బోధించినదలళా ఏమె పోయింది. నీదృఢ 
విశ్వాసం ఇప్పు ెక్క-డికి పోయిండి. మన 
స్వష్నం ఇంతలో శే మరిచిపోయావా? చివరకు 
మనకు శుభఫలితమే కలుగుతుందనీ, దీక్ష 
గ హి ంచవచ్చున నీ ప్రగోహితులుఆ న్నారు) దా? 
లమాట మరిచిపోయావా? ఎంతే ధ్ధెర్యహీన 
రాలప! ఇంక్‌ నీకు ఏమని చెప్పగలను? 


సర్వ = గురుశేవులు నానంశ్రయం మన్ని ంపగఅం౦ందుక్షు 
వేడుకొంటున్నాను.. .కమించండి. నేను తమరు 
ఆజ్ఞాపించిన విఫంగా నిస్సందేహంగా నెరవేరు 
స్తా నని పిమాణం చేస్తున్నాను, 


అచార్య-ఈ మహాగ్ని పరీక్షలో సంశయము ఎంతీమా 
తఎమూపనిక్‌రాదు నీను ఉరిగెజ్తాపక ౦చెస్తు న్నాను, 
ఆవసరమైతే ఇంతక ౦: మవోఘోర మైన దీ క్‌ క్‌ 
మెనదీ ఆయిన పరీక్షకు మిరు సిద్దంగా ఉండ 
వలనీ ఉంటుంది, నేను మురదుశా నే చెబుతు 
న్నాను. 

సర్వ = [కన్నీళ్ళతో] - ఆచార్యజేవులకు చేను ఎంత 
నిశ్చయంతో మభనవివేసీ నా విశ్వాసంలేదుగ దా! 
తమకు మామోదకలిగిన కరు ఇంతలోనే నశించి 


౪5 


పతీ భ 


ననన నలు 


పోయిందా? తమను ఇంతే గాపరీవీంచవ లెనా? 


మాహృదయాలూ, మూ అఆధలూ, మౌ కాంత 
లూ తేమకు మాతి)ం "తెలియవా? ఇంరకింటి 


తమకు మేము ఏమని విన్నవించగ లము! 
ఆచార్య - శోను మాటిమాటికీ, ఈ విషయాలన్నీ 
కారణం లేకండా చెప్పడం లేదు. ఈ మహో 


దీక్ష, శవలమూ వజ అనమైన వగ్యం కి చిగిన 
సాూకులే అచకి.చగలను, ఆందుచేతే నేను 
మిమ్మల్ని ఇంత కి కినపరీక్ష్న చేయవలసీవచ్చిది. .. 
క య. భయం లేదు. పరమశివ కి లాతశ్నం 
మొోమాన పిసరనూ ఉంది. మాకు ఫలనీద్ది 
క్‌లగ్న౫గలదిని శాం కలిగింది, ఇక మిరు 
వెర్గివచ్చును , 

ఇద్దరూ - మేనిద్దరమూ ఆచార్య పొద శెణుచ్చలు 
శిరసావహించి "సెలవ్రతోనుకు[టున్నాము, మేము 
ధన్యులము, గురుక టాత్మీ మే శరణము, ఇప్పుడే 
దీక్ష అనుగ 9హీంచండి మాక్‌. 

ఆచార్య వ బృవ్మాక్భ పాహి శేవలమ్‌, భయం లేదు. 
మోకు నిర్విఘ్న ౦౫ ఇల కలుగుతుంది. శని 
దినడినమూ మహామంత్రజపమూ, ఉపవాస 
దీక్షలూ, ఏవమాకకుం-డా ఆచరిస్తూ ఉందండి, 
సాధక్షని పీయత్నేం ఏమాత్రం లోపించినా, 
పరమేశ్వర కగుణాపసారం కిలగదు. మిక్కి-లి 
జాగ తగా ఉండవలసి ఉంటుంది. ఇప్పుడే 
దీక్ష ఇస్తున్నాను , 

ఇద్దిరు _ మహోపసాదము. గుర్వాజ్ఞ శిరసావహిొ 
స్తున్నాము, 

ఆచార్య = మోరు సంధ్య వేళ కాగానే ఈ మహా 
దీక్ష స్వీశరించవచ్చును. సమిపంలో నే మహా 
శివరాత). ఆనాడు సంపూర్తాహుత్రి చేయవలసి 
ఉంది, ఆనాడు నేను మో భవనానిళే వస్తున్నాను. 


ఇద్దరూ జ చిత్తం, మహోాపసాద ము, భన్యులము , 


రర 


ర 


[శశాంకమౌ? భవన [పాంగణము. ఆ ప్రాంగ 
ణంలో ఉన్న వకుళాలూ, చంపకొలూ, మందా 
రాలూ, లేత లేతర్‌ సీరెండలో నీడల రూపంగా 
కరిగి పశ్చిమంగా (ప్రవహిస్తూ ఉన్నట్లు కనఒడ 
తాయి. ఇంకొ, ఆ|పాంగణంలో పంచకోణాకారా 
లైన పంచరంగుల రంగవల్లులు ఎని ఎండలో 
వింతవింత రంగులతో మెరుసూ ఉన్నాయి? సమీ 
పంలో ప్రాతఃకొల ధిక్షకోనం బయలు దేరిన 
జంగమదేవరల  ఓంకా మయములైన శంఖ 
ల ఘంటాస్వనాలూ, గంభఖీక నిళ్శద్దితలో 
మెలగా రీనమౌ తున్నాయి. ఒక పాటపాడుతూ 
ఒక థితుక బాలకుడు |పవేగిసాడు. అతని పాట 


ఆపరిసః గ సౌంచర్యానికి చై తసి ఆ) రరిగస్తుంది* | 
౪వొటి 


ఎన్ని తీర్రములాడి, యెన్నినోములు నోచి 
కన్నావె తలి యీ చిన్నారి కృషుణి 

గ అణ లో 
ఊరుకుందామన్న ఉరి రల 
ఉహాకందని చేత లో యళ ోదమ్మా ! 


చిన్నికలకలనప్వు విన్నవారిది సొమ్ను! 
కన్నులకు వెలుగై న వెన్నచోరుడుసుమ్ము! 
తనుగనిన యంళలోననె మాయమౌొనమ్ల! 

ఎనుఎంట( దరుమవచ్చిన దొరకడోయము! 


ఎన్ని తీగ్థములాడి, యెన్నినోములు నోచి 
కన్నాఎవె తల్లి యా చిన్నారి కృష్టుణ్ణి 
ఊరుకుందామన్న ఊరుకోనీడమ్మ ! 
ఊహకందని చేతలో యళోదమ్మా ! 


అమ్మా,...........బిచ్చం పెటు త్రలీం 
టబ గ 
సర్వ-(ఓరియాళని ఎత్తుకుని వి వేళిన్తుంది ఎవరు నాయనా” 
నువ్వు 1 ఎంతీ బాగా పొడుతు న్నాడు అ చిన్న 
పిల్లాడు. మణిక ర్లికా ! తల రిం 46869690 భిక్షం 
త్యరశా రీనుకురా | ఏది నాయనా, మళ్లీ 


మ తపక కార 


కొంచెం పొడు వింటాను. ఇంతే చిన్న వాడీ 
వెనా ఎంతే ముద్దు గొ పాొడుతున్నావు ! 
5 _ ఏమిటి తల్లీ సెలవు? 
సర్వ - నీవు పాడే పాట పూర్తిగా పాడు 
నాయనా ! కొంచెము వింటాను. 
ితుక - 
పాట 


బాలకుల శందరకు పాలుపెరుగులు పంది 


చాలి నన్నీ తాగి పాలకడవ పగులు 
మనసులో కోదెంచి మాట చెబుదాముంటె! 
ర్‌ను © గని “లత wy మానదు కరిగిగదాయై | 
fa” 
ఎనినోనుటనోచి యెని? తీళహులాడి, 
ఏ (wa యఖ 
కనాాఎవొ తరి టూ చినాది కుటుది 
al Mp అ ౪ ౯ 
ఉఃరుకుందామన్న ఉరుకోనీడమ్ము ! 
~~. | 
ఊహరందని చేతలో యళోదమ్మా! 
సాళరుగింటి ధామ లందరము వలగివిదచి 
తపముకొని రాగ రొందరగ సియివి చేశ 


జీ 


దర పధం గరిగినా 


జానా షా 
బా / క్ష 
టా 


నిహరఠ ఏని ముదాడ న వమ్మా! 
నో (6 
సర్వ - ఎంతే తియ్య గా పాొడుతున్నా వు, బొబూ 


న లవ ఎక్‌ గా కాది 


cr 


నాయనా? - దాని విష 
చీయ్యం౦ పటు berets 


సత్తుక = [భిక్షం *నుకుని = మౌ అమ్ము చిన్నపుడే 
వాయిందమ్మా, 

సర్వ - ఆయ్యో పొప౦,....*,.,.*, పోనీ మీ 
నాన్న ఉన్నాడా? 

భితుక _ ఎవ్వరూ లేరు తల్లీ ! 

సర్వ - మరి నీకు సంరక్షణ? నిన్ను ఎవరు పెంచు 
తున్నారు నాయనా] 

భితుక - నన్ను మాతాతయ్య పెంచుతు న్నాడమ్మా। 
మేము ముష్టి వాళ్ళము? దా! మాకు సంరతీణ 
ఏమిటి తల్లీ! 


రి 





= మీ యి తెక్కుచత నాయ నా? 
య 


క ఊరికి అవతల మర్చిచెటుక్స ౫ రఢీ, 


జ 
చు 


అ ల్లో 


(ళ్‌ 


మో తొత ముషికీ రాకు గా నువ్వు నవా 


లె SRE) 
ed, 


మి ముర! 
కక _ గూల ముసిలి వా? ₹పోయాడు, 
గ కడలలేడు, రక చెటుకి. క 
గ. 
సగ - మరి నువ్వేనా ఆననికీ సంకత ణల? 


7 


శి మక శ చిత్తం కు. 4 +కిప్వుకోడానికి ఏైచనా 
ఒక దుప్పటీ ఇప్పుచండీ 6వ, వా లేసనోంది 
వ ౬.౬ 


ఇదుగో, 
వెళ్ళి ఒక మచి న తీసుకురా పాపం, 


స్థ = మణిక క్షి కా!.. అశ 


దానీ _ చిత్తం అమ్మా, తీసుకొ సాను. 
సగ్వ - మో అమ్మ ఎప్పుడు పోయిఐంది నాయనా? 

: క్‌ ఆలా ఏమోనమ్మా, 
| (శ్ర 

సర్వ = మా నాయన?! 

సమక = ఒకి యేడాదికి పెగా Su 
దుప్పటీ య. నయనా, 
అన్నం లేకపోతే మా యిటికి 


ఎప్ప: నా 
వసూంతు. 
పాన్గెక్క-ంది వెళ్లు పాపం (భిష్యలాలు ఇన్నిపో 
రాహు. సామూాకి తొ సార్ట్‌ నిలువ ఉంది 
దాసి = ఏమమ్మా, తేమరు నన్నటినుం (చీ ఆల్లా వేం 
గిగా ఉన్నాగుకి షఇందాకటినుంచీ మోక భృమ్మట 
కన్నీళ్ళు రాలుతూ నే ఉన్నాయమ్మా, షప 
గ్‌ తాళ" ఆ 
కమా ఆలా దెగులుపవతారు?! 
సర్వ - ఏమి చెప్పును దానీ, చనాఅతే దురద్భష 
ష్‌ 
వంతురా బీ ప్రపంచంలో ఎవ్వరూ ఉండరు, 
ఏమి చెయ్యను ? 
దాసి - అదేమమ్మా? అలా అంటున్నా గి 
య 
సర్వ - మేము కొంత కాలానికి ఫూర్వము కేవా 
చాయ్య ల అశ మానికి వెసచం ఎమగుదు వా 
నువ్వు ? 


రగ 


ప్రై తి భ 


డాసీ- ఆ ఎరగదు నమ్మా పట్టణమంతా మో "లేదో 
దీక్ష ఫపుచ్చుకున్నారని విస్తారంగా చెప్పుకున్నా 
రా! అప్పుడేనా? 

సర్వ అ అపునప్పుతే ఆ ఆప్పుషూ*= = =4 === ఆయ్య 
గారూ. చేను ఒక ఘోరదీక్ష పుచ్చుకున్నాము 
కదూ? ఆవిషయం తలుచుకుంటే ఇప్పుడు 
నాకు “నంగ శా ఆంది, ఆంతే. 

దాసీ _ ఏమమ్మా, ఆలా అంటున్నాను? మోకు 
ఇషంలేదా హీ ఆ దీక్ష? 

సర్వ = ఎందుకని అట్లా అడుగుతున్నావు ? 

దాసీ - ఏమా లేవమ్నూ. పటణంలో జనం అంతా 
యోగీశ్య మలు కూడా పుచ్చుకో లేని దీక్ష మిరు 
wee ఆశ్చర్య పడుతు న న్వారమ్నా, 

5 మీమ చూన్వే ఇల్లా బెంగ | 

ఇదంతా చాకు పి సా ఆంద 


సర్వై - శాను దాడీ, నేను నాఆంతట దీక్షకోగణ౦ 
వశ్యం గా అళమౌనిక్‌ వెళ్ళిన మాట నిజమే. 

ఆయితే ఆజాొ' ల మౌాటలవల్ల కొం-ఇము 

భయం కిలిగింది. కెన, చివరిక్‌ అయ్యి గర 

మౌటలవల్ల తే నేమి, అచాయ్యల మాటలపల్ల 

నెలే నేమి అ సమయానికి నాకు కొండంతి 

ధైర్యం కలీగినట్రముంది. ఆనమయం లో నేను, 

ఆ కి +నదీత్ష అయ్య గారితో కూూగా తీసు 

కున్నాను 

దాసీ - ఆయితే నర జరిగిన దానికీ ఇంత చీంగ 
మొందుకు ఈల్‌ ? 

గ 

సర్వ -ఆది కెదు చానీ......ఆ సమయాన్ని 
అచార్యులు ఆన్న మాటలు తిలుచుకుంకే నాకు 
భయంగా అందె, గుండెల్లో సము(దం పొంగు 
తూన్న ట్టుంది. 

దాసీ - ఎందుక జ ఆంతే భయం? వారేమన్నా రు? 

సర్వ - చూడు దాసీ, అ డీక్ష వీ 
తను నమ_స్త్రమూ డవడానికి 
వలెనన్నారు, 


నీక గీంచిన వెరు, 
సీదంగా ఉండ 


రక్ష 


దానీ - ఆంజే ఏమిటమ్మా? 


సర్వ = అంకేనా,. ... అవసరమైతే "నేను అయ్య 
శారి కికసు స్ఫుకూడా ఖండించి హోమం చెయ్య 
డానికి లా ఉండాలన్నమాట,. "సను ఆ 
మాటలు తనలేనుగాని - మరి యే కఠిన పరీ 
చైనా సిద్దం గా ఉంచా అన్నారు, 


ద'సీ ఎ వవ ఆ ఆ టేమిటమ్మా ఆఅలాంటిమాటలు 
జ౦టా ౫-2 


సర్గ _ జొనుదానీ, అవే ఆభార్యులు అన్న అత్మ 
రాలు, 

దాసీ - అయ్యో ఇ దెక్కి-డీ వికం త్‌. వివగాం 
తోనే గుండె తక్కు పోతోంది. అయ్యో, తల్లీ, 
ఆయ స్య గారూ మీరూ బల్లా ఉప్ప కుగ్నారిమ్మా 


ఇలాంటి పని చేయడాసక? 


సరి = దానికో కారణం అంది. దావీ, ఆయ్య గా 
రిక్‌ ఆచామ్యులమాద కొండంత విశ్వాసము. ఆచా 
ర్యులు క్ర మా స్వయాఫులు, మన మనస్సు పరీ 
శీంచడానికీ మాత్రం వారు ఆలా అంటారు, 
ఆంతే గాని ఆలాంటి సో కతా లేవీ మనచేత 


ఎన్న దూ శేయించకు ఆంటారు ఆయ్య గారు, 


దానీ - ఆయినే - అనవసరం 


ఇంతి డిగుల?P 


మో కెందుకు తల్లీ 


సర్వ = కాదు దానీ, నాకు ఆయ్య గారి మాటల్లో 
అంతగా విశ్వాసంజేదు, రత) ఆంతా అవా 
రులు నాకు భయంకిరంగా కనబడీ జాగర్త! 
నీవు ఈ దీ విడవడానికి వీల్లేదు అన్నటు కల 
చ్చింది, నిరియాళుకు ఆంత కంఠీకి ఎక్కు-వగా 

క లవర్‌స్తు స్నాడు, ఒక వేళ,! ఆనగూడిదు-గాని = 
వా” అన్న దానికింశు ఎక్కువ పరీక్ష వేస్తే... 
ఏదైనా తల పెట్టగూడని ఘోర పరిత్యాగం 
చెయ్యమని ఆజ్ఞాపిస్తే 


దాసీ  (చెళృలుమూనుకుని] శివశివా ఆల్లాంటిమాటలు 
అనకండి తల్గీ, "నేను విన లేనుం ఏమమ్మా ఈ 
దీక్షలు! ఎంత నా తగుదురమ్మా ఈ వీర శే వులు, 


ఒక జీళ మో అచాక్యులు మిరు భయపడుతూ 
అన్న పని జీ చెయ్యుమంటారనుకోండి, అప్పుడేం 
చేస్తారమ్మా మికు? 

సర్వ - ఇంక చేసేది ఏముంది? కొంప గుండయమె 
పోయిందన్నమాశే. .....ఆటే దా తలచు 
కుంటే నాకు జెంగ గానూ భయంగానూ ఉంది. 
*..ఏమి చెయ్యను? అమో నాయనా... == 


దానీ - ఎందుకమ్మా, ఇంత ఆలోచన ేనిక? వెం 
టనే ఆచాక్యలకు ఈ వతం మేము "చె య్య 
తేమసి కబు* పలవంచంటదమా చూస్తూ చూస్తూ 
భగ్తనూ, కన్న కొడుకునూ “2D వేసుకుంటా 
రమా ఎవ నానూ? కావలి సే మేకలూ 
నెజలూ బలి వేయగూడ దా తక? 

సర్వ - ఆవును చాసీ. ఎంక వక్ర) దాన్న పోతు 
న్నాను. నువ్వ చెప్పినట్లు ఆచా' “gx ఆవిశంగా 
పరీక్షీ స్తే ఇంశేముండి? అయో భ్‌ 
ఇంక ఏమైనా సకే ఈవ)తం జరగ నిచ్చేని లేరు, 
ఎ (లల gm అన్‌ MT అదిగో అమయ్యు గా: 
వసున్నారు కాబోలు! 

జానీ - ఆశునమ్మా. అయ్య గానే. ననా శెబు 
తానమ్మా వాతతోటి, 

సర్వ - నువ్వ వెప్పక్కారలేనులే, తొందగగా వెళ్ళీ 
తలుపు తీసిరా......ఒక వేళ - ఒక వేళ అవా 
ర్యులు పీరియాళు సే పూర్తాహుతిగా. సమరక్చంచ 
మంకే - అబ్బా, ఇంశేముంది. అయ్యా 
నాయనా! ఎంత దోగవాం తలపెడుతున్నాను 
నుం. ఆ ఫిత్యుక బాలుని ఉ న్నంతే ఆదృష్ట 
మైనా లేదా నీకు......... ఇటేమిటి ఇల్లా ఆను 
కుంటున్నాను ... [ఉన్చేగంళో) , ఏమెనా 
సలే ఈ పూగ్గాహుత జరగ నివ్వను జీను. అటు 
నూర్యుడు ఇటు ఉదయించినా ఇది జరగనే 
జరగదు! 

శశాంక - సర్వమంగళె......ఏ విషయం, ఆల్లా 
దీర్టంగా ఆలోచిస్తున్నావు! ఆ కన్నీ శేమిటి?... 
**.ఏమి ఒరిగింది, *ఇదుకు నీ కీ విచారము? 


సంపూర్ణాహా 


సర్వ = [వెక్కివెక్కి పసున్తుంపి) ఎ 

శళాంక ౬ ఇదేమి సర్వమంగళా? ఎందుకని ఈ 
దుఃఖ మంతా నీకు? నాతో కొంచెము చెప్ప 
కూద జాలి 

సర్వ ఎ గకశౌంగమాళ పొదామీద పి మీ పాదాలే 
నాకు శరణం. నన్న శమించాల్‌! 

శకింక - శ్తమించిదం వెందుకు? 

సర్వ ౬ తమిసానంపేనే గాని శీను చెప్పుళేను! 

భగాంక _ ఆసలు విషయ జో చ్ర—ి యంద ఎలాగ 
తమింశదం లి 

సర్వ = కదు! నన్ను 
పా చాలు వదలను, 

శశాంక - వోనీ కోగణం ౌౌప్పగూడదా? ఒక్కా 
సార? 

సర్వ - మిరు శృమిస్తానని వా గానం జేస్తే చెబు 
తాను, 

శశాం - పోనీ శమిసాను లే, పొ దాలు విడిచి పెటు. 
చెప్పవలసీడ చెష్టమరి. 


డొమిసానం ఓ బేగాని మో 
బడే 


నగ - ఏమెైెనాసనే పూనా హుతి 5౫ డానికి వ్ల 
ళాను. 

శకాంక - ఆడేమిణి ఆలా ఆంటున్నావ్లు!షంకీలో బీ 
ఏమి జరగండి? 

సర = ఏమీలేదు. ఒక వేళ అచాగ్యులు సీరియాళుని 
పూరాహుతిగా ఇక్యముంశే నాగతీ ఏమి కావల 
సింది? ఒక సారి పప్ప డి, 

భకశొం = నీవు అచా ల దగ్గిగ సమసమూ విడీచి 
వేయానకిన్నీ = చివరకి, లే 
ఇ ఇనా ఫూగాహుతిగా సమర్పించడానిశిన్నీ, 
సిద సైనాను నగా? మరి యిష్వుడు ఇవేని మా 
టలుసర్భ మంగ కౌ. 6 దేచ్తీ గ దా మహాశివ రాత! 
ఈ సమయంలో నీవు ఇలా ఆనవద్చునా? మరి! 

సర్వ = [ ఉద్చే-ంచా) అవళ నేను ఆశార్యుల దగ్గర 
కొంఛెము తెందరిపడి ముందు వెనుకలు చూడ 


రో? 


[వతిభ 





కుండా నా ఆంగీకౌరం ఇచ్చాను! ఇప్పుడు ఈ 
దీక గా కంఠమాత్ళ)యూ ఇష్టము లేమ, 


శశాంక _- ఎంత చిత్ళంగా మాొటలాడుగున్నా శు. 
ఆవేళ నీ అంతట నీవే ఆచాయ్యల ఆక)మానికి 
బయలుదేరి వచ్చి నీనే దీక్ష నీక రించావు గ దా. 
ఆచాక్యులు మాటిమాటికీ రెట్టించి, శెట్లించి, నీ 
ఆధాపాయం ప్రశ్నించాను” దా? జ 
ఉన్నదా నీకు? ఆపెన నీ నిశ్చయం పృమాణ 
ఫూర్వకి౦గా ఆచా లకు విన్న వించాను కూడా 
ను. ఇప్పుడు వాగు నీమాటలు వింెటీ ఏమం 
టా'?ఈ మాటలు వింశే లోకు అంతా నిన్నూ 
నన్నూ చూచి విరగబడి నవ్యరా? 


జూపకం 


స్వ = నన్ను త్నీమించండి. మి పాదాలకు నమ 
సగారిస్తున్నాను, ఒక్క విషయం చూపషండి,మన 
సత్య పా) వ్ల మన మోమిపొయానకీ సిరియా 
భుని జలిచేయపం తలచుకుంకే నా ఒళ్ళు జలద 
రిసోంది, ఎకి్మ- నా ఉన్నదా ఈ ఆన్యాయం? 
ఇంతకం₹ అసిపతినరకయమెనా నాకు మేలే, 

శశాంక = ఎంత్‌ కనమెన మాట. మన సత్యా 
న్వేషణంకోసం సర యాని బిజేయ మని 
ఆచా గ్య లు నిన్నూ నన్నూ ఎప్పు నా ఆడిగి 
నారా? సీకియాళుని బలి వేయమని యొకరన్నా 5? 
నన్నే ఒకవేళ వారు పా9ణాలు అర్పించ మన 
వచ్చును. అమాట వారు నిన్నే అడగవచ్చును, 

ఇంగ, జో యో ఆ జక... మో ఆఅ 

లేక నున సర్వ స్యమూ విడిచి గ Soe మన 
వచ్చును! ఇంకా మరి ఏవైనా పరితజించ 
మనవచ్చును. ఏమి అక్క-రళేకుండానే ఏ 
అ జో లస అలు 7 కే 
పత౦ఏమో ఫుష్పమో ఫూర్థాహుత గా ఆర్చించ 
మనవచ్చునుః 

నరం - ఒకవేళ సీరియాగు నే వారు ఫపూరాహుని గా 
A) జః 
సమర్చించమంకేనో ? 


శశాంక - దానికైనా సరే మనము నిస్సంజేహాం గా 
నిర్భయంగా సిద్ధంగా ఉండవలసింజే', మాట 
ఇచ్చిన తరవాత తప్పవచ్చునా? 

సర్వ - అ౦టేనొం...., అంలేనా......అయ్యో, 


రా 








శశాంక _ అంతే. అశార్యుల వాస్తాల్లో మన 
సర్వస్వమూ మన సమస్త పాణాలూ సము 
ర్పించి శేవలమూ అచంచల విశ్వాసంతో నిల 
బడవలనీంచజే. 

సర్వ - అయ్యో మా మాటలు వింటూన్న కొన్‌ 
నాహృదయం మరీ ఆఖాతమె పోతోంది! 
మనం అందరమూ మరణించిన పిమ్మట ఆ నవహో 
సత్యాన్వేషణ ఎవరికి ? 

శశాంకి - సర్వమంగ లౌ. నీవు ఆనేక సంచేహ 
తరంగాలలో ఉక్కి-ర విక్కిరి ఐపోతున్నానుం 
అచాన్యూలు, ఒకి సౌరి, మన వాళ యానిక్లీ 
యక అతీత మెన మహోజ్జ్యల సత్యే స్వరూపం 
జననమోఠళళాలరకు ఆతీతేమైన దని "సిలవియ్య 
లేదాP ఆసలు జనన మూకొదులే ఆసత్యాలు, 
మనం మన ఆనుధివాలఅతో అ మోక్ష సిగిలో 
ఉన్న అనుభూతిని కొంచెమైనా (గహించ లేమని 


ఆభాన్యులు "సెలవిచ్చిన వాక్యాలు మరిచి 
సర్వ - లేవు. అవిషయం నేను వఃరిచిపో లేదు. 
"కె నాం న్‌ ees నా హృదయం ఆంధ 


కారంలో ఈదులాడుతూ ఉంది. ఒకప్పుడు 
ఆచాక్యల మాటల్లో నే వాకు అవిశ్వాసం కలు 
గుతూ ఉంది. నేనేమి చెయ్యగలను. మల్టీ 
ధైక్యం కలిగవరకూ ఈ వూ ర్హాహుతి ఆపీ 
జెన్యగాడదా ? నన్నేదో భయపి కా చం క్‌ శం 
నులిమి వేసూన్న ట్లు గా ఈఊ౦గ్‌' 

ళకాంక - ఈ నీల స్వభావం ఎంత చిత్రమైనది, 
నీవు పూర్యివిషయా'లు పూర్తిగా మరిచిపో 
తున్నావు సర్వమంగళా. ఆ దివ్య పురుషుడూ 
ఆ స్వపష్నమూ ఇంతలో నే మరిచిపోయావా ? 
అది అఫూగ్వమెన స్యప్న మనీ, దానివల్ల తప్పక 
"కార్యసిద్ధి చేకూరుతుందనీ, దీక్ష స్వీక రించమనీ 
పురోహితులు మరీ మరీ అన్నమాటలు కూడా 
సీకు ధైర్యం కలిగించడం లేదా? 


సర్వ అణ 6 ఉండదండీి,,, + +అగ౦డీ,,44,6, 


అన్నట్టు శౌనుం నాకు మొ మాటలవల్ల ఇప్పుడు 
కొంత ధైర్యం కలుగుతూ ఉంది! ఆన్న ట్రా -* 
నిజమే...... ఎంతలో ఆ విషయం మరిచిపో 
యాను నేను. ఇదేమిటీ భ)ము నాకు | 

శ్రశాంకి = అదీగాక, ఆ స్యష్న వృత్తాంతం అభా 
న్యులు కూడా విని, ఇది మిక్కి-లి శుభ దాయక 
మెన స్వప్నమనీ, దీనివల్ల దీమా, పూర్ణాహుతి 
నిర్విగన్నంగా నెర వేరగ లవనిన్నీ మన కుటుంబా 
నికి అంతేకూ ఓక క శళ్వ్యౌణఫలం చేహరగల 
దనిన్నీ అన్నాము గదా? మరి ఇంకౌ నీకు 
ఎందుకీ సంజేవామూ భియమూను ! 

సర్వ - మొ మాటలు వింశు శేచేదో సుఖస్వప్నం 
లో ఉన్నట్లున్నాను. పూర్తిగా ఛే గ్యం కలు 
గుతూ ఉంది, ఎంత ఆ ధ్రైగ్యపడుతు న్నాను జీన 
ఇంతకు పూర్వం. 

ఛభశాంక - ౨౨౨౨౨౨ నీలోనూ నాలోనూ ఒక 
ముఖ్యమైన భం కనబడుతూ ఉంది నాకు 
సర్వమం౫ శా! చాకు | 

సర్వ - ఏ విషయంలో ఆ ఫేదం? 

శశాంక- నీకు అచార్యులమిద సుసీక మైన విశ్వాసం 
లేదు. నాలో నీకు కెక్‌గిన సరోజీహాలు కలగ నే 
లేదు. నాకు ఆవా వ్యాలమాద దళము న న 
విశ్వాసమూ భ్‌ క ఉన్నాయి, వారు పళయా 
గ్నిలో ఉరకొమన్నా నేను కళ్ళుమూసుకుని ఉరక 
గలను, వారు ఆహార కరుణాస్వరూఫులనీ, అ 
మహాసక్య శిఖరానికి సురక్షితంగా మనలన చేర్చు 
బోతున్నారనీ నాకు విశ్వాసం. నీలోఆ కె వైర్యమూ 
ఆ విశ్వాసమూ లేనే లేవు? 


సర్వ = నాకు ఆచాయ్యల యందు మి కున్నంత సిర 
విశ్వాసంజింది. వారి ముఖం చూస్తూ ఉన్నంత 
సేపూ చాకు ఏవిధమైన భయమూ సందేహమూ 
కలగగు. కానినిద 9పోతూన్న నాసీరియాళుని 
ముఖంచూనూ ఉ ౦ శేఆవిళ్వాసంఆంతా పటాపం చ 
తెఎగరపోతుంది, చీచేమిచేయ? అను? నా హృద 
యంఆల్లాంటిది.  ప్పుడుమోమాట ౪ నల్ల మళ్ళీ ఏదో 


సంపూ ర్తా హంతి 
కలలో పం వేశించినట్టుంది నాకు, సీరియాళని 


గురించి ఉన్న భయంకూడా పోయింది. ఇంక 
భయపడను. నికృయం౦7గా చెబుతున్నాను, 

శ్రశాం - నిజంగాశీనా! సర్యమంగళా। 

సర్వ - నిజంగానే. 

శశాం = నా దూర నీ హృదయం దాశకు, నిక 
యంగా నీ సందేహాలు తీ సృకోవచ్చుముం న్‌ా 
కోసం మాత్రం నీ కనిషమైన విషయం అంగీక 
గిరచవర్హు, అది శేవల౦ నిష్ఫలం, 

సర్వ - [కంలో] - నీనుమిో మౌటల్లో సత్యం 
గంహింజ గలుగుతున్నాను. ఒకప్పుడు మో అభి 

పాయం ఒక మెగుపులా మెరిసి నాకు ఛైగ్యం 

చేకూరు స్తూ ఉంది. నేను నిశ్చయం గానే చెబు 
తున్నాను. కొని నాది దుక్నల హృదయం, ఒక 
పుడు తుపాను శగినప్యడు మాత్రం మా సహో 
యం లేకపోనే నే నీ దీమాసా౫కం ఈదలేను. 
నేనేమి చేయగలను? నాది ఆలాంటిస్య భావముః 
నన్ను కరుణించాలి. 

శ్రకాం - భయంలేదు. నట రాజేళ్యరుని కరుణా 
పిసారం౦వల్ల నూ అచామ్యుల కటాతం భల్లనూ 
నీకు సిర ధాగ్యం కలుగుతుంది, ఆంతవరకూ మన 
ము పిందనమూ రుద మూ ర్‌ రని ఆరాధించడ 
చేయవలనీన విధికృత్యము. ' 

సర్వ = నాకి క్షణంలో ఏవో మహోభయం అఆవరిన్తూ 
ఉన్న టుంటుంది. తణంలో అఖాశంలో కూలి 
పోతూన్నట్లు అనిపిస్తుంది. నేనేమి చెయ్యను? 
నాకీధియం ఏవిధంగా పోతుందోగ చా. 

శశాంక - ఇంత ఛయం నీకెందుకు? నీవు ఆ పరమే 
క్ష గునివలలో శీవలం ఓక ఆంగుళివంటి దానవు, 
నాకున్నూ ఆటువంటి ద్భ్సఢ విశ్వాసం ఉంది, 
జరగవలసీనది ఏవో తప్పక జరిగి తీపుతుంది. 
ఆది కేవలమూ అ నటరాజేళ్యమని లీల. కనుక 
ఘనం దృధభ క్లితో ఒకసారి ఆ పరమేశ్ష్య్యరుని 
పార్గించి మన భారం ఆయనశళే వదిలి వేదాను, 


(ఇద్దళూ మానంగా విమిలెత నాకునాలక్షో పారిన్నిప్తాము a 
1 
తీరరో మంద్రంగా 6ంఖన్వన్ని ఆర మె మ్స గా జాయుతుంది,] 


గోలా 


తిభ 


x౫ 

(శశాంకమౌళి భవనము. అగ్నిహోత్ర గృహంలో 
ఉన్నతస్వరాలతో స్వాహాకారాలు వినబడుతు 
న్నాయి. అప్పుడప్పుడు ఉజ్వలములై న హోమాన్ని 
జ్వాలలు లోపలి గోడలమీద నృత్యం చేస్తున్నాయి. 
దగ్గరగా, చక్కగా అలంకరింపబడిన సిరియా 
ళుని ఎత్తుకొని గంనీరముఖంతో సర్వమంగళ 
నిలబడి ఉంటుంది, సిరియాళుని కపోలాలూ సర్వ 
మంగళ కర్ణాభరణాలూ; ఆ జ్వాలా సృత్యం ఆను 
సరించి, ఆప్పుడప్పుడు తళతళ మెరుస్తున్నాయి, 
దగ్గరగా శళాంకమౌళి ధ్యాననిమీలితనయ 
నాలతో నిలబడి ఉంటాడు. ఆచార్యుడు హరఫాల 
జ్యాలాయ స్వాహా అని ఒక్కమారుగా కర్పూర 
ఖండాలు హోమం చేయగా ఆ హోమాగ్ని, 
డ్వాలాంగుళులు చాచి సిరియాళునివైపు బుసకొడు 
తుంది. ] 


ఆచార్య - (ప్ప్రహోమం గాలించి చి) - ఇప్పుడింక 
సంపూర్థాహుతి వేళ అయింది! 
శశాంక్‌ - ఆవును స్వామి కర తము అజ్ఞ ౩ వేచి 


యున్నాము | 

అచార్య - అమ్మా, నర్వమంగ శా! నీవ్రన్నూ సర్వ 
వీద్దమేనా? 

సర్వ - చిత్తం. సర్వనీభ్ణం గానే ఉన్నాను. 

ఆచార్య - వాడియైన కరవాలమూ మెంద లెన పరి 
క రాలన్నీ నంగా ఉన్నాయా? _ దగ్గర 
చూచి - అ, అన్నటు అన్నీ సిద్దంగానే 
ఉన్నాయి, ఇదిగో ఇంక పూర్ణాహుతి మీ హూ 
ర్రం ఇంచుమించుగా ఒక గడియ మారతంమే 
ఉంది, ఒక్క విషయం మాత్రం మీర 
ముఖ్యంగా స్మరిస్తూ ఉండాలి, అది ఏమాతఏ౦ 
విస్నరించినా ఈ రంగ్రేమంతా కేవలం నిషలం 
అవుతుంది, 

శళాంక - అడి ఏ విషయము! 

ఆచార్న్వ - ఈ ఫూర్తాహుతి సమయంలో మో 


Ho 


యిద్దరి మననుల్గోనూ, ఏ మాఠమెన భయం 
గాని, విచారం గాని, ఉద్వేగం ఇాని ఉండ 
గూడదు. మా రిద్దరూ చిరమనవ్వులతో ఈ సం 
ఫూరాహుు) అచరించవలనీ ఉంటుంది, మో 
యిద్‌రలోనూ ఎకరియందై నా. కించిత్తు భయ 
చాను ఉన్నా ఇదంతా నిషల మె పోతుంది !? 
అఫేముపత్నం ఆ పూ ర్హాహుకి కణం వరకై నా 
మి రిద్దరూ నిస్సంశ్రయహృదయాలతో ఇది 
అచరించాలి, 

సర్వ - నేను స్ట థెర్యంతో అ వరింపగలను, శొని 
ఆక్షణంలో నాకు తెలియకుండానే నాలో 
ఏదైనా భయం అవరిస్తుందేమో। తమ అః 
పంభావం వల్ల నా భయవినాళనం౦ చెయ్యాలి. 
నాది దుర్భలవ్బాద యము.నే నీమి చెయ్యగలను ! 

శ్ర కౌంకొ- నా హృనయంలోనూ (పచండ యంగా 
మారుతం చేగుతూ జెంది. కాని ఆచార్యుల 
పొదాలు దృఢంగా స్నరీన్తూ ఉండడంవల్ల 
ఛయం తొలిగిపోతూంది. 

ఆచార్య - భయంలేదు. మోకు కణంలో అధైర్యం 
తొలిగిపోతుంది. ఒక్కి-సారి అ మహారుద 
చా రర్తిని మనసారా ధ్యానించండి. 

[శళాంకవగాళ్ళి నర్వమ: గళ, నిమీలిగ నయనాపలో ధ్యానిస్తారు] 


౬ఒపొట 


జయ జయ మహారుుద జయజయ మహాోకొళ 
జయ జయ జ్వాలాజ్వలన్నయస గోళా 

జయ జయ (పచలజటాలోల తారకా 

జయ జగతళయ సంధ్యాశేష న_కా 

జయ జయ మహ్మాపభూ! భీషణభయంకరా 
జయ జయ మహాళ్యరా సర్వలో కేశ్వరా 
జయ పదాఘాత సంచయ చూర్ణితాచలా 
జయ కరాఘాత సంచరితేందు మండలా 
జయ లోకపాలనారంభ దకీణకరా 

జయ భ క్రపాలనామృతమయనస్మిత ధరా, 


ఆచార్య = థకళాంక మౌళీ, ఇంక పూర్ధాహుతి నష 


సంపూర్ణాహుతీ 





యము. నీవు ఇప్పుడు సంపూర్ణ కాంతూ పరి 
త్యాగం చెయ్యవలసి ఉన్నది, 

భకొం౦క = గుర్వాజ్ఞ శిరసా వహీస్తున్నాను. 

ఆచార్య = నీవు ఆ అనంత తత్త్వం తెలినీకోవ 
డానికి ఈ పూర్ణాహుతి వేస్తున్నావు. ఈ 
శాౌంక్ను మో యిద్దరిలోనూ ఉన్నప్పటికీ, నీలో 
మిక్కిలి ఆధికంగా ఉంది. అందుచేత ఆ మహో 
జల సత్యం పొందవ లెననే శాంష నే _- నీవు 
ఫూర్రాహుతి గా ఆగ్పించవలసీ ఉంటుంది. ఆంటీ 
అ సత్య పౌ ప్రీ కాంక్షను పరిత్యజించి నీవు 
పూర్తాహుతి చెయ్య పలసీ ఉంటుంది ! 


శశాంక - చేను ఆచార్య వచనం గ)హించ లేకుండా 

CN UNG జో ఆ, శాల 9 ఇ 

ఊన్నాను,పర్‌పూర్ల సత్వం స్వయాపం గ హించి 

వలెన నే కాంక్ష నే విడిచి, నేను ఫూరాహుతి 

ta 

వెయ్యవ లె నా? నాకు ఏదో కొంత సంచీహాంగా 

ఉంది' ఆచార్య పాదులు నా సంజేహా వినాశనం 
చెయ్యాలి! 

అచార్య _ ఇది కొంచము నూక్ష్ముమూ దు ర్రేయవబా 


ఐన విషయం. శౌంయ తేకం గాని పై ఫర 
మాణువుగాని మిగిలిన హృదయం కలవా": ఈ 
దీక్షకు అనర్హులని ముంజే చెప్పి ఉన్నాను 
దా. ఇంతలో నేనా విస్మృన! 

(౪ 


శళాంక - శిసాాపర్వాాం శమించాలి. నేను తవు 
వాక్యంలో గ హీంపగలుగు 
తున్నాను. అబ్బా, కాంత విడిచి పూరా 
హుకి అచరించడం ఎంత విషవమమైన విషయం! 
చేను గ౦హించాను* తమకు అజేశించిన వాక్యం 
ఏమరకుండా స్థిరమైన హృదయంతో పూర్ణా 
హుర ఆచరించగలఅను, ధైర్యము తరిగి కెలిగింది, 


ఆంతేరాగం 
ర్స్‌ 


ఆచార్య - సరే నీకు భయముళేదు. ఆయినా కణం 
రుద 9మూ ర్తిని ఛ్యానిన్తూ ఉండు......... 
ఆమా! సర్వమంగ ళా, నీ సర్వస్వమూ సమ 
ర్పించే వేళ సమోాపిఎచింది. నీవు స్థిరభావం 
ధరించాలి, 


0 
సర్వ = నాకు రుద మూరి కామణ్య వల్ల శర 
శ లిగింది. తేమ అజ్ఞ కొసం నిరీక్రీస్తు న్నాను, 
ఆచార్య - నిన ఈ రుణంలో నీ సగ్య స్యమూ 
పరిత్య జించవ లెనుసు మా. 

సర్వ - నీక సగ్యస్వమూ పరిత్యజించగలను. అవ 
సరమెతే ఆ కిరవాలంతో నా శిరస్సు ఖండించి 
అహుతిగా సమిక్సిస్తాను. అ ఖడ్గం దయ 
చెయ్యండి, కణంలో ఇది ముగిసీపోతుంది! 

అచార్య - అగు. ఆ ఖయాంతో ఇప్పుడు నిమిత్తం 
లేదు. 

సర్వ = ఎంకుచేత ? 

ఆ చార్య _నీ సర్వ స్యమంశే నీ శరీరం మాత బే 
కాదు |! 

సర్వ - మరి ఎవరి శరీరము? నా భి ర్ర్భశరీరమా! 

ఆచార్య ఎ శాచేకాదు, 

సర్వ మరి ఎవరి థరీరము | 

ఆచార్య - నీ సీరియాళ కుమాకోని శరీరము! 


సర్వ - అబ్బా! చివరకు భయపడినంత పనీ జకి 
గింది. తేమరు నన్ను కరుణించి నా శరీరం సమ 
ర్పించ మనగాడదా?నా చేతులతో 'వేనీ ఘోర 
కృత్యం చెయ్యగల నా? నన్ను కరుణించండి. 
అబ్బా, 


ఆచార్య యా (వంగా. = అది ఎంతీమాతీఏమూ వల్ల 
శాౌదు, నీవు నా ఠఈజ అనుసరించి సీరియాళు9 
ఆ హోమజా(లలో ఆర్చించవఅసీంటే, 


సర్వ - [౫దదిఃతో) _ నామిద కొంచెము కిరుణిం 
చండి. నా సీరియాళుని రశీంచండీ. నేను 
పాంధ్రేయపడుతున్నాను. క్షమించండి. 


ఆచార్య - నీవు ఏ శెరణంచేత సిరియాళుని ౩ 
పార్థిస్తున్నావో, ఆ కారణంచేతనే నీవు నీర 
యాళుని ఆహుతి చెయ్యాలని శానీస్తు న్నా నుం 
ఇది తత్త ణమే నిస్సంకోచంగా నీవు ఆచరిం 
చాలి, “కౌలం మించిపోతూంది, 


నగ. 


ప్రీతీ భే 


ఇంఖీరంగా ఉ న్రగ్తూాలివలె నిలబ చే 


సగ - [మౌనంగా 
ఉంటుంది.) 

శళొంక్‌ - సర్వ మంగి ఛా అఆచాక్యల ఆజ్ఞ మనం 
వెంట నే 9కసావహీంచవలెను గ దొ... 

సర్వ = [మానం] - 

ఆచార్య - ఇంక ఒక విఘుడియ మాఠమే అవధి. 
"నేను శాలగళాయ వరమాల స్వాహా 
అనగా అహుగి జరిగి పోవాలి. 

సర్వ - [కమాలలు పనాతిమూ వినబకనిదానివలె నిశ్చలంగా 
ఆ జశ్వఎవైపు చూస్తుంది] 

ఆచార్య - సర్వమంగ శౌ, నక్చలహృదయంతోనూ 
చికునవ్వుతోనూ నీవు ఆహుతి చేయవలసీన సమ 
యము సుమా ఇది, సర్వమంగ శా! అమ 
సర్గమంగ శా! ఏమి మాట్లాడదు. . ... .శశాంక్‌ 
మౌళీ! ఏమి సర్వమంగళ మాట్లాడదు? 

శశాంక - సర్యమంగ ₹"! సర్వమంగ టి గాం 
సర్వమం౫ శా, ఏమి సర్వమంగ శా, వెరి దాని 
వలె ఆవిధంగా చూస్తున్నావు. ఎంత వీలిచినా 
పలకచేమి? ఏమిటిది? 

సర్వ - (నిదులోోనుం చి కచిశధానివలె తుఫ్శిపడి ఏమిటి? 
ఎందుక ని అల్లా పీలుస్తు న్నారు నన్ను? 

శశాంక ఎనీకు ఆచామ్యలమాటలు వినబడడం లేదా? 

సర్వ - ఏమిటిది! ఆచార్యులు ఏమున్నా రు? 

శశాంక - పూర్రాహు సమయ మెనదనీ వెంటనే 
అహుకి అర్పించమనీ ఇప్పుడో అన్నాగుగదా 
ఆచార్యులు! 

సర్వ - ఇచేమిటీ, ఆళ్చర్యం? నాకు ఒక్క- అక్ష 
రవవా వినబడలేచే! 

ఆచార్య - సర్వమంగళొ, నీవింక పూశ్లాహుతి 
ఆర్పించనేలేవు. నీ హృదయం విచారసముద 9౦ 
లో మునిగి తేలుతూ ఉంది. 

కశళాంక_ఇజీమి సర్వమంగళా, ఇంతలోనే అజ్ఞాన 
మా నీకు? 

సర్య= చీ ననుకున్న ట్లు నాకు తెలియకుండా నే నన్ను 


స్‌ 





దుఃఖాంధశెరం ఆవరించింది, నామిద కఠుణీం 
చండి. ఈ-పెన వెంటనే మో ఆజ్ఞ "నెర వేరుస్తాను, 

ఆచార్య - ఇంక ఆవకౌశం లేదు, శెలం మించిపో 
తూఎది, నమశ్శివాయ, భీషణ భయంకరాయ 
స్వావో,అన గా నే నీ శిశువును వినికృల హృద 
యంతో ఆ జ్యాలలో సమర్పించాలి. ఇదిగో 
అంటున్నాను ఓ నమఃశివాయ సీషణ భయంక 
రాయ స్వాహా, 

సర్వ - ఒక్కాతృణం ఆగండి. నిరియాళుణ్ణి కళ్ళారా 
ఒక సారి చూడనీయండి.ఒక్కంసారి. ఒక్కా సారి 
తనివితీరా ము ద్రాషనీయండీ [నీయాళేన్‌ ముద్దాసుతూ 
ఉఊంటు(బ.! 

ఆచార్య - కో9ికంలో] = మీరింత శేవలమూ దుర్భల 
హృభయులన్న మాట ఇంతకు పూర (౦ తెలిసికో 
లేకిపోయాను. శకాంకవకౌళీ, నీవు శేవలం 
నన్ను మోసగించావ్ర, 

సర్వ - నేను కణుపొరా కన్న దాననుగదా, నా 
హృదయవేదస ఎవరికి తెలుస్తుంది, ఒక్క- 
తణం తృమించకూచడా? మి ఆజ కునేను వ్యతిరే 
కించడం లేకుగ దా. ఒక్కా తీణం అండి, 

ఆచార్య - (ఉణింంశ్ఫో _ నీవ ఆలస్యం చేస్తే కాలం 
మించిపోయి సమ స్తమూ ప్యర్థ్‌ మెపోతు౦ది. 
కొలం ఆసన్నమైంది, ఇది అక ఎమిస్తే సమ 
సమో నిష్మలం! నిష్ఫలం! 

శశాంక - ప్రభూ, పోనీ, ఆ అహాతి నేనే సమర్పి 
స్తాను, నేను సమర్పించకూడడా అడి! 

అచార్య = భూడదు, ఎంత మౌత9మూ కూడదు, ఆ 
ఆహుతి అమె మాత్రమే సమర్పించాలి! 

శశాంక - [నిస్థ్భకంలో] ఏమి సర్వమంగళా, నీ 
అలస్యము? నీవు ఎంఠ అజ్ఞానంలో పడిపోతు 
న్నావు? ఒక నిమిషంలో ప్రూర్యాహుతి కాలం 
మించిపోతుంది కదా. ఒక్కసారి శర్యం ఆవ 
లంబించ లేవా? ఎంత భీకురాల జెైపోతున్నావు! 
నీకు ఎంత సేష్ర - ఎంతసేపని బోధించగలను! 
ఇంత ఫీరురాఅ వనుకో చేలేదుసుమా ఎన్నడూను 


ఆచారం = ఇంత దుర్భల హృదయ జై న వు చాపి 
శిష్య వై నందుకు "నేను భరింప లేనంక లజ్ఞాఫా 
వంలో కుింగిపోతున్నాను = సరే ఇక కాలం 
మించిపోతుంది! ఇదంతా వ్యగ్గమ, వ్యర్థము, 


సర్వ = [కాంగో] _ అబ్యా! అబ్బా ఎ" నేనుమా(తం 
మా మాటకు న్యతిరేకించా' నా!నాహృద యంలో 
ణాన్న వోబావాలమూ, 
హృదయులై నమో కేమి బోఫపడునుంది, పపం 


వీ 


నంలో ఏ జననివనసా చావ తన శిశున్చను 


టన్‌ గా ఎ రిదోన 
హా గి జాల ర్‌! 


అయనా 2 
జే 


? 


చేతులారా అహుస చేసిందా! నా 
వగోంమ ల నా చ్‌ 6 బుట్ట! ane అ 
ప తేవకు హృదయమే లేదా? 
ఆ [భాగమని నుంది = 

అచాగ్య _ మిక్కిలి ౬ j* శో] = సౌలు బాల, ఇంకి 
ఈనిషవవుం నాలు, మారిగగూకూ డా ఇకమువ. ఓ 
దీక్షకు తనరు లు, మీరిక బంద్‌లు, 
వల్ల క భొంకితీ మైంది. నేనీ గ్బెహ లో ష.కి నిలవ 
లేను. నా పాదయం ఆస పస్యభావవలో ఏక 
ల మె పోయింది. ఈ పూస" హుత ఇక హాలును, 


£ఓజచ2వం౧ం మూ 
ద్ని. 


నేను వళ€పోగున్నాను,.,... 


గశౌాంక్ర్‌ - నర్మమంగ శె 
ఆపచారం మాటలు ఆని ఎం తింతీమహోపరెధం౦ 
శేళశావూ నీకు తెలుసునా! వారిని తశ్నమాపణా 
వేడుకే. ఆశ్చర్యం! ఇదేమి సగ్వమంగ శా! ఇం 
తలో ఇంతే భ్రీగరాల వె పోయా? నీవు పమ 
మాహేళ్వను లేన వీర వులపంళంలో జనించి? 
వీర శేవవనితీవు గాదా? ఇంతలో స నేకు చెప్పున 
సమ స్తమూ విస్మంంచావా! నీవచ్ర మన వంశం 
ఎ౦తీ  అపితిష్టపా లెవోతూజందో ఊహీంచావా?! 
ఆయ్య అచా్యలు కోఎధంతో వెళ్ళవోతున్నా 
రు, ఒకు సారి ఒక్కసారి. ఒక్క-సారి నిళ్చ 
లంగా అలోచించి సుసీగింగా నిలబడు, మనస్సు 
వెదిరిపోనీయక్‌ు, 


సగ్వమంగి లా! ఎం చెంత 


సర్వ అ [సంగిత కోరిఫ?తో |= ఏమంటున్నారు. వ నేమ 
న్నాను, ఏమన్నాను, అయ్యా నా మనస్సు ఇలా 


సంపూర్ణాహొతి 


చ2రి పోయించేమిటి? ఆచార్య జీవా, ఆగండి.నన్ను 
శ మించణడి. ఇదిగో ఇదిగో నాకు వజిగైర్యం 
ఉంది. నేను భీపరాలను ఆనుకుంటున్నా రా? 
నాలో మహో ప్ర యాం స్తం యం౦చి ఉంది. శీను 
సామాలయ “జ సక్యంతో నిర్పహిస్తాను, ఇడి గో 


"వేను భీకురాల వా? 
నేను ఛీకుం+లనా? మాకు టకు మూ ఫీ5ు 


చిగునభ్య నళ్యతున్నాను 


Fn బారా కా Crd wa a 
ఫ్ర యు న క 5 ననే: వె దానివలె 
వవ 5 డ్‌ 


ఆవాల - అప! అగ్నీ! నవు ఈ జజ ౫౭లో ప్రా 
రాహు ఆశరిశకూసాను! ఆడి ee నిపష్పాలం, 


శా ఏమిటీ వాట! అలా నేను ఖీ రాల 
నపషుకునా్న్శారా? మా ఆత్మా, మానం విషవిబేని 
మోము {న లు ఇపనో నక్త ఎలి హ్నషయం 

విశాళనంతో 


త 
బాళోయాన్ని ఆహతీ ముస్తున్నాను, నమళ్ళి 


ఆఉ-ాంరాల నా శశువ్రుమ నా 


జ్‌ లో టా! a 
వాయు భీ9ణ భయంకెరాయ సాహో 
a 
EL నుప. లలి అలం ఇ “క్కి దంనిమదుగ 
శ షు 
స మనవు లో వా తీశున శు నె ఫు చూపె వెంటనే నిలు 
వునా వ్‌ 1 We hn cn (a2 a కణాల తల? గో ఆల-ో 
న ల (1 Oo (Ce జో a 


రాదాలషిద ఇయ 


, నమా హ్హా". 

ఆచాగ్యె - ప్రై న వంశాశో? = సరీమయొన సమయా నకి 
పాశగాహుత జరిగింది, మిరు ధన్యులు, వెంట శే 
అ'వుప్‌ శీతిలోపభానాలు చేసి స్పృహా వచ్చే 
విం చూడు. లేలే. విభాగ సాగికం మో 
జధయులూ తిరించారు. ఆమ్మా ఆమ్మా సరి 

సగ యూ - వె) హాళులతో యట Ts నెక 
నళ్ళుసు. ద్వి 

ఆచార్య = మె శొన్నుపై హిస్టమాంచ్చి = మ 
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సారీ నా కిళ్ళి శ్రీని చూడు. ఇటు చూడు. 


శశాంక = విలాంతో. - ఏమి సర్వమంగళ%,ని 
srs నీకు మతీథి ఫిరంశి0 జరిగించా సీ 
ఎందు కా నవుకి - ఎందుకా నవ్వు! దేనికని? 


గ3 


సతిభ 


సర్వ - (కాంత నేదదేర్సి - అయ్యో నా నా నీరియాళుకు. 
ఆయ్యా నాయనా, నా నిరియాళుణ్ణి నా 
కివ్యండీ. నా సీరియాళుడు నన్ను చూడక పోతే 
ఒక్క నిమిషం ఉండలేడు * నన్ను ఒకగ- సారి 
చూడినీయండి * అయ్యూ, నాయచా! [బామమని 
ఏడుస్తుంది! . 

అచార్య = ఎందుకు సగ్విమంగ ళా, అ వివారం? 
నీ నరియాళుడు ఎక్కిడ్‌కీ వెళ్ళలేదు. ఇదిగో 
ఇకిడ సజీవుడ అన్నా డే, ఒక్క-సారి నిళ్చ 
లంగా ఆటు చూడు. 

సర్వ = ఎక్కడ, ఎక్కడా, నాకు కినబక డేమి? 

కళ ళాంక్‌ - అ దేమిటి? ఆచార్యులు ఆలా 
న్నారు? ఇంేక్కి-డి సిరీయాళీడు మాకు? 
పంభూ! ఇంకెక్క-డ సిరియాళుడు ? 


“"సలవీసు 
ఆకు 


ఆచార్య - మోకు తృతీయ నేత్రం విక సీసూ ఉంది. 
ఇదిగో ఇదయా కలకల నవ్వుతూ శేరింతీలు 
కొడుతూన్న ఆ హోమజ్వాల వై పు చూదండి, 
జూగ9 త్తిగా చూడండి, అక గాడి మాకు మో శ్‌శుపు 
కినబగణాడం లేదా, చూడండీ. 


సర్వ - అడుగో, అడుగో, నాకన్నతండి). మంట 
లోకి వెళ్ళకు నాయనా. ఇలారా తిండీ, ఇదేమి 
చిక9ం నా తెండి ఆతెటా కనబడుతున్నాడు 
నాకు, 

కళాంక - ఎక్కా-డ సర్వమంగళా! నాకు కనబడి 
“డ్రేమిటి? ఎక_డి? 


సర్వ - ఇ దేమిటి? మికు కనబడక పోవడ మేమిటి? 
జీను ఎత్తుకుని మోకిస్తాను, ఇదిగో. రౌ, నాయనా, 
రా, ఒక్కసారి రా, - [మంటపైపు వెడుతుంది, 


శశాంక -- అహా, ఎంత ధన్యుణ్ణి నేను, మహానంద 
సాగరంలో మునిగివోతున్నాను. నాకు సమ 
నవంలోనూ, ఆచార్యులూ సర్వమంగ శౌ, సిం 
యాళుడూ శెనవసున్నారు. నాయనా, ఒక్కా 
ఆని 
సారిరా. అవో, ఆచార్య జేవా, మో ఆపార 
నిర్వ్యాజ కరుణావల నేను ఆనంతి సత్యం పాంద 
%ొ ౧ 


౫౮ 


గలిగాను. నేను మొ బుణం ఏవిధంగా తీర్చుకో 
గలను? నా జన్మ తరించింది! 


సర్వ = ఇజేమిటి చిత్రం, ఆ జార్ధలల్లోనూ అతోర 
ణాలోనూ అంతటా నా నీరియాళుడే కనబడు 
తున్నా బే, మణికర్ధి కా | మణికి రకా! ఒకసారి 
లోపలికి రా | 

దాసీ - |చావికంతో) = ఏమమ్మా పిలిచారు?! తల్లీ! 
అంతా ఆయిపోయిందా తల్లీ? (అయ్యా-వసున్వంది] 


సగ - ఆదేమే జెరిదానా. నా .సీరియాళుడు 
అడుగో, ఆక్క-డ అకుకుంటున్నా డే. నా 
నాయన నాకోసం మళ్ళీ కినిపించాడే. నీకు కన 
ఒం లేమా? చూడు! ' 

దాసీ - ఇం =క్కాడి సిరియాళుడు లల్లీ, అయ్యో, 
ఈపాటికి భిస్నమెపోయి ఉంటాడమ్నా. ఏ 
బుతు ఆలా నెర ఆనందంతో కనబడు 
తున్నారు? మోకు పూర్తి గా మతికూడా పోయింది 
తల్లీ, అయ్యో ఎంతేపని వాగు కల్తీ, మాతణి 
క్యంలాంటి పల్లాలో హోమం చేసి మిారందరూ 
మత పో నొట్టుకున్నారమ్మా ఈవేళ, 

సర్వ - నీకు నిజంగా సిరియాళుడు కనబడోగం లేదు కీ 


చానీ?..... .నిజంశా నే? 


దాసీ-లేదు తల్లీ, ఏమో కనబడడం లేదవమూ్నూ నాకు, 
ఇంకెక్కడి పిల్లాడు oy సహా 

సర్వ - ఓసిగుడ్డిదా నా, నీకు క ళ్ళుపోయాయీ? నాకూ 
అచాశు[లకీ, ఆయ్యవార్‌కీ కనబడిన పీలవాడు 
నీకు క నబడక పోవవ మేమిటీ. చూడు సా వీల్ల 
వాణ్ని నీకు ఎత్తుకోవడాని కిసాను. ఇంద తీసుకో; 
ఇడుగో ! 

డాని - అయ్యో, కల్లి. మా అందరికీ కూడా ఫూ 
ర్హిగా మతి పోయిందమ్మా, అల్లాంటి పిల్లాణి 
చంపిన పాపం ఊరికే పోతుందా? 


సర్వ - ఛీ మార్హురాలా, ఆ, ఇక్కడనుంచి లేచిపో 
కదులుతావా, కదలవా | 


దానీ - అయ్యో పోనీలే, నాశే మతిపోయిందమ్మా. 
(వెశుతుంది, 

ఆచార్య లా అమ్మా, సర్వమంగళా, కొంచెము 
శాంతించు. నాయనా, శశాంక చకాళీ, ఈ మహో 
దీక్షవల్ల నీవూ, నీ సవాధర్మ చాకిణీ, నీ కుమా 
రుకూ కూడా శాళ్వతానందధామం చేరు 
కున్నారు. మి ఉఫయులదీకు ఈత ణానికి 
సభల మెంది, మారందఠూ ధన్యులు, 

శశాంక 

సర్వ 
పరమాణువులము. మేము చేసిన అపరాధాలు 
క్షమించండి. మోకరుణాక టాక్షంకల్ల నే మేమా 
నచ్చి చానంద ధామం సందర్శిందగలి గాము. 


అ మేమిద్దరమూ ఆచార్య సాదుల పొద 


సంపూర్ణాహుతి 


ఆచార్య - ఆమ్మా, ఈ విషయంలో సాధకుని దీత్న 


మారం మే , ఫలదాయకము. నేను శేవలమూ 
నిమి త్తమాతు9శ్తి, మ్‌ పూక్లదీక్న ఈవిధంగా 
నానిమి త్తీంవల్ల సఫలం  శావలనీ ఉంది, ఆ 
బలీయ మైన శీవల పరవాశిభమువల్ల సే అందరమూ 
ఈవిధంగా పంవర్హించాము, ఆరుద9మూా ర్తి 
ఇచ్చ కేనిజీ ఒక అంగుళిహడా మనము కదప 
లేము, ఆందుచేగ్‌ మనమందగమూ ముకుళితనయ 
నాలతో తిరిగీ ఒక సారి ఆరుడ9మా ద నీ ఛ్యానం 
చేజాము. నేడు ఎంత ధన్య మైన దివసము, మన 
మంద రవ గన్యులము , 


[అయ భతంకక యక)” ఆనేసాట ఆడా పాము 


తూండ గా రెర పసుతుంద్రి 


AA 


ఎగ 


రాల కాల ఆ అగ లది 

యారాని కళ న | 
“nn 

లొ 
"ర 
అక్‌ రడ కస్పడా 

ప అచ 

Pa ఖు తో 
నుఎ* శాజకం సనా వెందుకో. 
9. “౫ వానా 


జో 
ఇళ 
జన్య 
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గలి సి 

గాలా 
జీవిత రథ మిదిగో 
న్ను రా మోయలేక 
కసారి చకంం 
కసారి వండా 
he ae 

am 
అవి కరిగి కన్నీరై 
జా 

వీ పాదాలకడకు ప?వహిస్తున్నాయి 


అజాత 


<] 2] 


fp Cs 


ణ 


రాళ్ళు కడుక్కాన 
పరిషత్పీఠం ఎక్కు నాన్నా. 
ఇట్లు 
నీ ప్రియకు మారుడు 
చిరంజీవి 


ఇ ఇ” గ స. 0 
ర౦డుచింతల అల ఇస ౧ంహళౌత్చి, 


సమాకర్ష రము/;ను రమ్యముగను 
క 


రణ స గె జ rs (ద్‌ జ nN 
అఆ) లలు మిక తో ళీ Bremen 
కాదను మిక్కిరిగ గ్రాక | 
ad జ ఖా గాని నాం we a జల్‌ ఇ [౫ 
న ఇ అం వటం చ అం nMOS? 
©. 


గ న న్‌ 
a 
ల 
శ 
రి 
es 
ర 
(. 
క్ష 
< 


వివరింపంగనురే సదిట్రిదోని 


తగా 


ఆవమాగంబు భరి.పచేర రాగ తంట దించగ 
(ag) 


ఓకవిరాజహౌళి 1 యెపుచో యపచారమొనర్శినాడ నం 
డాకలపాటు గొంద ననుగా హృదయాంచర శావలోలవీ 
చి కలనాదమున్‌ వినన చింతయ వాయబా విస్మరింపగా 


దో కడగన్న కష్టదయ మున్నతకావిపథంబు గాంచరో! 


గతి యిప్పట్టున నీవ కాదగుదు 'మేఘస్వామి | నర్షీంపవో 
వితతాయుస్సుధలన్‌ వ్యధానుగతజీవిన్‌ జీవిజేయంగదే 
అతనూద్వేగము పాలిటన్‌ బడి వృథాయాసంబు లోనై న నా 


మళ నా కీయవె పూజనీయపదపద్మా ! కృష్ణశా స్రీ. ! గురూం 


He 


గో 


రోపుకు వెటునో గదా 


ఈ యరిపేదగొంతు విఐపింపుల 
యే యపరాథమో యివి స్రవించెడు నే డిట నళుధారగా 
న్యాయమె రృష్టశాత్రి ? విజనాటవిరో జనుసొట్లు అనస్‌ 


వీయెడ కీ దయారహితవీథికి పొమ్మని పారవోఎటం. 


పొగడితి ని న్ననెకజన ముఖ్యసకాస్థ్ర లులంచు దాడితిన్‌ 
తగవగుచోట త్వ న్యృదులదకిణమందసమిరగ్‌తముల్‌ 
నగుదొ తిరస్క_రించెదొ యనాదరణం దొనరించెదో మదీ 
య గురునిగా దలంచి యిపు డర్పణ సిన యీ కుడాంజలిగ్‌, 


తొలుత సఖుండుగా పిదప దుర్రయసత్కవలోకనాథుగా 
కొలిచితి నిన్ను మధ్దురుని కోటిహృదంబుజచంచలాళిగా 
అలఘు మదీయ కావ్యముల కబ్బె యశస్సు భవత్కృపారతిన్‌ 
నిలిచితి నేడు మత్క_రవనేజయుగమ్మును మోడ్చి యొకుచున్‌ 


త్యాగము 


మి త్ర మా! 

మ్‌ ఉత్తరము అందినది. చదిఏ మాకు 
కోరినపశారం వెంటనే చింపి శాల్సి వేసి 
నాను. ఈ (ప్రత్యు తృ రము (వాసేటప్పుడు 
తిరగి చదవవలెనని అనుకొన్నాను. అ అవ 
కాళము లేకపోయెను, మో (పస్తుత మన; 
(ప్రవృత్తులను విశదపరచుకొనుటకు మిరు 
(వాసిన టే నాకు ఆధారము కాబట్టి 8A 
మీ ఉత్తరము చదవవలె ననిపించినదిః 
మారు (వాసిన మ్‌ా వ్యథ కారణములతో 
నాకు ఏ క్రీభావము లేదనికాదు. మీయందు 
నేనారోపణ చేయుటకు ఛ్మిదములను వెదక 
వలెనని కాదు. మీ హృదయమును అ 
మించుకొని ఉన్న ముఖ్య భావము ఏడ, 
దాని అంగములు ఏవి - అనే విమర్శన 
నాలో కలిగినది. 

(పతీమానవుడు భావవై రుద్ద్య్యములో కొట్లు 
కొంటూంటాడు, భావముల మనము 
క్లీఫ్టముగా ఉంటుంది. (ప్రవృత్తిని విశదము 
చేయుటకుగాను ఆ భావములను సూత గి 
ముగా వీడదీయవలసి ఉంటుంది. వాస్తవ 
ముగా ఇట్టి విమర్శన ఎవరికి వారే చేసుకో 
వలసిన చే కాని, అన్యులు చేసినా అది ఆ 
వ్యకి (ప్రవృత్తి నిర్దయమునకు అంతగా 
సవాశారి కాజాలదు. ఇతరులు చేయ గలి 
"గేద అట్టి పరీక్షను ఆ వ్యక్తి మనస్సు 


యెదుట ఉంచడముమా క మే. దానిని సాను 
భూతిశో ఆన్నక్సి తనమనస్సునకు విశద 
పరచుకొని తన (పవృ తిని నిరూపించుకో 
వలెను వ్యక్తి ఆ పనిని చేయనప్పుడు 
సహాయము చేయజాలరు. 
ఉ శే సలహాలవలన (పయోజసములేమ. 


a గ 
వరూ ఎమో 


"తాను అనలంపంచిన పడ్డ తని సమర్థించుకొన 
డము మాన స్యభావము. తీనకు హోని 
కోరమని తలంచిన దానినిన్య క్రి చేయడుగ దా. 
కాబట్టి ఉత్తమ పురుషుడు చేయ వలసిన 
దేమం'టే తీన దృష్టికి భిన్న మైనదృష్టితో 
తేని భావములనూ తీన (పవృ త్రి వ్యవహో 
రమునూ* పరీశక్షించుకో వలెను ఆలాగు 
మానవుడు (పయత్నము చేయనిచో ఎవరి 
సలహాయెనాస శే (పయోజన కారి కాదు. 
అందుచేత నేను ఈఉ శరము (వాయడ 
నకు [పయోజనము మిరు ఉత్తమ 
పురుషులనిన్ని (మిమ్ములను పొగడ లేదు, 
మీరు నాకు మాన్యములు ఇచ్చే స్ధితిలో 
లేరు, చేను చేసే విమర్శన మిరు విశద 
పరిచుళొంటారనిన్ని అట్ట ఆశ్మపరీక్షవలన 
మోకు మన శ్మాంతీ కలుగుతుం దనిన్నీ 
ఆశి సున్నానుం 
మోాహృదయములో రెండు పరస్పర విరుద్ధ 
భావములు కల్లోలము చేస్తున్నట్లు మిరు 
(వాళారు సారస్వతీ సేవ ఒకటి లెకిక 


కో 


(పతీ భో 








విజృంభోణము teers a స్పష్టము, 


రెండోది విశాలమైనది; మో న. లన్ని 
టినీ దాని(క్రిదను అంత ర్భావము చేన్తానుఖోా 
ములు,ధనము, కణ ములు:'గృ్భపాసంబంథి ముని 
కలతలు,శత్రువులు మొదలె నవి౪న్నీ- ఆడో 
పోతున్నది, తులు కొస్తులు చెలించు, 
రుణములు బాధిస్తున్నవి, గృహ కొలకోలు 
సెకిగిపోయినప్కి శత్రువుల తంత్రములు మిత్‌ 
మీోరిపోతున్నవి. ఇవన్నీ అనన్య సనా 
కారులు, పరస్పర కార్య కారణములు, 
ఇవన్నీ 'తెమస రాఎజసములు, ద్వేష ను ర్‌ 
హేతువులు. వ నాతి ము. 
మి ఉగిమ భావము లన్నీ దీని కించ 
ంతర్మూతములు. అది శాంతి చాయ 
కము. ఈ రెండూ కలిసి మేఇవించవు, 
ఒకటి మరొక డానికి వివము. ఒకటి 
మీ హృదయములో పని ew తన 
నశించి తీరును, భోజన సమయమున ఒకు 
పంచ, బజారుకు నూలుపంచ కిక్టకొనే 
టట్లు సారస్వత సే సెవ ఒకప్పుడు, శతు వి నినా 
శనము మరొకష్టూడు అనే ససపాటు కుది 
శీవి కావు అవి. ఆలాగు చేసామని అశ 
పడడము ఒక విధమైన భమ. మన 
హృధయాన్ని మోసపుచ్చి శాంతిపరప 
చేసే యత్నేము. లౌకిక విజ్భింభణము 
కావాలనే కోరిక (పబలమై పాడ యాం 
తరమును జోపుతూ ఉండగా, 
కలాపమును బహిరంగముశా అంగీకరించ 


డానికీ సిగ్గుపడే హృదయము తనని తాను 


ఆ కారణ 


౬.0౦ 


వం లు క, మాలా 





మలిన ద. 


య న దానన 


మోసప్రాచ్చూటకు ఈ నమస గయ (పయ 


త్నే ములను జ సుం ఈ 7ౌెంకు పనులను 


చేసేది ఆ వ్యావయ మే, స. దాని చమ 
తాము, మానన న్న తిన్న్గమునకు గల 
విశేషము యిది, న per కూడా 
చేసుకో గలదు. ఆ పరీవికు కావలసిన 


అదే, తనను తానే 
మానవ వృావయము అల్ఫో 
త్మ షు భౌాౌవమ'అక అ(శయము, ఉత్కృష్ట 


అ గ్‌! 30% 


భావములకు ఆకెయమెన హృదయము 
అల్బ భావము క అకేయ మెన హృదయ 


ళ్‌ a అ oY a అ 
మును నివవో, సుర ఆ ఫిమర,న నలన 
3 టా 'ర్‌ 
జ్‌ నో 
చనన 


[= ఆకు బన్యాము+ను చగాస్ను కొనుటకు 


యము కొవలంబంచే సమాభాన కిలా 


el 


అ 

పములో కని ఒ% పడతి, 
నారస్నతి సేన కస్కన భావమని అందచూ 
అంగీక డిం దుదుంకుటచెతశీనూ, దానికిన్నీ 
.* "కష బొ CE 'ణమునకిరా సత్‌, వై 
ఉంకుట చెనీనునూ 
త్నము అనశ్యళమైనది. వీటికి గల వీరో 
ధవము తుది వపెయజు"నిక్షి అది అంత దుర్చల 
మెసదికాదు, శెండ్‌ంటిసి మేళవించి పోషించ 
సము జరగను, ఒక దానిని పూర్తిగా 
తెలగించినఫుడే శెండోడి సొఢథ్య మగును, 
రౌకిక విజృంభణము వాదయమున ఆవే 
శించి ఉన్న ప్పుడు, సారస్వత నీమకు అవ 
కాశ ముండదు. ఈ ఆవేశము హృదయ 
మున అంకురించినపుడు తిరిగి సులభముగా 
ఎండిపోదు. భోజనమప్పుడు పట్టుపంచ, 


బజూరునకు నూలుపంచ కట్ట కొ నేటట్లు, 
సారసంత సేవ రాతి, లౌకిక వ్యాపారము 
సుగలు చేస్తామని ఆశపడడ మే హృదయము 
తన అధమసో పొనమునుండి 
మాసము. శారీరక మానసిక వృత్తులకు 
గల భేదమును సూకుముగా పరిలీలి స్తే 

ఈ వై గుధ్యము స్పప్పపడుతుండి, శకీకము 
నకు శరీర వృత్తులు అంటుథొనడము కంచు, 
నృత్తులు ఎక్కూ-వ 
సూతీశ్తముగాను, ఎకువ ద ప్రశ ముగాను 


గ్‌ గ్చొంచిన 


మనస్సునకు దాని 


అంటుకొంటవి. _ నిర్లీవయున. సంప్పణికన్ని, 
జీవవ స్తువుల సమేశినమునకున్నూ ఎంతే 
వ్య శాస 
కు ఎక్కువ వ్యత్యాస మున్నది, శ్లానీంక 
మానసిక వృత్తుల సమే: 'నములలో సర్‌ 
రమునకు అంటిన మాలిన్యమును మడచి 
వేయుటకు సబ్బు అన్నట్లు మనస్సుకు 
అంటిన చానిని తుకిచి వేయుటకు ఏదీ 
లేను, (పాయశ్సి త్ల పరితాపములు కూడా 
పూర్తిగా తుడి చివేయజాలవు. 


మున్నదో, అంగకం౦ండచు వాల 


మనః ప్రవృత్తులు మనస్సును ఆ విఇముగా 
అంటుకొంటవి. అం లేకాకుండా పూక 
వృత్తి పరవృ తిని దృథిపరచి పోషిస్తుంది, 
కాబట్టి పూర్తిగా తొక్షికవిజ్బంభణ పోవ 
ణము మోహృదయము నుండీ తొలిగి 
పోలేనే గాని మూరు చేయనలచుకొన్న 
సారస్వత నేప చక్కగా జరగదు. 

“ఎందుకు ఈమో ఉపన్యాస మం'తా? 
చూడండి. నేను నావ్యవహారముల మధ్య 
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త్యాగము 


(కొ చ్తగా ఒక కవనము చెప్పినాను, దానిని 
సుద్ద అంద చూ ఆమోదించారు. ఇంతకం కు 
బలమెన నినర్భన మందుకు మో సమన 
యమును ఖండించుటకు అని మీకు వాదించ 
గలరు, నిజమే. మోడహోద చూచినపుడు 
నా నిర్వచనము తప్పే. మో పపం. 
నముగాని పూ సాహి హిత్యసేవ చరిత ముగాని 
(వ్రస్కుత్‌ పిచాకమునకు లకంములు గౌనం 
దున మో నిగర్శనతీర్క_మును నేను సామా 
త్తుూ సడింప జాలను. నా సమన్వయము 
నినాశ్లే పణీ ను సిద్ధాంత సూ(త్రములపై. 


అభారపడి ఉన్న 9దున ని నిర్వచనము 
వ తీదని నా విశ్వాసము, మో 


వర్శసమున నకు(పతు సం కిగా ఒకటి చెప్పాను. 
నూ హృదయము ఈ కవనకల్పనలో 
మునిగి యుండెనా? మో హృదయమునకు 
ఆ కాలములో అఖండీతీమైన శాంతి 
ఉండనా? ఉన మె ఇ మీ లౌకిక వ్యవ 
హోరములను, ముణములను, కో వాయి 
గృహాకలతేలను, రహితుల అల్ల 
రులను అన్నిటినీ పూ రిగా మరచిపోయి 
నాకు గదా. ఉన్నక్లు కే- న పునరావ 
ర్తతే అన్నట్లు తిరిగి ఆ రాజసవృ త్తి మన 
స్పును ఆకమించదు, కాబట్టి అపెక్షము 
సిగించినది. కవనము మధ్యను గాని అనంత 
రమీన గాని తిరిగి ఆరాజసన్బ త్తి ఉ(బే 
క్రి చస నా విమర్శన రుజువగును. ఆవిధమున 
నావావము నిరసింప 
కోరక, 


డాలను, 


బడుగార్‌ అని నా 


వ్రతిభ 


మి శ(తువులను సాధించుటకు మీరు అవ 
లంబించిన పడతి పూర్వపు ఏకులు అవలం 
బించినదీ కాద్కు కేనల మూగ్గులు [పయో 
గించునదీకాదు. ఈ ఇద్దరు ఉపయోగించు 
నదీ పశుబలమే, ఒకరిది క తిసోటు, మరొ 
కరిది దుడ్దు మంత్రము. ఒక విధమున ఆలో 
చిన్తే ఇదే (పశ స్తమైెన బేమో కాని ఈ 
యుగమునాటి నాగరికతకు సరిపడదు. ఈ 
నాగరికత పెకి నునుపు, లోపల కూ "రము, 
ఈ నాగరికత మనకు మప్పినపద్ధతి కోర్టు 
లలో వ్యాజ్యములు నడపడము గదా, 


జీవితములో (ప్రశస్తమైన భాగమును 
కోర్టుల వరండాలమోద, పీడర్భ గదుల 
లోను గడపవలెనుగచా! ఈ సేవ మా 
హృదయములో ఎట్టి సంచలమును పుట్సిం 
చెనో మాచే ఊహించుకోవలెను, ఈ 
సేవలో మో అత్న్మగారవమును ఎంతే కీ ఇ 
పరచిరో మిరు కాపకము 'చెచ్చుకోవలెను. 
విసుగు, జుగుష్పు, నికృష్ట్రత మిమ్యులను ఎన్ని 
మార్లు కుంగదీసినవో మీకే “తెలుసును. 
ఇందువలన మో ఆత్మకు ఎంతే శాంతి కలి 
గినడి? మో (ప్రపంచములో, మి (గామ 
ములలో, మో స్నేహితుల ఆదరములో, 
మో బంధువుల సానుభూతిలో మి ఖ్యాతి 
మిాశ క్తి, మిగౌరవనము ఎంత విజృంభించి 
నవో మిాశే విమర్శించుకోవలెను. ఇట్లు 
ఒక దశ ఉద్యోగమునేసి మో వ్యాజ్యము 
లలో మిరు పూర్తిగ గలిచినారు. మో 
(పతిపక్షులను అణచి వేసినారు. మి అస్తు 


డ్‌,౨ 


లను గట్టపరచినారు. కాని మూ ఆత్మలో 
ఈ వ్యాజ్య వ్యాపారములో నెలకొల్సిన 
ద్యేవషము, వైరము మో ఆత్మను ఎట్టు 
నలిపి రూపుమార్చినవో తెలుసుకోవలెను. 
ఈ "తామస పకోపము, సాత్వికమైన సార 
స్వతీ సేవకు ఆవశ్యక మగు సద్ధృదయ 
మును కాల్చి కాల్సి పాడుచేసి యుండ 
వలెను. సబ్బుతో కడిగి వేయగలిగిన 
మాలిన్యము కాదు. అంతవరకు మొ సార 
స్వత సేవ నిలిచి పోవడమే కాకుండా, 
ముందు సరళముగా జరగడానికి ఏలుళేని 
పుండతో మి కవితాహృదయము చివికి 
పోయి యుండును. 

ఇందుకు తగిన చికిత్సే శస్త్రువై ద్యము గాని 
శకేప్పులు ఎక్కించడము గాను. గంగాస్నాన 
ముతో హృదయాంతీర ములో ఉన్న చీము 
ఎండిపోదు. మానసికరోగమునకు తిగిన 
చికిత్స ఆల్మీయపరితాపము., దీనికి త్యాగ 
ష్‌ ముఖ్యనాధ నము, త్యాగమే మీరు 
జపధ్యాన మందు ఉంచవలసిన మహో 
మం[తము, త్యాగము సాత్విక వ్యవహా 
రము లన్నింటికి బీజము. త్యాగము క్రియ 
కాదు. బుద్ధి యుక్తమైన మానసిక వృత్తి. 
అది శీలము. స్వభావము. ఆ టు 
మా ఆత్మను ఆక్రమించిన గాని, ద్వేష. 
వైర హేతువైన రాజస త్మీవతీ హరించి 
పోదు. ఒకవేళ పామరులు మిమ్ములను 
చేతగానివానిగా ఫరిగణించిన్తా మా 


హృదయమును స్వాధీనపరచుకొన్న త్యాగ 
నీలము మోకు మనశ్శాంతిని ఇ స్తుంది ఈ 
ఇాంతిలేని దే మీ ఆదర్శమైన సారస్వ త సేవ, 
కవి తాహృదయము సంభవములు కానేరవు. 
“న కర్మణా న (ప్రజయా ధనేన త్యాగే 
నె కేనా అని (శ్రుతి, త్యాగము అనగా 
అన్నీ విడిచి వేసి జడునివలె ఉండుమనికాదు. 


త్యాగము 


త్యాగబుద్ధి యుక్తమైన సాత్త్విక వ్యవహో 
రము*, దాని నిరోధమువలననే హృదయ 
మును వేధించే వె రాదులు పోయి ఆత్మను 
ఉద్ధరించే శమాదులు విజ్భృింభించును, ఈ 
స్థిత పు ద కుదిరినకాని యేచక్కనికార్య 
మూ సంభవముకాదు. ఇట్లు మిరు ఆక్క 
పరీక్ష చేనుకోవలెనని ఇంతవరకు (వాశొను. 


చి శ్రేగించవ లెను. 


పారనంది జగన్నాధస్వామి. 


రాజదర్శనము 


[ (శ్రవ్య నౌటి 


న్‌ 
| 


శ్రీ శివ శంకర శాస్త్రి 


బాణభట్టు ఏ నాయకుడు 
చండకుడు ఏ తఠాంబూలవాహాకుడు 
చందసేనుడు ౩ బొణసోదరుడు 
మేఖలకుడు : లేఖపోరుడు 
భూషణుడు ఓ నానున్‌ పుత్రుడు 
పారియా(త్రేకుడు: (పతీహారుడు 
శ్రీ/హార్దుడు 2 చక్రవర్తి 


మొదటి రంగము 


పీతికూట - అగహారములో భట్టదాణుని ఇవ 
నము, అపరాహము దాటుతున్నది. చండకుడు 
అందిస్తున్న తాంబూలము వేసుకుంటున్నాడు 
బాణుడు. నరంధ్రి కురంగక పాటపాడురూ 
గంధము కలుపుతున్నది. 
కురంగి క 

నిద్రాలసములై న నేత)ముల్‌ సహియింప 

జాలకున్నవి మణీచ్చవిజాలముల వైన 

చందస ధూసర శ్యామా కదందిమ్ము 

చాసరమ్మున కుముద్వతి ధాతి మంద మై 

కను లసూర్యంపశ్యగా మూసికొన్నయడి 

పాటరామోద సంభరిత జలములె గాక 

వాయువుం గ్రోలంగ గాంఛ యధీకం బాయె 

ఇనదేపు సంతాపమున (గీష్మకాలదున, 
బాణుడు : అవును కురంగికా! ఈ నిదాఘ బేవతకు 

దావాగ్న లే నీరాజనాలు అచ్చతున్నవి.. మంచి 

గంధము చిక్క-న అయింది సుమా, 


———™ 








ఓ. ర 


[ అల్‌ ఇ ఇండియా శడియో వార ఆఅనునుఠిని ] 


కుల ంగిక క్‌ టురంధథి 
* అంబికాచేవి : బాణుని భౌర్య 
మాలతీడేవి ఏ; బాణునిమేన త్త 


(ఇందులో ఆంలీకా బేవి నామ భధేయము మాఠ్సము 
ఎల స౦ంన సిటు td ప ర ర్‌ 
క ల్పితిముం సంస్కల్భతీమున భిటబాణుని హర్‌ చ 


(తను అనుసరించి రచించినది, 


కురంగక - మరింత పన్నీను పటవాసములూ కెలా 
గురూ కలుఫ్రుతాను స్వామి| చల్లదనంతో నే 
కాళ సొరఫంతో కూడా మో కవిశరీరము 
దశదిశలా సుమఖఘును లాడాలి, 

బాణుడు : అయితే నన్ను యోజన్నంధిని చేయా 
లని నీ యోచన? కీర్తి దళ దిళ్ల లా వ్యాపించడం 
ఉన్నది, చేహాసౌరభిం దిశాంతాలకు తీప్పడ 
జు నేది కొ తక విసమ యము కురంగి కా! 

కురంగిక : మీయశస్సు ఎలాగూ వ్యాపించింది, 
వ్యాపిస్తుంది. జ తరంగ మే శౌక్‌ అవయవా 
లన్నీ ఆమోదభిరితీోము లయితే ఆత్సలోనుంచి 
ఆళమనో హరవాక్కు. బయలు బేకుతుంది, 

చాణడు ఏ మంచివాట 1 ఒక విధ౦-గా నాది అదృష్ట 
బాతేకం అనుకోవాబి, నేను ఏమో రచించకి 
ముందే మా మేనత్త నన్ను మహాకవి అంటూ 
ఉండేది, శెదలబరి పా9రంఫించి య 
చెప్పక ఫూర్య మే పదిమంది నోళ్ళలో ప్వుది 

కురంగిక్‌ : ఎవ రాఫుతారు! పున్వ త్ర పరి 
మళ్‌ం ! ఎంత విశాల మండీ మ | ఆధ); 








రాజదర్శనము 





వతు లైన ఆంగనలు ఎంతమంది దీనిమోద్‌ 
విళా9ంతి తీసుకున్నారో ! 


బాణుడు : అంబిక వింటుం చేసూ అనకు! అ దంతా 
అవిడ గృహిణి శెకపూర్వం, 

కురంగిక : యబోపవీతం 
గ ౦ధం ఫూస్తాను. 

బాణుడు ; చాంపది సెరంధ్రి గ ఉండి విరాట 
రాజు భార్య సుదేష్పకు ఏమో చేసిందిట, నీ 
చేర్పు చూసే నిజంగా అవిడమిది ఆదరం 
పోతుంచేమో, 

కురంగిక : మిరు చేర్చిన విద్యే, ఆయి నా స్వామి 
వారిద౦ంతా అత యో క్ర కాదంబరలో కూడా 
గాఢంగా అలి? యో ఉంటుం దనుకుంటాను. 


పక్క-కు తీప్పించండి. 


చండకుడు ; ఉన్నది ఉన్నటు చెపితే ఏం చమ 
తరం?! ఆతశ యో క్రలో నే అంద౦* 

బాణుడు : చందకా, సున్నం చాల లేదు, బాగా 
రాచి, నాలుగాకులు ఇలా ఇస్తావా (| 

కురంగికి : తెంబూలవాపహాకు కేన చండాకుడు ఆలం 
శారకు ఉయిపోతున్నాడే ! 

ఎంచకుడు : ఇవిగో స్వామి. నెమలి కన్నుల 
విపనతో స్వామికి కొంచెం విసరనా? 

బచె'జుడు; అ(౧ 

కురింగిక : స్వామిక విసండంలో నీ అతిశయం కెన 
పపచేమి ! 

గం౦డకుడు : పలుకులో నే కాని పనిలో ఆత కూడ 
జీమో! గెట్టిగా విసిరితే స్వామివారి శిరోజాలు 
చిక్కు- పడీపోనూ ! 

బాణుడు : ఈ యిందిలు ఎంత దుస్సహం గా 
ఉన్నవి! బైట ఆడుగు “పెట్టలేము కదా - 
ప్రయాణాలు ఎలా చేస్తారో పాపం! కురంగికా, 
అరి శాలు దురద "పెట్టుతున్నది సుమో! 


కురంగిక ఏ ఆలాగా? అయితే స్వామి వారికి (పయా 
(౪౮ తీగులుతుం చేసో? 


చండకుడు : కాస్త పక్కకు తప్పుకో కురంగకాం 
ఏదీ స్వామీ, పౌదం ఒక్క- సారి ఇలా ఇవ్వండి, 
సంవాహనం చేస్తాను, 

బాణుడు : ఎంత్‌ చల్లని హస్త మోయి నీది? పేరు 
మ్మాఠం చండకుడు, 

చండకుడు : మో పవికర పౌద పద్మాలు పట్టితే 
ఉత్తమ జన్మ వస్తుం చేమో గావంటివాడికి. 
సామ్య తాము చాావ్మాణో త్రము లయినా, 
తమ పాదంలో కొన్ని రాజలక్షణా లున్న వే! 

కురంగిక : కవిరాజు అవుతారని సూచన 

చాణుడు : ఏది ఎలా గున్నా, మీరు మార9ము 
నాకు రాజోపచారాలు చేస్తున్నారు, 

(తలుపుపైన చప్పుడు] 

చండకుడు : ఎవరు వారు? 
బయటనుంచి ధ్వని-లోపలికి రా వచ్చునా? 

బాణుడు * చంద)సేనా, నీవేనా? రా వోయి 
రమ్ముడూ, అభ్యంతర మేమిటి? 

చంద్రసేనుడు : అన్నగారికి అభివాదనము. ఈ 
యొంద్‌ రాజదృష్లివ లె చాలా తీక్షంగా ఉన్నది 
తృతీయయామము నడుస్తున్న ప్పటికీ. 

చాణుడు ' దినము పరిణామరమణీయమై రాజ 
కృషాొవీక్ష్షణమావలె శీతీలమధుర మవుతుంది, 
కూచో వేమి తమ్ముడూ! 

చందం సేనుడు : చఇతుస్ఫృము దాిధిపతి, సకలరాజ 
చక) చూడామణి శత శాణ కోణ కషణ 
నిర్మలీకృత చరణ నఖమణి, సర్వచక౦ివర్తి జా 
యుడు, మివోరాడాధి రాజ పరమేశ్వరు డైన 
శ్రి హర్ష దేవుని సోద గుడు కష్పభూపతి తమ 
సన్నిధికి కింక రుని పంపించినాడు* వాడు ద్వార 
దేశంలో ఉన్నాడు, 

చాణుడు : ఆయున్మన్‌ _ అతనిని వెంటనే పరి వేళ 
"పిట్టుము......... 

మేఖలకుడు : [ప్రవేశించి] ఆర్య, శ్రీ బాణభట్ల పాదు 
లకు మేఖలకుడు శిరసా[పణామము చేస్తు న్నాడు, 


౬౫ 


ద్ర తిల 

బాణుడు : శుభం భూయాల్‌, భచా9, అశేషభువన 
నిప్మ-రణ బంధు వయిన వూూజ్య నీ) కిష్పఖా 
పతికి ఆనామయ మేనా? 

మేఖలకుడు: చిత్తం, మాననీయు లైన నూపభువు 
వారికి క్షేమమే. 

బాణుడు : మేఖలకౌ, చాలా దూర ప9యాణం 

చేసి వచ్చినట్లు కొనపడతావు. శరీరమంతా 

బురద వారిలుం కెట్టుబట్టలు మానీపోయిన ని. 


కాళ్ళు తడబడుతున్న ట్లు కనిపి _స్టవి, కూర్చుని 
విశంతి తీసుకో. 

మేఖలకుడు : చిత్తం, ముందు పుభువువారి లేఖ 
స్వీకరించండి, 


బాణుడు : మంచిది. ఇటుతే, కురంగికా, చంచ]! 

మోరు సెలవు తీసుకోవచ్చు, 
(తలుపు మూనీన చప్టశు] 

మేఖలకా, నీఛు నోట ఏదో సందేశము తెలుపు 
తావనీ, నన్నుత్వర గా రాజదర్శనానికి రావలసిన 
దసీ, ఆలస్యమువల్ల నష మనీ కృష్టభూ పతి వా? 
శాడ్తు. పృధానవిషయ' “మేమిటో చెప్పగలవా? 

మేఖలకిడు : సర్వ బా అయిన తేవుకు విౌషీంచి 
చెప్పవలనసీండి లేదు, సజాతీయతే కాని, ౫ గొతకే 
"కాని, సవాసంవర్రనము శకౌని సవానివాసము 
కాని, బహు పర్యాయ దర్శనము కొని, పరస్పర 
ఆనురాగశవణము కాని, పరోక్ష ఉపకారము 
కాని మైత్రికి హీతున్స్చలు కదా, దూరాన 
ఉన్న కుముదాకరంమిద 'పందు)నికివ లె దూరాన 
అన్న మోమోద మాకు గాఢానురాగము కలీ 
సింది. ఆయితే కొంతమంది ఆసూయాపరులు, 
కొం డెగాండు) చక ఏవరికి మి విషయమై 
దుర్చోధలు చేశారు, 


చంద్రసేనుడు : ఏమిటీ అన్న గారివంటి పూజ్యుల 
విషయంలో నే? 


మేఖలకుడు : చక౦వర్హివారు చాలా సాధువులు, 
అయినా, సత్సుకుషులకు హా శతు, మిత, 


౬.౬. 


ఉదాసీనులు ఉంటారు. ఎవడో అసపహాన కీలుడు 
నూ విషయమై దురోచ్చేనలు చేస్తే నలుగురూ 
నమ్ము తారు. శీ) అన్న వారుకూడా- 


చందునేనుడు : (శ్రీ వార్ష చేవులుకాడా . విళ్వనిం 
ఇారా? 
మేఖలకుడు : అటువః:కివి వినడంవల్ల, మిోయెడల 
కొంతవరకు ఉదానీను అయినారు. మి యథాగ 
సిని గ హించిన చీము శ్ర ఆన్న వారికి బాలా 
నచ్చ చప్పినాము, కి వికి 'ోమినీనోక్టి యౌవన 
పాడు ర్భావంలో శ్రాస్తో కూ సాప్‌ ఉన్నంత 
తాన ఆతన్ని భుజంగుడని నిజంగా నిందించ 
నక్కు-రలేదు, యొవనంలో ఎం తెంత వారుకూడా 
అంతో ఇంతో ఆవినయాలు చెయ్యకుండా 
ఉండరు, ఆది సవాజం ఆని మేము చప్పగా 
రి అవ్రనని ఆంగీకి రించారు. 


పవిచాకె వెళ్ళిన వే మా 


వెస్పా చక వర్తి 


చంద్రసేనుడు : చాలా చిక్కు వచ్చింది అన్న 
ఇ7ారూూ! 
మేఖలకుడు : కాటి కాలవిలంఒం చెయ్యక రాజ 


సన్నిధానానికి వే ాఫం ఉన్నది. మో ఆఫీ 
మానుఅము ఉఊవపు E శన్నాము*, మో నిజబంధు 
ఎ్రాఅమ )ధ్య నిప్పిలతఠరువ్రవ ల చ ఖా అ ఆ -చితం 
కాదు, 

చందకిసేనుడు : ఆన్న గారూ, ఇటువంటి సీణిలో 
షత రాజాసానానికి వెళి నా? 

4 ర్న 

మే ఖలకుడు : ఆన్యరాాలు జేరు, వాగ్గ చక్రివర 
జేరు. ఈయనలతీ, చాంధవ్రలకు ఉపయో 
సము, ఈయన పొండీత్యము విద్వా౦సులకు ణప 
కార, ఈయన సంపద సద్భాాహణులకు నహా 

బం 

కార, ఈయన పాద పల్హవచ్భాయ ఆధిక పుణ్యము 
చయ్యని వ*ర55 ఆలభ్యిము. ప్రకారంగా 
శ్రీమల్‌ కృష్టభూపతులు తమకు మనవి వెయ్య 
వలసీనదని నలవిచ్చా 

బాణుడు : కృష్ణభూపతికి నామీద అవ్యాజాను 





౫9వానము, అయన వాక్కులు ఆలోచించవలసీ 
నవేం సరి, చంద౦) సేనా, ఈ మేఖలకుని నీవెంట 
రీసుకుపోయి, మ్జూన భోజ నాదులు సమకూర్చు. 

చంద్భ్రసేనుకు : ఆయితే మేఖలకె, వకవ 
ప౦కృతంలో ఎక్కడ విడిసి ఉన్నా ౫, 

మేఖలకుడు : మణతారప కన సమోపాన సగణ౦ధా 
వారంలో. ఆర్యా, సెలన్రు తీసుకుంటాను. 

చాణుకు : మంచిది బౌగా విళారింత తీసుకోం 
ఇప్పుడేమి 'జమ్యును? ౫ టైచిఫ్క- వచ్చింది... 

అంబిక: (పవళించి? సాొణేశ్య ఒలు ప్‌ో దీరా 
లోచనలో ఉన్నారు. నాఠకాకకూడా గమనించ 
లేదు. 

చాణుడు : అంబికా, రా, ఇలా కూగో. 

ఆంటికి : పాాః:ంనాధులు పర ధ్యానంలో నిమగ్న 
లమునా*.. 


బాణుడు ఆవును పియా, ఆగాను పడాను, 
గటి చిక్కు- పట్టుకున్న దెం + 
ఆంటికి : ఈమిపాదన దాసి చిక్కు- జయ్య కము నా? 
బాణుకు : చూడు సారి, ఆకెరణ ఒంధు 
వయిన కృృషభూ పశ, 43 6 ఓ శ్రీవాసుల వారీ 
నోద పుడు, నన్ను వంటనే ఇంకు వాసం క 
వ్యుంటాడ్తు, అయి తే వ్యక్‌ వ 
ఆశే ఉన్నటు ఆస పవరు. 
అంపిక : ఆటువం టప్పుడు 
చెయ్యక పోతే ఏరు? 


మోకు రాజానం 


చొణయుడు ! శృష్ణభూపన కోరిక నిరాకిరించడానికీ 
వీలు లేనిది. 

ఆందిక : కెవమ్చుః 
నిది అసానాని 


కాని చికి రివర్‌ ఆవ్య్వోని. ఇ 
ఇందుకు వె "లి! ఆయన ఓలి 
పీంచినప్పు డే జెళ్ళివచ్చు, 
చేరంటానికి పోగూచకుం 
అయినా సార భ”ముడు సాయంగా ముంయ గా 
అవ్వోన౨ ప౦వీస్తాడా | 


అంబిక : ఎంకుకు సంపగూాడదడు ? 


చాగుకు : పిలవని 


రాజదకళృనము 





ఛాణుడు : పంపవచ్చు. ఆంత పఖ్యాతి ఉంటే 
గా నిం త 

అదిక : ఎందుకు లేదు? ఇదివరలో మిరు ఎన్నో 
ఇదని ముకక పొల్లూ న్నారు ఎన్నో రాజ 
కులాలు చూచారు, 

బాణుడు : అవును. అయినా రాజులు వేరు, రాజ 
పరమే శ్య రాడు వేకు, 

అంబిక : సదశ్తిపా్యయం లేని సార్వభౌముని సంద 
ర్భించక పోలే నష్ట మేమిటి? 

బాణుడు : అయనకు సదఫిపాంయం 
ఆర్యావర్తానిక ఆంతకూ కలుగుతుంది. 


కలిగి సే 
ఊత 
| ల ష్ష్‌ = తా 
ఆందిక : ఇగివరకున్న కీ కి చాలదూ? పెబ్బ లిచ్చి 
పోయిన ఇనథా న్యాదులు డ్తూన్నవి గా? 
బాపును: ఆహారంలో ఆాభాగం “ెపిగా వారించి 
ఫు య. 
వోంలంలగొ, 
ఆంపెక్‌ | ళపం కాలదూ? 
శాణుడు : చాల దనా! ఇంటో కూచుంయే,..... 
టొ 
ఆంపిక ఏ మోకు అెవోపచారాలు జరగడం లేదనా 
ర" జదగ్భానక్షడగాహలం! 
బభాణుాను : కాను *శ్‌ 
ఆయినప్యడు నా కేమి లోపం? కృష్ణఘాపతి 
అవ్నోనం౦ ఆఅదకం కతీగినడ్‌, 


లవి కా! నీవంటి సాధ్వి ఇల్లాలు 


ఆంపికి . రాజసేవ చాలా శిష మయినది రాజ 


కులము పాలా ncfe మయినది. మాకు ఇడి 


పరంలో ఆక్క_ప పరిచయం లేను, 


బూంనుకు 


ఉం 


ఇయం లేము, ప్రభువు వొవ్మాణ విద 
వృక్క పొతెము కలవాడు, పరిచయానికి కిస 
నిక్‌ 3 క ఇెళలి మళీ ఎ షారు 
అదిక : రాజధానికి వె మో ఎన్నాళ్ల లో పా 
ఏగినవారు! 
బాణుడు : పిభువు రాజధానిలో లేడు, అ జిరవతీ 
నదీతీరాన మిణితాంములో స్క_ంధా వారములో 
న్నాడు. వె వారంకోజాలో తిరిగి వపొను, 
౧m ౧m అాటీ 


ఖా 


కలే 


వ తిభ 

ఆంబిక : ఇదివరలో ఎప్పుడైన అటువైపు తెగ్గౌరా! 

బాణుడు : నీవు రాకవూర్య్ణం డజేళశయాత) చేనిన 

అంబిక : ఆయితే ఏలినవారిని ఇప్పుడు ఇంట్లో కట్టి 
పడవేశా నంటారా? - 

బొణుకు : అనను, నాఅంతట నేనే కట్టుపడ్గా నను 
కో రాదూ? ఇంటిలో కాంకావహృదయము ఆక 


రి ౦చడం అళ్చర్యం శాౌదుగదా. పెగా 
అబ్బాయి భూషణుడు, . ౭౭69000 
భూషణుడు , [పరుగున వన్తున్న చప్పుడుతో) _ నాన్నా, 
నాన్నా, మన వాళ్లో యింటికి ఆడుకోటానికి 
వెళ్ళనా? 
అంబిక : ఎండ నాయనా' ఇప్పుడు వెళ్ళకు. -చల్ల 


బడి నాక వెళ్ళుదువు గాని. +... చూడు భూనణా, 
నాన్న గారు చక౦వ రిని చూడబో తారట, 

భూషణ : నేనుకూడా వస్తా నాన్నా! 

ఆంవబిక: వెళ్ళవద్దు తన ఇంకా ఆరేళ్ళు నిండ 
లేదు. నాన్న గారూ నీవూ శెళ్ళితే నేను ఒక్క- 
త్తెనూ ఆసలే ఉండలేను. 

భూషణుడు : వెళితే మళ్ళీ తొందరలో వచ్చేస్తా 
ముగా ఆమ్మా! 

అంబిక ఏ చిన్న వాడవు. అడవల్లోనుంచి జళ్ళాలి, 
నదులు దాటాలి. రాజుగారి మేడలు చూస్తే 
"అదురు పుడుతుంది. గు రా9లూ, లొట్టిపిట్ట 
ఏనుగులూ ఉంటవి, అయుధాలు ధరించిన SR 
లంటారు, 

భూషణుడు: గురాలూ, లాట్టిపిట్రలూ, ఏనుగులూ 
ఎక్క తౌను. భటుల చేతుల్లో 5 కత్తులు లాక్కుని 


యుద్ధం చేస్తాను. 

బాణుడు : బౌణుని చాలుడ వనిపించావు, (ముద్దు 
పెట్టుకొన్న ధని] 

అంబిక : "పెద్దవా ళ్ళే చక౦ివర్హని చూడడానికి 


జంకుతారు, 
భూవణుడు : “పెద్దవాళ్ళకు భయం, పిల్లల శేమి 


౬.౮ 


భయం? చక౦వ ర్రికి ఎకురుగా వెళ్ళుతాను, ఆయన 
నమసా్యరం చేస్తే ఆళిర్వదిస్తానుు చకివర్తి 
నన్ను తేన పక్క-న కూచో పెట్టుకుని నామెడలో 
వోరం వేసాడు. 

అంబిక : బాగు, చాన, అయితే పా9'శేళ్వ్య గులు 
ప్రభువు దగ్గిరికి రికృవాస్తాలతో వెళుతారు 
కాబోలు? 

వొణుకు : ఆచారవికుదంగా అచరిస్తానా!? 

ఆంబిక : ఆది కాదు. కొవ్యము పట్టుకు జెనతా 
రమో అని, అంటూ ఉండడమే గాని కాదంబరి 
ఇంతవరకు పా9గంఫంచక వోతిరి. పద్యా 
లున్న వా" 

చాణుడు : డానిక్‌ ఎప్పుయూ ఏదో విఘ్న మే, సద్య? 
స్నురణలో ఎవో శోకాలు సెబుతాను లే. 

భూషణుడు: కెద ం౦బరి నేనురాసిపెచతాను నాన్నా! 

బాణుడు : శౌొనీ పాిరంభము? చివరకు నీవే 
పూరి చేసావేమో పెద్ద వాడి వయినాక ? 

ఆంవీక : ప్రయాణముహూూ ర్తం ఎప్పుడు? 

చాణుడు : శేషు ఉదయం వాలా మంచిది, 

ఆందిక ! ఎన్నా ళ్ళలో వసా? 

బాణుడు : ఎన్నాళ్ళలో కూడా నాP రాజదర్శనం 
శాపడంఏమిటి, తక్షణం బయలుజబేరి ఆంవికె 
శీవి ఆంఘసమీపంలో వాలడ మేమికి?! ... 

అఆందిక : చల్లటి మాటలతో సర్గం చూపిస్తారు! 
పఎభువువారి పరివారంలో అందక చేలు ఆ నేక 
మంది ఆంకఓూారు, ఏలిన వారిసీక్నణం ఎక్కడ పడు 
తుందో! ఆప్పుడు ఇల్లూ ఇల్లాలూ జాపకం 
ఉంటారా? 

బాణుడు , అలాఅనడం థర్నమా అంబికా! నిన్ను 
చూడక పూర్వం మాటలు మరిచిపో. పత్నిగా 
ఇంట్లో నీవు ప్రవేశించినాక పర, క్ర్రీమాట 
ఎప్పుడైనా, +4. 


ఆంబిక : జీను సర్వ జ్ఞా రాలను కాను, నా ప్రో 


తంలో సంగతి తిలియదుశొని, ప్రత్యక్షంగా 


రాజదర్శనము 





నాయెదట- న్యాయానికి-ఎన్న డూ తల పెట్టలేదు, 
భూషణుడు : నాన్నా నీవు వచ్చేటప్పుడు రాజా 
గారిని అడీగ్మీ మా అబ్బాయికి ఏనుగు కౌవా 
లిట అని ఒకయీనుగు 'తెచ్చిపెట్రవు నాన్నాలీ 
బాణుడు : ఎటువంటి కొడుకును కన్నావో 
చూశావా? 
అంబిక : తం|డికి ర కొడుశే. ఇప్పుడు మా రాజ 
దగ ఆ అస 
న పియాణం మన అదృషసౌధి నికి మూల 
_సంభం అనుకుంటాను, 


బాణుడు : అంతా శివానుగ హం, 


భటనాణుని గృహోంగణము: ఉదయము, 
చాటి న్‌ అటి ల పేట్‌ ఇ ఇ” 
ఎఖ లకుడు, చందంనుడు ఒకి పరక్యాను, కొంత 
మంది జనులు దురోపక్క-నూ ఉంటారు, 


మేఖలకుడు : భిటబొణులు ఇంకొ ప్రయాణానికి 
స్‌ మయినట్టు కనబదగు. 

చం(_ సీనుడు : ఆవును మేఖలకె, (బొౌవాాణులు- 
ఆందులో సంపిదాయే త్రలు ప గాంమాంత 
రము పనిమాద బయలుటేరడ మంటే పట్టింపులు 
చాలా ఉంటవి, ఆందులో సార్వ భౌామడిర్భ 
వానికి పండిత సార్వభౌముడు (పయాణం కౌవడ 
మంటే ప్రయత్నఫూగ్వక మైన వ్యాపారం... 
మా అన్నగారి మేనత్త మాలతీదేవి వస్తున్నది. 
కనుకు ౦టాను. ,,, 0006002 ఆ_ర్జేయ్య గారూ, 
అన్న గారు ఏం చేస్తున్నారు 

మాలతి : చంద౦సేనా, ఆతను అంగణములోకీ 
రావడానికి ఇంకౌ కొంత ఆవశిన్న మున్నె, 
మొదట అ) నూకలు పించాడు, 
జేవజేవు డైన శీవిరాపాక్ష స్వామికి తీర 
స్నానము చేయించి, సురభికుసుమ ధూపదీపా 

వుల 


il 


లతో అర్చన చేని, అజ్యహోమం కూడా 
ముగించి, పారిజ్ముఖ మైన నెచికికి పద తీణం 
చేశాడు. ఇక విప్రులకు దకీణ లివ్వాలి. 
(బాాహణుల “నదోవ - చికందీవ! శుభం ఘాయాత్‌ 
మొద? నవి వినఒడతవి] 

చంద సేనుడు: అవిగో (చాహ్మణాశీర్వాదాలు విన 
బడుతున్న వి, దథీణ లిస్తు న్నా చనుకుంటానుం 

మేఖలకుడు : [బాహ్నూణులు ఫుచ్చుకోవడమే గాని 
ఇవ్వడం లే దనుకున్నానుం 

మాలళ : మా చొణభటుపూగర్వు అంతా షషంగ ము 
లతో వేదాధ్యయనం చేసే, యజ్ఞ యా గాదులు 
చేసిన వారు,.ఆందరూ సోమపీభులు, వారికి _పభు 
వులు ఆయాచితెంగానే ఆగ )హారా లిచ్చామిం 
ఇతేరులను దేహి ఆనవలనీన ఆవసరం లేదు, 

వంద 9 సేన మా ఆన్నగా:ం చేళాటనంలోన్యూ, 

నధ ర లలోనూ ద్రవ్యం బాగా వ్యయం 

చేసినవారు. వారిది భారీ చెయ్యి. 

మాలత్‌ : ఇప్వుడు కృస్త భూపతి రాజదర్శనం చెయ్య 
వలసిం దని నీద్వారె లేఖ పంపడంచేత నే 
ప్రయాణం తేల పెట్టి నాడు, మేఖల కె! 

మేఖలకుడు : చిత్తం, 

మాలతి * శుభనిమి త్తంకోసం వారికీ గోమయంతో 
ఆంగణభెొగం అలికించాను;పూరక్ష్మక లశం "పెట్టైంచ 
బోతున్నాను, 

మేఖలకుడు : ఆర్య, చంద్రిసేనా, మీరు భట్రబాణు 
లను అన్నగాయు అంటాలే చాలా చనువుగా? 
మెత్రినిబశ్లే ఆనుకుంటాను* ఆయనకు మామిద 
ఎంత అనురాగ మండీ? 

చందం సేనుడు : అన్నగారికి నామాద చాలా వార్స్‌ 
ల్యం! ఆయనది వికాలస్ఫాదయం! చేను ఆయ 
నకు పౌరశవ భాతను, అంజు, వూజ్యశీ భిట్ర 
చితుభానులు ఆయనకూ నాకూ తండి). అయన 
కల్లి రాజబేవి బ్రాహ్మణి. మా అమ్మ ళూ(దాం 
గిన, అన్న గారు కులనేవదం పాటించక , స్వకీయ 


జ్‌ 


వతీభ 


సోదరునిగా నే చూస్తారు, నన్ను* మొతమ్మాడు 
మార్భషేణుడు కూడా ఉన్నాడు, ప9కృతం 
గ్యామాంఠేరం వెళి నాడు. 

మేఖఅకుడు : అలాగా! మోరుకూడా మణితారప క్ర 
నానికి వస్తున్నా రన్నమా™ే. 

చంద్రసేనుడు : ఆవును; అన్న” రి కోరిక. నన్ను 
వెంట బెట్టుకోకుండా వెళ్లరు గాంమాంతరానికి 
ఎన్నమాం 

మేఖలకుడు : ఆరుగో చూడండి. . ....... బ్రావ్మా 
ణులు వెంట నడునూ ఉండగా ఇ'కే వస్తున్నారు 
భట్టబాణులు, 

చంద్రసేనుడు : అన్నగారు ఎంత్‌ కళకళ లాడు 
తున్నారు, శరీ రాన శుళకాంగ రాగము 
పూసుకుని, "శ్వేతకుసుమమాలికలు క౦ఠాన 
ధరించి, దూర్వాగ9 పల్లవములతో కట్టిన గరి 
కరి కా కుసుమగు-చ్భుము చెవిలో పెట్టుకొని, 
ఎంత రమణీయంగా ఉన్నారు... 

మాలతి : ఆదుగో బాణా, కుసువమాలికలు మెడోకు 


చుట్టి ముఖాన నవచూతీ పల్లవాలు కప్నీన కల 
శము చూడు, 

బాణుడు : చూణాను అక్కయ్యా, 

మాలతి : కులదేవతలకు మొక్కు- నాయనా! 

బాణుడు : నమోనమఃకి కుల దేవతాభ్యకి య. చంద 
సీనా, పియాణసన్నాహాంతో ఉన్నావా? 

ఇంద్ర సేనుడు వ చిత్తం 

మాలతి ! చంద9సేశా, నిదాఘశెఅం, పియా 
ణంలో భద్రంగా ఉండాలి. మేఖలశౌ, మా 
మేనల్లుడు కష్టపడ్డవాడు కాడు. దుగ్గమమా గ్లాన 
శాక, సులభమౌ నాన తీసుకు వెళ్ళు, 

మేఖలకుడు : చిత్తం, బేవిశారి అజ్హాప కారమే | 

బాణుడు : మా అత్తయ్యకు నామాద వాత్సల్యం. 
మా అమ్మ గాకు పోయిన తర్వాత నన్ను 
సించింది, 


౮0 


మాలతి : ముత్తయిదువులు, ముందుకు రండి,నాయ'నా 
దచీణ పొదం ముందు వెయ్యి. పుస్స్పఫఅవాస్తు 
శన బావ్మాణులు జంట నడవండి. 
చాణుడు : [భాిహ్హణులు ౯లినీ] 
యూ బేవీ సర్వమంగ ళా 
తయో స్సంస్నరణా త్పుంసాం 
బాయలే సర్వమం౫ ళమ్‌! 


మాడోరంగము 


(రాజద్వారము = సాయంసమయము) 


చంద9 సేనుడు : ఆన్నగార్యూ మేఖఅకుని వెంట 
వస్తున్న ఆ విచిత్రఎప్రకుషుడు ఎవరో! ఉన్నరే 
శ్లరీగుడు, కరి కార గౌరవర్డుడు, శ్వేతకంచుకా 
చ్చాగిత గాతుడు, ధగధగ మెలిగ మాణిక్య 
పదకము సన్ననినడుముకు కట్టుకున్నాడు, జెడద 
రొమ్ముమిద హారము అద్భుకికాంతులు చిమ్ము 
తున్నది. శవణకుండలములు మాణిక్యరుచులతో 
మిరుమిట్లు గొలుఫుతున్నవి. ఉప్టీషము హిమ 
పొండురము; గ ౦డుము త్యాలు చెక్క్తాన దంఠీపు 
పిడిగల ఖడమును వానువా స్రమున ఢరించినాడు. 
కుడిచేతితో బంగారపు వేత్తయపస్షి పట్టు 
కొన్నాడు. 

చేఖలకుడు : ఆర్య, ఈయన మహా ప్రతవోరులలో 
ప్రధానుడు; ప్రభువువారికి (వ్రీతిపాతుండు, పారి 
యాత్రక నామధేయుడు. తాము ఈయనను 
అనుగ9హాదృష్టితో చూడండి, 

పారియాతుకుడు : అఆర్యశ్రీ బాణభట్టపొదుఅ పొద 
పదములకు పారియాత)కుడు శిరసా ప్రణ 
మల్లతు న్నాడు, ఆర్యుఅకు కళ అనూ 


బాణుడు : ఆం, ళభం భూయాత్‌. 


పారియార్రకుడు తను పీయాణం నుఖంగో 
జరిగిందా! 


చాణుడు : ఒకవిధంగా, మొన్న చండికా శాన 
నము దాటాము, నీళ్ళు లేవు. అకులు రాలిన 
చెట్లు ఎక్క-డచూచినా. కొన్నిచోట్ల వంగి, 
దూరిపోవలనివచ్చింది, ఆడవి జంతువులు కోతులు 
కొల్లలు. తేచెటీ~లు కుక్టుత జీమో అనిపీం 
చింది తర్వాత “నుల్లకూటి గామం పంవేశిం 
బాము. అక్కడ మా బంధుశవు జగత్పతి సప 
ర్యలు చేయించాడు, నిన్న భగవతి భాగీరధీనదిని 
ఊర్హరించి యషిగాహాకి మనే వనగాామ 
ములో రాత్రి గడిపాము. ఈ పా9తః కాలం 
బయలుజేరి స్క_టంధావారం ప్రవేశించాను. 


పొరియ్యాతకుడు: చిత్తం. సార్వభౌములు తమయెడ 
పొసన్నచిగ్తులె ఉన్నారు. ఈ సమయంలో శే 
తాము రెజదర్చ్పనం వెయ్యడం శుభం. 


ఛాణుడు : శ్ర హర్ద చేవ చక ర్రికి నామోద ఆను 
గ9వాం ఉండడంచేత ధస్యు డను, ప9భువు ఇప్పు 
డెళ్క-క ఉన్నాడు? 

పారియారకుడు "మూడు క ఘ్యూంఠత రాలు జాటినే 
నాలుగవ కక్ష్యలో భోజనశాలకు ఎదుగుగా 
ఉన్న కుట్టిమాన, హరిచందన ర సార్ష్ర్రమై, తుహిన 
బిందుశీరల మె, గజదంత పాదములు కలిగిన 
ముక్త శిలా పట్టక యనముమో ద ఉబవివు గ 
ఉన్నారు. 

బాణుడు : వారి సమక్షంలో ఎవ కెన రున్నాకో. 
తెలుసునా? 


పొరియాతుకుడు ! శిస్తులు, ఇష్టులూ ఉన్నారు, 
ప్రభువు తమకు ఆత్యంత |ప్రీతిషాతు) లైన 
మాళవరాజ పుతురినితో సరససల్లా పాలు చేస్తు 
న్నారు, సన్నిధిలోనే కృష్ణభూపరికూ డా ఉపమే 
శించి ఉన్నారు, 

చాణుకు : అయితే ఇది శుధసమయము. 

[ వెనుక చీనుంచి కొందరి వాటలు, ఆ ౨ శాంతం శౌంతం) 

పారియాఠత్ళకుడు : _ప్రిభువువారి భిదంగజమును 

భూవటీడ్మ కొంచెం అదిలిస్తున్నట్లు తోస్తుంది, 


రాజదర్శనము 


బాణుడు : భవా), ఈ దగ్పకాత మనే గంధగ 
మును గురించి విన్నాము, ఒక్కా సారి చూడవ ల 
నని కుణూహలం౦. 

పారియాతకుడు ఏ; చిత్తం అలాగే, 

బాణుడు : చంద౦9 సేనా, మనం ఈ మాతంగమును 
చూచినత ర్వాత నీవు మేఖలకునితో మన నివా 
సొనికి వెళ్ళు, పారియాతుకా, అలస్యం చెయ్య 
కుండా వెళు చాము, 

అందరూ : చిత్తం, 


నాలుగోరంగము 
[భో జనశాలా సమీపస్టలము] 
పారియా(త్రకుడు : మన౦ రాజ సన్నిధానం చేరబో 
తునాలము. 
చాణుడు : మంచికి. పొరియాతుకా, దర్చకశాతేము 
ఎంత గొప్పయమీకుగు ! డాని రూపము ఇంకా 
నా నేతాాలను విడవకుండా ఉన్న చే. 
సదుర జంగమ దుర్లమై సార్వభౌము 
నకు బహిఃప్రాణమైన యా నాగము గన, 
తోచు ఆదివరాహమ్ము తుండమునను, 
దంతయుగ్మమ్ముతో వింధ్యధరణీధరము. 
భవతు! పృభువ్రు ఆశే ఉన్నారు కదా. 

కాంచనాది)తటము _3వడి చెడదయె, 
ఆజిర మగుచు సమర విజయలక్ష్మీ 
కక వివ్వి రత్నహోరాంచితో రస్కు 
డౌ నరో త్తముండె హర్షవిభుడు. 

మంచిది! ఉపవీతినె సమిపిస్తాను* 

(నవు వినిపించిన తఈసువార నికృఖచు) 
స్వ స్తి, సకలరాజచకచూ డామణీ 
కాణకషణవిమల చరణ యుగళ 
నఖమణికిని, హర్షనాయకాగుణీకీని, 
దృప్త వైరినాగ తీవినృణికి! 


((వెనుకను౦ | పాట వినిసిస్తుంది'! 


0౧ 


(వతిళ 


జాం 


విడనాడి కాల్వమ్ము వేదండ కలభ, 
వినమితాననుడ వై వినయవఏతంబు 
చరియించు మృగరాజ శాతనథాగం 
భంగురాంకుశము నీపై బడగలదు, 

చకవ ర్తి : అ వాణఫట్టు ఈయనరయీ నా సారియా 
తళా? 

పౌరియాత0కుడు : చిత్తము మహాప్రభూ! 

చక్రవర్తి : మాళవరాజపుతాా, బాణభట్టు మవో 
భుజంగుడు సుమా} 

బాణుడు : బేవా, యథాగ్గ మెరుగ నివానివ లె, 
ఆకఏద ధాన నివ లె, పరవశుని నివ లె, ఆవిదిత లోకి 
వృత్తాంతునివ ల సెలవిచ్చి నారు. సోమపీభు లైన 
చాఫావ్మాణో త్రమాల వంశములో పుటి క్‌ 
యథావిధిగా ఉపనయనాది 
పొంది, సౌంగోపాంగముగా వేదాధ్యయనము 
వేశాను, శాస్త్రములు యథాశక్తి గా ఆభ్యనీం 
బాను, వివావాము చేసుకొని కుటుంబము నిర్వ 
హిస్తున్నాను, నా భుజంగత యేది? యౌొవనా 
రంభములో ఏదో కొంత చాపల్యము ఉన్నం 
దుకు మనస్తాపము లేకపోలేదు. దేవర ఏక చ్చ 
శాంధిపత్యము వేనూ, య. రాలు సకి9మ 
ముగా నడిపిస్తూ ఉంచే, ఎవరు ఆవినయము అచ 
రించగ అరు? కాల్యక చేణ చేవరవాలే నాయాఫా 
రము “తెలుసుకోగల గు, 

చక్రవర్తి : 


సంసా. రాలు 


(నెముదిణా) మేము ఇలా ౫ని విన్నాము. 


(వందిమూ ధులు వెనకనుంచి పానితా1] 
దివసము ఢౌతారకూట 

దీ ధ్రికితో కోదులముగ 
ge ద్‌క. 2 
సంధ్యోపాసనకు వేళ, 


ఆఅపాచల కూట మకుట 

మైన దివాకరుడు నిచుళ 
మంజరీ నికాశు డగుచు 

మధురద్యుతి నుర్లసిల్లు. 


ల? 





అజిరవతీ నదీతటము 

లతి దుస్ఫృహా శోకాకుల 
కోక కామినీ విలాప 
కూజిత ముఖరితము లయ్యె, 
జయ జయ తీవ)పభావ 
శమిత శాత్రవ ప్రతాప! 
జయ జయ శీ) సార్వభౌమ! 
సంధ్యోపా సనకు వేళ! 

చకివర్డ్‌ : అస్తు! స౦ంఫ్యో పొసనకు లేస్తాము, 


[నభుగా జయ రయ ఘనులు) 


అయిదో రంగము 
[దాణుని భవనము = సాయంత్రము] 
భూషణుడు : నాన్నా, నేను ఆడిగినట్టుశా ఏనుగు 
తెచ్చావు గాని మళ్లీ పంపించేళా వేం! 
ఆంబీక : నాన్నను మన యింటిదగ్గ్యర పంపడానికి 
చక 9వ ఏనుగును పంపారు. మనకోసం శౌదు, 
భూపంుకు : ఏకుగుమిద ఆంబారీలో కూచుంశే 
ఎంతకి జాగున్న దనుసన్నావు అమ్మా! మనకు 
దాన్ని ఇచ్చేస్తే అంంక్కౌ- ఉండేది అడు 
కుశే వాణ్ణి, 
అంఓక : ఏనుగును భరించడం ఎంత కషం! తోటలో 
లేడిపిల్లలతో అకుకో, 


ఎక్కి తరిగే వాణ్ణి, 


బాణుడు : ఆంతా వెళ్ళా శమో చూడు, అత్తయ్య 
రూ 
అంబిక! : భూషణా, మెళ్ళో హోరం సా'రేసుకునేవు। 


చకవ రి రిగారు కోపపదతాము. అ 50 2 
ఆయిే "(పా ేళ్యరులు వస్తా మన్నరోజుకు రాక 
మూడు నాళ్ళు అల స్వం చేశా శీమిP అక్కడి 
అందక త్తెలు అపేళా రనుకుంటాను, 


బాణుడు : అక్కడ అందక త్తెలున్నా అప శేదు, 
అప లేరు, ఇంటివద్ద శ్రీమతి అంబికా బేవి 
గారు, 006009 


ఆంబిక : ఈ పొగడ్తల శీమి గాని - ఎందుచేత 
రాలేదండి మిరు? రోజా ఉదయం, సాయం 
ఠం మో కోసం ఎదురుచూస్తూ ఆదు గాలో 
ఉన్నాము, భూషణుడు మీకోసం ఒకశేపోరు, 


బాణుడు : అనుకున్న ట్లు బయలుటే శే వాడినే కొని, 
మొదట్లో కథ అడ్డం తరిగింది. 

అంబిక ఏమి శుమిటే. 

బాణుడు : మహారాబును చూడగానే స్వ స్తీవచనం 
పలికౌొను, అయన లేవలేదు. నమస్కారం 
వెయ్య లేదు, నన్న కూచోమని ఆయినా ఆన 
లేదు. పెగా మాళవరాజపుతువితో బాణ 
భట్టు మహాభుజంగు డన్నాడు. 

అంబిక : అన్నా, అంతమాట అందరిలో అనడమే, 
ప్రభువులకు పలుకులో పౌరుష్యం ఎక్కువ. 
అప్పుడు మారు ఊరుకున్నా రా? ఊకుకునేవాకు 
కారే, 

బాణుడు : తగిన సమాధానం ఇచ్చి, నా మంచి 
చెడ్డలు క)మేణ మీకే తెలుస్తవి అన్నాను, 

ఆంబిక : అయనకు ఆహం రాలేదా? సార్వ 
భౌముడు నండశాసరుడూ కదా, 

బాణుడు : కోపిందలేదు, మేము ఇలాగని విన్నాము 
ఆన్నాడు, మర్యాదలు ఏమో చెయ్య లేదు, కాని 
మరలి పోయేటప్పుడు చల్లనిచూప్రు చూచినాడు, 

ఆఅంవిక : ఎవరో ఈ ర్వ్యాపగులు, కొం డెగాండు9 
పిభుశుకు దుర్చో ఫలు చేసితంటారు, 

చాడు : ఆనుమానమా? క 'ర్రేజవులకు కరువుకేదు. 

అయి తే యౌొవనారంభంలో ఏవో కొంత 

చాపల్యం లేశపోలేదు అన్నాను, 

అంబిక : సార్వభౌముని సమక్షంలో సావాసించి 
అంతమాట అజేళశారా? 

బాణుడు : సాహసం ఏముందీ? చక 9వ రి మాత్రం 
మగవాడు కాదూ! కవి అయినవాడికి కాసో 
కూస్తో కొమినీనోష్టి తప్పదని ఆయనకు తెలి 
యదూ? ఆయితే “అయనకు ఆర్యధర్మాలమిద 
ఆర్యంత్రాళ్ళేనానదూు, 


రాజదర్శనము 


ఆంబిక : ప్రభువులపద్ధతులు చిక్స్కంగా ఉంటవి, 

బాణుడు : అ సమయంలో ప్రభువు Shes 
లేక పోయి నా అమృత న్నిగమె సే ఇ వాగర్భమైన 
దృషిపొతంవల్ల అంతర్గత మైన ప్రీ స్ఫురిం 
చింది. మగ్నాడు కృష్యభూపతి నన్నుగురించి 
చాలా చేసీ నాడు. 

అంబిక : అంతగంగంలో అనురాగం ఉం అప్పుడే 
ఎందుకు స్పష్టీక రించ లేదో చక9వ ర! 

బాణుడు : ప్రభువుల పధ్ధతులు చిత) మైన వని నీజే 
అన్నావు, సట కద యులు ఏభావమూ పిక 
టించరు, ఆసలు పిభువుకు చామిద ఆనుగ9 
వాం శేకపోతే దర్శనమే ఇచ్చేవాగు శారు, 
జీను వృద్ధిలోకి రాపలె నని అయన ఉోవా, 


ఆందిక : ఆయిరే అడినిస్టూరమే మంచి దయిండి, 


బాణుడు : ఆవును. అంత్వని నిష్టూరం ఆసప హ్యాం 
కాదూ? రర్వాత మంచిరోజు చూచి నిండుకొలు 
వులో కన రి నాకు సమ స్తసన్నానాలూ చేసి 
నాడు, చేను పొఎప్తావిక ల్లా శోకాలు ఏవో చెప్పి 
నాను నా ఉపనాాషసం ఆందరూ అభినండిం 
చారు, క్ష 

ఆంవిక : మిరు మాటాడుతుంటే 
ఉంటుంది, 


పు స్పకంలా౫ో 


బాణుడు ' సమి-చీనమ్‌' ఇంట గొలిచి రచ్చన గెల 
వడం మంచి దన్నారు. ఇల్లాలికి నావాక్కు.లు 
ఇంప్రశగా ఉన్నతర్వాత ఏమి కొదవ, 


అంబిక : ఏమి బొటుశకారు అండీ ఏలినవారు! 


బాణుడు : ప్రభువు నన్ను మితువ్య్గంలో చేర్చు 
కున్నాడు, అన్నిటికంకే విశేషం : ఆనుమతి 
ముందుగా పొంద నక్క_రలేకుండా నే తన సన్ని 
ధానానికి నా యిష్టం వచ్చినప్పుడు వన్తూపోతూ 
ఉండవచ్చు నని ఆందరికీ తెలియపంచినాడు, 


అంబిక ; బొగు బాగు! ఇక మారు నిశ్చింత శా 
హాచుని “కొడంబరీ రచన కానియ్యవచ్చు. 


@3 


చ్రలిళ 





బాణుడు : శాదంబరికి మొదటినుంచీ విఘ్న శే. 
హర్ష జీవునిమిద ఆనురొగంవల్ల ముందు వార్ష 
చరితం రచిసౌను. 


అంబిక : చాలాసంతోనం ! భరతఖండం యావతూ 
ప్రమోదం చెందుతుంది. భవతు! 





బాణుడు : ఆంళా పురారాతి ఆకుగ)వాం! మూ 
ఆంలికౌజేవి చలవ ! ఇటుచూడు అంపిశె, నీది 
దిష్యమంగ భవిగ9వాము సుమా! 
న మా ప్త ము, 


(8-10-1941 బుధవారం రాతి) 8_30..9 *ంటలవరజ ఆల్‌ 
ఇండియా రేడియో బారు భుడరానునుంచి శ్రవణం చేయించింది) 


ఎ... “నవ్యగింథ వికోయశాల : నవ్యసాహిత్య పరిషత్‌, గుంటూరు. 


గిడుగు వెంకటరామమూ ర్స్‌ 


వ్యా న సంగ 9నాము 
వ్యాసావళి 
చాొలకవిళ రణ్యనూు 
భాహాభేవజుము 

గ ద్యచింతామణి 


రాయప్రోలు సుబ్బారావు 


ఆంధ్రావళి 
జడకుచ్చులు 
మధుక లళను 
రృేణకంక ణము 
"తెనుగుతోట 
కష్ట క్‌ వుల 
స్వష్నకుమారము 
స్నేహల తా బేవి 
రమ్యాలో కము 


చింతా దీక్షితులు 


ఏకాదశి 
శబరి 
లక్క-సిడకీలు 


౭8=రా-ం 
౧-౦-౦ 
౧-౮-0౦ 
౧-౦0.0౦ 
౧-౫౮-౦ 


౧-0౦-౦ 
౧-౮-౦ 
౧-0౦-౦ 
0-7-0 
= ౨-౦ 
0-౮-౦ 
౦-౮-౦ 
౦-౮-౦ 
౧-౮-౦ 


౧=౦ా౦ 
౧=౦-6 
O=3.0 


(శ్రీ పిఠాపురం యువరాజావారు 


చిలుకూరి నారాయణరావు 


తరంగములు 0-౮-౦ 
స్వార్థ త్యాగ ము ౧-౦-౦ 
అ లోళమునుండీ అహ్వానము ౧-౦-౦ 
చినుకుల చిందులు ౧=౦-౦ 
క? (నానురహీతీము) ౧-౦-౦ 
ః ఆల ఇళ 
దేవులపల్లి కృష్ణళాన్రీ 

“కృష్ణపతడు, ఫపస్థికాసకు, ఊర్వశి ౧-౪-౦ 


ఆంబ, తేక మొండి శిఖండి ౦=రొ=౦ 
ag న్‌ ర్లు 0.౬-0౦ 
అచ్చి, లేక కెపుకలపు ౦-౬-౦ 
పెండ్లి 0-౪-౦ 
ఉమార్‌ ఖయామ్‌ ౦౭-౦ 
స్తా పనిషత్తులం 0=రౌొ=రి 
కురానుషరీఫు ౪-౦-౦ 
ఆళోకుని ధర శాసనములు 3-0-0 
సంస్కృతే లోకోక్తులు 3-0-0 
విశ పనా థ సత్యనారాయణ 
శ నైం గారవీథి ౧-౦-౦ 
వేయి పడిగలు ౨-ర-౧ 
ఏక వీర ౧-౦-౦ 
ట్ట శి శ్వ్తూడోము O=-౬.=0 
మా స్వామి ౧-౯౬-౦0 
బుతుసంహారము ౦=కు=రి 
వెలింకులికట ౧-౦-౦ 
ర్స 
శ్రీ శివశంకర శాస్తి 
వకుళ మాలిక ౦0=రా౭౦ 
నోరి నరసింహాళాన్త్రీ 
భాగ వతౌవతిరణము 0-౮-౦ 
సోమ నాథవిజయము ౧-౦-౦ 
నవనీతము 6.౧.9.౦ 
ఖో 
మల్లవరపు విశ్వేళ పరరాపు 
మధుకీల ౧-౦-౦ 
క భ్యాణకింకిణీ ౧-౦-౦ 
రెండు చింతల లక్ష్మీ నరసింహశాన్త్రీ ' 
హృద యవిహం౦గము రి=రారి 
పతీక్ష ౦-ఛా=౦ 


న వ్య సాహిత్య పరిషత్త 


గొరవాధ్య వలు: న 


జో థీ మ్ల, ల 
(పొఫెసర్‌ రాయపోలు సూబొ, రోవ్ర' న్‌ 


శ 

అధ్యవుడు: 
ఆడివి బాఫి రొజా 

ఉపాధ్యక్షులు: 
జేవ్చల పల్లి కన్న శాస్త్రీ 
శ్రీరంగం శ్రీనివాస రావు 

కో ర్య ద్‌ ర్చి? 
Brie జంకట రత్నం 

సహాయ కార్యదర్శి! 
మల్లవరపు వి స్వేశ్వర రావు 


సభ్యులు: 


సంచాగ్నుల అగినారాయణ శాస్త్ర 


ఇందకంటి హనుమళ్ళూ స్త్ర 
పీలకా గణపతి శాస్త్రీ 
తేలావ జల క్ర శివాస తీపులు 

౧యి లేం గ్గా 

గళ 

మొక్క పాటి కృష్ణమూర్తి 
నంథూరి వెంకట సుబ్బా రావు 
విశ్వనాధ సత్యనారాయణ 
తానా అనో గాన 
పెనుమర్డి కామేశ్వర శాన 
యస్‌. శాఘవాచార్‌ (సంపత ) 
రుక్షిణీ నాధ శాస్త్రే 
శ్రీవతి దురా బాయి 
చింతా దీకీతులు 
వావిలాల సోమయాజులు 
కూరా గోపాల స్వామి 

ళీ 
ఏల్చూరి సుుబహ్గాణ్యం 
మాచిరాజు దేవీ పసాద రావు 


కో 


“5a 
న్న 


కార్య నిర్వాహక వర్షము: 
శ] 
టడివి చాపీ రోసు 
తెలిక్‌ గా వెంకట రత్నం 
కాటూ: వరక శేశ(ర రావు 
శ౦గూన వెంకట సుబా, రావ 
ళు 


వాదాల సేోమంయరాబాలు 


“పళిభ* సంపొదక వకము 


ఆడీనీ పి ఇ"బ్రా 


తెలిక=5 వెంకట గక్నం 
(4 ట్‌ 


జ ర్‌ం ఇ 9 
చేవ్రలపర్లి కృ 7 my 
నోరి నర సీంవా కా క్రీ, 
మొక్క- పాటి నరసింహ శ్వా స్త్రీ 
దువ్యూరి 9 మి సెడ్లీ 
కొడవటిగంటి కుటుంబ రావ్ర 


చాల గంగాధర తిలక్‌ 


గ్రంథ నిర్ణాయక సంఘము : 


అడివీ చెపి రె“ 
'తెలికిదర్ల జెంకట రత్నం 
mM 

జములమడగక దూధవళామకర 

ఆశీ ఆశీ 
ఇల్లి రొజా కస్త గోన 
mw 4 
జేగుల సఠ్య నారాయణ శాస్త్రీ 
శ్రీరంగ ౦ ,శారాయణ బాబు 
బి, వి సింగ రాభార్యులు 
కొలూర్‌ సుబ. “రావు 

౧ జ 


